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Uwagi redakcyjne

sigzka ta stanowi analize opierajaca si¢ na zrodlach w jezyku polskim,
Kangielskim i japoniskim. Pomimo zgtebiania Zrédet zastanych w wymie-

nionych jezykach, nie mozna zapomnie¢ o specyfice kultury Japonii,
wyrazanej w okresleniach honne i tatemae. Stowo honne odwoluje sie do uczu¢
i przemyslen rozumianych jedynie przez przedstawicieli narodu japonskiego,
uwazanych za dostepne tylko i wylacznie dla nich. Japonczycy wierza, ze ob-
cokrajowiec nie jest w stanie w pelni dotrze¢ do istoty honne, a tym bardziej jej
zrozumie¢, dlatego do niego skierowane sg tatemae, zachowania i opinie prze-
znaczone dla szerszej publiki.

W pelni rozumiejac te specyfike japorskiej kultury i bedac sSwiadoma
ograniczen z niej wynikajacych, autorka starala sie dotrze¢ do jak najdo-
ktadniejszych Zrédet i wykorzystujac opisane we wstepie metody badaw-
cze, przedstawic¢ jak najbardziej zr6znicowana analize podjetego tematu
pracy. Ponadto, dla zachowania tradycyjnej kolejnosci zapiséw imion i
nazwisk w jezyku japoniskim, w tresci niniejszej monografii zastosowana
zostala kolejnos¢ nazwiska przed imieniem.

Ksigzka zostata wydana na kilka dni przed planowana wizyta amery-
karniskiego prezydenta Baracka Obamy w Hiroszimie. Jest to historyczne
wydarzenie, ktére wpisuje sie¢ w nurt teorii realistycznej w badaniach nad
pamiecia i pojednaniem w stosunkach miedzynarodowych. Umacnianie
japornisko-amerykanskiego sojuszu w Azji Wschodniej wymusza wszelkie
formy pojednania i wykonania , pracy pamieci” zwigzanej z wydarzenia-
mi z czaséw wojny. Szerszej analizy tego problemu nalezy szuka¢ w ko-
lejnych publikacjach autorki.
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Wstep

Ludzie, ktdrzy nie majq historii, z ktérej mogliby by¢
dumni, nie mogq stanowic narodu’.
Namikawa Eita
History is harsh. What is done cannot be undone®.
Abe Shinzo

omniki i miejsca, w ktérych upamietniona zostata historia, sa cze-

Scia naszego codziennego zycia, tak samo jak $wiadectwa osob,

ktére braty udziat w wydarzeniach majgcych miejsce w przesztosci.
Pomnik moze zosta¢ wzniesiony przez lokalne wladze badZ organizacje
mimo licznych kontrowersji czy tez braku spolecznej akceptacji. Natomiast
kazdy z nas ma prawo do wtasnych wspomnier czy przedmiotéw, ktére
przypominaja nam o dawnych czasach. To, jak dane wydarzenie zapisato
sie w naszej pamieci i jak je przekazujemy, ma wplyw na ksztaltowanie sie
pamieci historycznej, zaréwno jednostek, jak i ogétu spoteczeristwa. Moze
mie¢ to swdj oddzwiek w lokalnych piesniach, legendach czy edukacji
mlodszych pokolen. Jednakze miejsca upamietnienia tragicznych wyda-
rzen oraz wspomnienia o tychze moga - w przypadku zdarzen, w ktérych
udzial braty obce spotecznosci - przyczynic sie¢ do negatywnego i stereo-
typowego ich postrzegania przez ludnos¢ lokalna.

Kardynat Stefan Wyszyniski stwierdzil, ze ,gdy gasnie pamiec¢ ludzka,
dalej m6éwia kamienie”®. Tymi kamieniami moga by¢ zaré6wno pomniki,
jak i osoby, cmentarze czy tablice pamigtkowe. Warto jednak zastanowic
sig, czy roli takiego ,kamienia” nie spelni list lub pamietnik, w ktérym
opisane zostalo jakie§ minione wydarzenie. A moze takim , kamieniem”
bedzie znana w danych kregach spotecznych piosenka opowiadajaca
o dawnych czasach albo wytworzony dokument badz akt prawny, ktéry

Zdanie z eseju, ktéry pojawit sie w broszurze wydawanej przez Japanese Society for History
Textbooks Reform: The Restoration of a National History 1995: 15. Cyt. za Dower 2012: 111.
2 “Toward an Alliance of Hope” 2015.

Cyt. za Dworakowski 2004: motto ksiazki.
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ma swe Zrédla w pamieci o faktach z przesztosci? Rodzi sie tez pytanie,
czy w przypadku utrwalenia w spos6éb materialny lub niematerialny ne-
gatywnych wspomnieri nie wptywaja one na postrzeganie w zlym $wie-
tle uczestnikéw omawianych wydarzen i ich potomnych, nie tylko przez
dana grupe, ale rowniez przez caly naréd. Co wiecej, czy wspomnienia
te nie przetoza sie na dziatania aktoréw politycznych i relacje miedzy-
narodowe z drugim panistwem? Aleksander Smolar w jednym ze swoich
artykuléw dotyczacych polityki i przesziosci stwierdzit, ze , przesztosc in-
teresuje politykéw o tyle, o ile modyfikacja czy utrwalenie jej istniejacego
obrazu we wlasnym spoleczeristwie i wéréd obcych poszerzaja mozliwo-
Sci dziatania politykéw. Przeszlos¢ jest wiec jednym z narzedzi, ktérymi
politycy postuguja sie, aby realizowaé wlasciwe im cele”.

Nalezatoby zastanowic sie wiec, czy wladza rzeczywiscie wykorzy-
stuje wspomnienia i pomniki do osiggania zamierzonych celéw. I czy
rzeczywiscie pamie¢ o wydarzeniach historycznych determinuje rela-
cje miedzynarodowe, czy tez jest tylko fragmentem tych stosunkéw,
ktory przeplata sie z r6znym skutkiem podczas realizacji priorytetéw
polityki zagraniczne;j.

Niezbedne do odpowiedzi na pytania badawcze, ktére zostana zadane
dla potrzeb tej monografii, jest poruszenie kwestii kulturowych, jak réw-
niez problemu tozsamo$ci powojennego spoleczeristwa Japonii. Punktem
wyijécia dla tego rodzaju analizy jest stwierdzenie, Ze relacje ze Stanami
Zjednoczonymi wplynety na powojenng tozsamos¢ narodowa Japonczy-
kéw. Weryfikacja przez wladze okupacyjne wielu aspektéw ksztattuja-
cych japoriska kulture i tozsamoéé, takich jak chocby religia utozsamiana
z postacia cesarza, struktury spoleczne czy westernizacja (amerykaniza-
cja) japonskiej kultury popularnej, przyczynita sie do zmian w samookre-
slaniu kolejnych pokolen Japoriczykow.

Biorac pod uwage powyzsze rozwazania, wysunac¢ nalezy teze o wply-
wie pomnikéw i miejsc pamieci zwiazanych z wydarzeniami z czaséw
IT wojny $wiatowej na ksztalt powojennych stosunkéw japorisko-amery-
kaniskich. Zaznaczy¢ trzeba, Ze za miejsca pamieci mozna uzna¢ zaré6wno
materialne, jak i niematerialne wytwory, takie jak akty prawne, odgrywa-
jace kluczowa role w relacjach japorisko-amerykariskich. Ich tresci, pomi-
mo bezposrednich nawigzan, zostaly stworzone ze wzgledu na ,zywg”
pamiec o wydarzeniach z lat 30-tych i pierwszej potowy lat 40-tych XX w.
Natomiast pomniki, w zaleznosci od ich geograficznego usytuowania,
w wiekszoéci przypadkéw glosza tredci pacyfistyczne, wynikajace z oku-
pacyjnych dzialaii Stanéw Zjednoczonych wobec Japonii, pelnigc role

4 Smolar 2008: 51.



miejsca, ktore przypomina o roli Japonii jako agresora badz ofiary kon-
fliktu zbrojnego.

W kontekscie wydarzeni z Pearl Harbor oraz Hiroszimy i Nagasaki,
charakterystycznych dla pamieci o relacjach japorisko-amerykariskich
i bedacych uniwersalnymi obrazami dziatan z czasow wojny na Pacyfi-
ku, nadrzednym celem niniejszej ksigzki bedzie analiza roli pomnikéw
i miejsc pamieci dla wspoélczesnych relacji miedzy tymi krajami. Nalezy
takze zapyta¢, jakie sa wartosci poznawcze analizy pomnikéw i miejsc
pamieci w kontekscie badar nad polityka zagraniczng i stosunkami mie-
dzynarodowymi. Jednoczeénie niezwykle wazny w kontekscie rozwia-
zan geopolitycznych miedzy Japonia a Stanami Zjednoczonymi stal sie
toczony miedzy Japonia a Chiriska Republika Ludowa konflikt o wyspy
Senkaku. Chociaz USA nie zajmuja oficjalnego stanowiska w konfliktach
terytorialnych, to kwestia Senkaku jest specyficznym problemem. Dzieje
sie tak, poniewaz w latach 1953-1971 terytorium to znajdowalo sie pod
administracja amerykarska. Bylo to zwigzane z zapisem w traktacie po-
kojowym z Japonia, z ktérego wynikatlo, ze Stany Zjednoczone przejmuja
kontrole nad archipelagiem Nansei poczawszy od 29 réwnoleznika, wli-
czajac w to wyspy Rytkya i Daito’. To wlasnie wtadze USA ustanowity
na Senkaku pierwsze systemy obrony, jak réwniez uiscity z tego powodu
roczng oplate z tytutu dzierzawy dla Kogi Jinji, syna wtasciciela wysp®.
Senkaku staly sie czesciag Kraju Kwitngcej Wisni zgodnie z porozumie-
niem z USA z 1971 r. Dotyczylo ono przekazania Prefektury Okinawa
pod administracje japoniska, z zaznaczeniem szerokosci geograficznej
obejmujacej wyspy, bedace przedmiotem konfliktu z Chinami. Problem
ten ukazuje, jak wazne dla panistw Dalekiego Wschodu sa powojenne sto-
sunki japonisko-amerykanskie i jaka role odgrywaja Stany Zjednoczone
w tym regionie, pozostajac z Japonig w relacjach dotyczacych bezpieczen-
stwa. Dzi$§ ma to szczegdlne znaczenie ze wzgledu na trwajace napiecia
miedzy Japonia a Chiriska Republika Ludowa. Z tego tez powodu niniej-
sza monografia ma w spos6b syntetyczny przedstawic¢ problem, jakim jest
rola pomnikéw i miejsc pamieci w stosunkach japonisko-amerykanskich,
aby ukazac¢ kwestie relacji i pojednania miedzy tymi krajami, co w przy-
sztosci pozwoli na podejmowanie nowych kierunkéw badan dotyczacych
Dalekiego Wschodu’.

5 Treaty of Peace with Japan 1951.

¢ Manyin 2013: 4.

7 Wiecej informacji na temat sytuacji politycznej we wspolczesnej Azji Wschodniej, patrz:
Dziak, Gawlikowski 2013.
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1.
Pamieé¢ w naukach spotecznych i historycznych

spolecznych i historycznych jest zwrécenie uwagi na to, jak defi-
niowana jest pamie¢, zaréwno w Polsce, jak i w Japonii.

Pamie¢, wedtug definicji z Matego stownika jezyka polskiego, to po pierw-
sze zdolnos¢ umystu do przyswajania, przechowywania i odtwarzania
doznanych wrazeri, przezy¢, wiadomosci, jak réwniez wspomnienie,
upamietnienie kogo$ lub czegos®. W Encyklopedii Popularnej PWN odnaj-
dziemy natomiast psychologiczng definicje pamieci jako zdolnosci do ko-
dowania informacji (zapamietywania), przechowywania i odtwarzania
(rozpoznawania i wydobywania) przesztych doswiadczen; obejmuje ona
pamiec sensoryczna (ultrakrétka), pamiecé krétkotrwata (operacyijna) i pa-
mieé¢ dlugotrwalg’. Natomiast czasownik upamietnia¢, zgodnie z definicja
Matego stownika jezyka polskiego, rozumiany jest jako zachowanie czego$ we
wspomnieniu, czynienie pamietnym'. Etymologicznie stowo to wywodzi
sie od stowa , pamiec¢”. Identyczne korzenie ma stowo ,, pomnik”, wywo-
dzace sie od staropolskiej formy stowa , pamieta¢” - ,,pomniec¢” i literalnie
oznacza ,miejsce upamietniajagce wydarzenie badZ osobe”. Pomnikiem
moze by¢ posag, obelisk itp., wzniesiony ku czci jakiej$ osoby lub dla
upamietnienia jakiego$ wydarzenia; krzyz, plyta lub tablica z napisem,
umieszczane na grobie; co$, co ma duza warto$¢ historyczna, naukowa,
estetyczng itp., co jest reprezentatywne dla swojej dziedziny lub epoki;
oraz osoba lub przedmiot bedace symbolem lub $wiadectwem czegos™.
W jezyku polskim istnieja jednoczesnie ,miejsca pamieci narodowej”,
a nie ,,miejsca narodowego upamietnienia”. Podejmowane s3 inicjatywy
upamietnienia jakiego$ miejsca czy wydarzenia, ktére nastepnie stajq sie
»miejscem pamieci” o czyms lub o kims.

W jezyku japonskim wyrézni¢ mozemy dwa stowa: kioku (R218) i ki-
nen (887). Kioku przyrownaé mozna do polskiego stowa , pamie¢”. Od-
nosi si¢ ono do niemoznosci zapomnienia o wydarzeniach z przesztosci,

Niezwykle istotne dla oméwienia problemu pamieci w naukach

8 Pamiec 1995: 595.

% Pamigé 1982: 562.

10 Upamigtni¢ 1995: 982.
1 Pomnik 1995: 669.
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wplywu minionych zdarzen na istoty zywe, jak réwniez przechowywania
doswiadczen z przeszltosci i przypominania ich sobie po diuzszym cza-
sie'?. Wedtug Nihongo Daijiten (Wielki Stownik Jezyka Japoriskiego) pojecie
kioku odnosi si¢ do pamietania, niezapominania. Jest to co$, co pozostaje
w naszej duszy na skutek doswiadczen z przesztosci, co mozemy ponow-
nie wykorzysta¢ w zaleznosci od sytuacji®®. Ponadto Shinshakaigaku jiten
(Nowa encyklopedia socjologiczna) definiuje je jako psychologiczne pojecie
zwigzane z uzyciem funkgji rekonstrukgji, kiedy to jednostka przypomina
sobie rzeczy przechowywane w umysle, ktérych doswiadczyta w prze-
szlosci'. Natomiast termin kinen jest bliski polskiemu hastu ,, upamietnie-
nie”. Oznacza on pozostawienie czego$ dla wspomnient w przysziosci, jak
réwniez ponowne przywotanie minionych dni®. To od tego stowa pocho-
dzg japonskie terminy kinenhi (2% pomnik - ang. monument), kinenbi (
50 B rocznica), kinenhin (RC& &k pamiatka), kinenbutsu (52724 pomnik -
ang. memorial). Kinen to, wedtug stownika Kojirin (Stownik Kojirin)'®, pozo-
stawienie czego$ jako echa niegdysiejszego dnia, pamiatki czy wspomnie-
nia. Zarazem wspolczednie uzywa sie pochodzacego z jezyka angielskiego
stowa monyumento (=2 * > k) dla okreslenia nie tylko pomnika, ale
rowniez muin. steli (sekihi A1), muzeum (hakubutsukan 1E¥EE) czy keno-
tafu (ireihi B EH).

Marie-Claire Lavabre z francuskiego Centre National de la Recherche
Scientifique wyrdznila w swoich pracach, jak i podczas seminarium po-
Swieconemu francuskim badaniom nad pamiecig zbiorowa", trzy para-
dygmaty pamieci, ktére doskonale oddaja istote badari nad problemem
zwigzkéw pamieci i polityki. Naleza do nich ,ramy pamieci”, , miejsca
pamieci” oraz ,praca pamieci”’®. Mozna je na siebie natozy¢, wyréznié
zmienng chronologie, jak réwniez rézne dziedziny, do ktérych naleza.
Jednoczesnie, powolujac sie na Henriego Rousso, okreéla ona termin
»pamie¢” mianem pojecia wieloznacznego z punktu widzenia nauk spo-
tecznych, ktére nieustannie dazy do ,globalizacji”". Problem pamieci
jest nieodzownie zwigzany z problemem jej rozliczenia, a omawiany fe-
nomen moze przybiera¢ sam w sobie ré6znorodne ksztalty, powodowane
obalaniem lub przywracaniem mitéw narodowych, zaleznie od rozkladu

12 Por. Kojien 1998: 626.

3 Por. Nihongo Daijiten 1990: 445.

4 Por. Shinshakaigaku jiten 1993: 237.

5 Por. Nihongo Daijiten 1990: 470.

16 Kojirin 1973: 458.

Seminarium odbyto sie w Bibliotece Uniwersytetu Warszawskiego w pazdzierniku 2012 r.
Tlumaczenie terminéw przyjete za przekladem obranym podczas ,French Memory
Studies Seminar” z dn. 20 pazdziernika 2012 r.

9 Por. Rousso 2007: 3-10.



politycznych lub spotecznych doswiadczen (zaréwno tych indywidu-
alnych, jak i zbiorowych) czy tez wzmozonej cyrkulacji wspomnianych
paradygmatow?.

Prekursorem badarn nad pamiecia w kontekscie spotecznym, okreslo-
nym przez Lavabre paradygmatem ,ram spotecznych”, byl Maurice Hal-
bwachs, francuski socjolog, inspirujacy sie szkota Emila Durkheima. Jego
dzielo Spoteczne ramy pamieci ukazato sie po raz pierwszy w 1925r. i te date
mozna uwazac za poczatek badan nad pamiecia i przeszloscia. Jednakze
praca ta nie byla Zrédtem dla innych prac powstatych w XX w. Teoria
Halbwachsa zostata odkryta na nowo, kiedy w latach 70-tych pojawila sie
moda na badania nad pamiecia.

Wedlug Halbwachsa $wiadomo$¢ indywidualna nacechowana jest
mys$leniem zbiorowym. Jednoczesnie wspomnienia sa naznaczone piet-
nem terazZniejszosci. Marcin Krél we wstepie do drugiego wydania dzieta
Halbwachsa podsumowat jego teorie w nastepujacy sposéb:

»Nasze wspomnienia sg ksztaltowane, nie tylko przez sam fakt uczestniczenia
mys$li indywidualnej w $wiadomosci zbiorowej. Konkretnie polega to na dostar-
czaniu nam czasowych i przestrzennych ram pamigci, na przywotywaniu wspo-
mnien przez pryzmat spolecznej terazniejszosci grupy i na kazdorazowej inter-
wencji spoteczenstwa w dziatalno$¢ pamieci, kiedy przed zapomnieniem chroni
nas pamie¢ innych jednostek czy tez pamigc¢ grup, do ktérych nalezymy”.

Proponuje réwniez stosowanie pojecia pamieci zbiorowej w celu odréz-
nienia jej od pamieci jednostkowej czy , pamieci kulturowej”#, aby uniknaé
wykorzystywania ideologii kolektywistycznych badZ nacjonalistycznych.

Przywolania warte jest rowniez spojrzenie Halbwachsa na , dtugos¢”
trwania pamieci. Wedlug tego francuskiego socjologa pamie¢ jednostki
jest krétka - za to zbiorowa mieséci w sobie liczne wspomnienia cztonkow
spoleczenistwa. To dzieki impulsom dawanym nam przez zbiorowosc,
takim jak zadawanie pytan o zdarzenia z przeszlosci, jesteSmy w stanie
odnalezZé w naszych wspomnieniach konkretne wydarzenia. Halbwachs
twierdzi, ze w rzeczywistosci pamietamy to, o co si¢ nas zapyta. W zwigz-
ku z tym nie mozna méwié o pamieci o minionych zdarzeniach, ktére nie

% Lavabre 2012a: 262-263.

2 Krol 2008: XX VL

2 Pojecie pamieci kulturowej autorstwa Jana Assmana zaklada, ze wraz z odejSciem
swiadkéw wydarzen historycznych upamietnianie wydarzen, w ktérych brali udzial,
zostaje przeniesione w obszar zewnetrzny. Assmann twierdzi, ze poszczegdlnych
przedstawicieli grupy spotecznej scharakteryzowac mozna poprzez ich przynaleznoscé
do specyficznego kregu kulturowego. Pamiec¢ kulturowa rézni sie od pamieci codzien-
nej czlowieka, gdyz zawarta jest w wytworach kultury, takich jak dzieta literackie, ry-
tualy czy pomniki. Por. Assmann 1988: 125-126.
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sa obarczone pietnem terazniejszosci. Czesto nie jest nam dane zapomnie¢
przesztosci ze wzgledu na jej nieustanne powracanie w zyciu spotecznym.
JesteSmy wiec uczestnikami lub $wiadkami historii z naszych wspomnier,
gdyz nawet jesli nie braliSmy w niej czynnego udziatu, to wywiera ona na
nas nieustanny wplyw poprzez pamie¢ zbiorowa grupy.” Nie nalezy jej
jednak myli¢ z pamiecig historyczng, gdyz wspomnienia danej wspdlnoty
sa niepelne - odrzucone zostaly te fragmenty, ktére w danym momencie
byly zbedne. Dlatego pamie¢ zbiorowa jest ciggta - ewoluuje i zmienia
sie w zaleznosci od sytuacji. Nie mozna tego powiedzie¢ o pamieci histo-
rycznej. Ta nie jest udziatem spoleczeristwa. Halbwachs twierdzi, Ze histo-
ria jest jedna, natomiast pamieci historycznych jest tyle, ile zbiorowosci.
Dodaje jednoczesnie, ze pamiec¢ historyczna to obraz wydarzen, a pamiec
zbiorowa to ognisko tradycji*. Jak zdefiniowa¢ mozemy zatem tytutowe
ramy pamieci? W przedmowie autor wskazuje, ze zbiorowe ramy pamieci
to tylko rezultat wspomnieri indywidualnych réznych 0s6b z tego samego
spoleczeristwa, jednak nie sg one z nich zbudowane - sg instrumentami,
ktérymi postuguje sie pamieé zbiorowa. Jednakze kazdy z nas - wedtug
Halbwachsa - pamietajac, przyjmuje punkt widzenia grupy, do ktorej
nalezy, tak wiec poprzez indywidualne wspomnienia zauwazy¢ mozna
przejawy pamieci zbiorowej.

Halbwachs swoje rozwazania na temat pamieci rozpoczat od analizy
snéw, zakladajac ze wydarzenia z dziecinistwa sa niczym klisza - obraz
dla naszej sSwiadomosci. Zostaly one zapomniane od chwili, gdy zaistniaty
W naszej pamieci. Nigdy bowiem nie $nimy o czyms, czego nie spotkali-
$my w rzeczywistosci. Fragmenty otoczenia, w jakim widzimy siebie, lub
zdarzenia we $nie pochodza z doSwiadczen z wieku dzieciecego. Jednak
jesli dotrzemy do momentéw z przeszlosci, to - zdaniem Halbwachsa -
nie odnajdziemy siebie z tamtego czasu w takim stanie, w jakim wtedy
byliémy. Wspomnienia maja ,nowe zycie” narzucone im przez chwile
obecng, nasladuja czasami nasze terazniejsze stany, kiedy nasze aktualne
uczucia zwracajg sie ku nim i w nie sie wcielaja®.

Kanadyjski dyplomata i historyk E. Herbert Norman juz niedtugo po
zakoriczeniu Il wojny $§wiatowej méwit o zwréceniu uwagi na , mniej waz-
ne nazwiska”, czyli jednostki, ktérych wspomnienia z czaséw wojny osta-
ly sie w pamietnikach, listach czy wspomnieniach, jednak 6wczeénie tego
rodzaju podejscie do historii bylo rzadko uznawane za wartosciowe®.

2 Assmann 1988.

% Assmann 1988: XXVII.
% Halbwachs 2008: 47.

2% Dower 2012: 161.



Koniec lat 70-tych XX w. przynioést ze soba zmiane stosunku wobec
przesziosci. Historycy pierwsi skupili sie na pamieci, aby juz w samej de-
finicji rozrézni¢ pamiec i historie - pamie¢ odwoluje sie do wszystkich
form teraZniejszosci rzeczy przesztych®. Francuski historyk Pierre Nora
moéwi, ze krytyka oficjalnych wersji historii narodowych przyczynita sie
do nastania czasu pamietania, jak réwniez kultu wspomnieni i korzeni.
Francuzi okreslaja taki stan rzeczy mianem ,spuscizny”, natomiast An-
glosasi , dziedzictwem narodowym”*. Jezeli wzigé pod uwage zréznico-
wanie czasu pamieci, mozna za Norg podzieli¢ go m.in. na francuski wiek
pamieci obsesyjnej czy wschodnioeuropejski czas ,, pamieci odnalezionej”.
Mozna réwniez zaobserwowac globalizacje pamieci i rozrachunek z prze-
sztoscig na poczatku lat 90-tych. Pierre Nora wskazuje na 1975 r., kiedy to
we Francji nastapilo przejécie ze Swiadomosci historycznej do swiadomo-
$ci memorialnej, bedace skutkiem korica epoki , po de Gaulle’u”, kryzysu
i wyczerpywania sie idei rewolucyjnej. To wiasnie kryzys ekonomiczny,
bedacy kresem powojennego wzrostu, przyczynit sie do obalenia , wspdl-
noty pamieci”. Po przejeciu wladzy przez Giscarda d’Estaing doszto do re-
interpretacji przesztoéci narodowej. Obchody tysiaclecia Francji przyczy-
nily sie do ponownego zauwazenia wielkich postaci narodowych, §mier¢
de Gaulle’a pozwolila na przedstawienie innej wersji II wojny Swiatowej
niz ta narzucona przez generala i doktryne gaullizmu, ukazujaca sielski
obraz kraju. Takie dziatania doprowadzily do przeksztalcenia poczucia
przesziosci i powstania idei ,pamieci” narodowej. Nora proponuje wiec
nazwanie ruchu pamieci mianem ,ery upamietnienia” z jednoczesnym
»przyspieszeniem historii”, w ktérym zjawiskiem najbardziej ciaglym
i stalym jest zmiana - co doprowadzilo do zlamania jednosci czasu hi-
storycznego. Dawniej mozna bylo bowiem wyobrazi¢ sobie przysztosc
w trzech formach: restauracji przesziosci, postepu lub rewolucji®. Obec-
nie zaobserwowac mozna niepewnosc¢ ksztattu przysztosci, ktéra naktada
sie na teraZniejszo$¢. Spoteczenistwo narzucito sobie obowigzek pamieci.
Zalezy nam na zbieraniu wytworéw materialnych, ktére staty sie nasza
wlasnoscig w przesztosci i moga w przysztosci by¢ Swiadectwem naszego
istnienia. Jednocze$nie skutkiem wspomnianego przyspieszenia historii
jest oddalenie czy zupelne odciecie przesziosci, ktéra przemawia do nas
tylko i wylacznie za pomoca $ladéw. Jednak ze wzgledu na ich tajemni-
czo$é, wedlug Pierre’a Nory, musimy im zadawac¢ pytania, aby zdoby¢
wiedze o naszej , tozsamosci”. Nie majac wiedzy o przeszlosci, rekonstru-

7 Lavabre 2012b.
2 Nora 2001: 37.
2 Nora 2001: 39.
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ujemy wiec dokumenty, przeszukujemy archiwa, odtwarzamy pomni-
ki. Stowo ,historia”, jak twierdzi autor Czasu pamieci, zostalo zastapione
przez stowo , pamie¢” - jest ono ogélne i wszechogarniajace. Zauwazy¢
mozna zarazem, tak samo jak w przypadku teorii Halbwachsa, brak cig-
glosci historycznej, dzieki ktoérej przesztosé byta solidarna z przysztoscia
- nastapila tzw. ,demokratyzacja” historii. Mozna wiec méwié¢ o oddzie-
leniu sie ,pamieci” od ogdlnie pojmowanego terminu , historia”.

Jezeli, jak twierdzi Nora, historia zawsze znajdowata si¢ w rekach wiadz,
stanowila domene zbiorowosci, to pamie¢ byta od zawsze prywatna. W la-
tach 70-tych pamie¢ pojawila sie wiec jako odwet tych, ktérzy nie mieli pra-
wa do historii - na skutek dekolonizacji Swiatowej, wewnetrznej (mniejszo-
Sci seksualnych, socjalnych, religijnych czy regionalnych) oraz ideologicznej
(wyzwolenie si¢ narodéw spod rezimow totalitarnych lub komunistycz-
nych i powr6t do pamieci tradycyjnej, niszczonej przez rezimy). Wylonily
sie wiec rézne formy pamieci mniejszosci, dla ktérych odzyskanie wlasnej
przeszlosci stanowi integralng czeé¢ afirmacji ich tozsamosci™.

Na wspoélczesnego cztowieka narzucony zostat obowiazek tozsamosci.
Dawniej charakteryzowata ona to, co w jednostce bylo wyjatkowe, dzi$
musimy stac sie tym, kim jesteémy: Korsykaninem, Zydem, robotnikiem
czy Algierczykiem®. Pojawia sie¢ w ten sposéb wiez miedzy pamiecia
a tozsamoscig - wedtug Nory stowa te staja si¢ synonimami. Kolejnym
skutkiem nastania omawianego czasu pamieci jest, cytujac za Nora:

~wywlaszczenie historyka z jego tradycyjnego monopolu interpretowania prze-
sztosci. W $wiecie, gdzie historia byla zbiorowa, pamieci za$ - indywidualne, to
wlasnie historyk sprawowat nad przeszloscig cos w rodzaju wytacznej kontroli.
W ciggu ostatniego stulecia historia, zwana naukowg, nawet poteznie umocnifa
ten przywilej. Tylko do historyka nalezalo ustalenie faktow, przytoczenie dowo-
dow, objawienie prawdy. To byl jego zawdd i jego tytul szlachecki. Dzi$ historyk
nie jest bynajmniej jedynym producentem przeszlosci. Dzieli te role z sedzia,
swiadkiem, mediami i prawodawcg™*.

Rozwazajac wiec podjety temat, mozna stwierdzié, ze kazdy z przed-
miotéw, ktéry niesie ze soba wspomnienia, jak réwniez sam proces kul-
tywowania wspomniers przez dana spolecznoéé, jest pewnego rodzaju
miejscem pamieci. Ponadto, przytaczajac poglad Marie-Claire Lavabre,
Nora opiera sie¢ na idei, Ze polityczne wykorzystywanie pamieci (poprzez
podreczniki szkolne, programy nauczania czy panstwowe upamietnia-

% Nora 2001: 41.
3 Nora 2001: 41.
%2 Nora 2001: 43.



nie wydarzer) ma wplyw na wspélne postrzeganie®. Wedlug Lavabre
wspolczesnie nastepuje powrét polityki do historii, przez co spotykamy
sie z problemem jej interpretacji, a pamie¢ zbiorowa staje si¢ tozsama z pa-
miecig narodowa, ktora jest zdefragmentowana przez grupy dziatajace
w przestrzeni publicznej i wyrazajace wiasne poglady na historie.

W definicji miejsc pamieci wedlug Pierre’a Nory miesci sie wiele wytwo-
réw materialnych czy niematerialnych, z ktérych wywodzi sie tozsamos¢
zbiorowa. Moga nimi by¢ m.in. geograficzne miejsca (np. Reims, Paryz),
literatura czy wytwory sztuki (np. W poszukiwaniu straconego czasu Marcela
Prousta), postacie historyczne (np. Joanna d’Arc), pomniki i budynki (np.
Wersal, Wieza Eiffla), godla, obchody i symbole (np. flaga, Marsylianka)™.

Ostatni z paradygmatéw, ,praca pamieci”’, wigze si¢ z nazwiskiem
Paula Ricoeura i zapoczatkowany zostal w latach 90-tych, kiedy pamie¢
przeszla z psychoanalizy do nauk spotecznych. Filozof przedstawia pa-
mie¢ ukoriczong, jak réwniez érodki, poprzez ktére mozemy wplynac na
pamieé. Ricoeur twierdzi, ze zaréwno cale spoleczeristwa, jak i jednost-
ki moga by¢ ,chore” na przesztos¢ i musza wykonac prace pamieci (po-
dobnie jak odbywa sie zatobe), aby dostapi¢ zapomnienia i zacza¢ budo-
wac dobre relacje®. Paradygmat ten jest toZsamy z teorig miejsc pamieci
w kontekscie rozprawiania sie z przesztoscia.

Polskie badania nad miejscami pamieci szczegdlnie nasilily si¢ na prze-
tomie XX i XXI w. Refleksje nad zdarzeniami z przesztosci, ukazywanymi
nie tylko poprzez pomniki, tablice pamigtkowe czy muzea, ale réwniez
dzieki analizie tekstow, dokumentéw i innych wytworéw kultury po-
szczegblnych narodéw czy spolecznosci, jak rowniez dziatalnosci r6znych
grup, staly sie waznym kontekstem badan spotecznych.

Przykladem moze by¢ refleksja profesora historii Marcina Kuli nad
postrzeganiem czasu historycznego, zapominaniem i wplywem prze-
sztych wydarzen na myslenie o dalekiej przysztosci. Wedlug niego daw-
niej pamie¢ byla szczegélnie kultywowana w spoleczeristwach, gdzie
przeszios¢ stanowita legitymizacje wladzy (przez dziedziczenie)”. Kula
wskazuje réwniez, ze podejmujac tematyke pamieci historycznej, nalezy
zwrdci¢ uwage na to, o czym wspomina sie w danej zbiorowosci, wyréz-
niajac to, co ja szczegblnie porusza. Zwraca ponadto uwage czes¢ odda-
wana narodowym bohaterom, bez refleksji nad czasami, w ktérych zyli.
Wazna w rozwazaniach nad pamiecia jest jej selektywnosé. Kazdy bo-

3 Lavabre 2012b.

3 Lavabre 2012b.

% Kritzman 1996: X.
% TLavabre 2012b.

%7 Kula 2004: 12.
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wiem pamieta dane wydarzenie w inny sposob, niekiedy réznice w indy-
widualnych spojrzeniach na dane zdarzenia sa tak r6zne, ze trudno dopa-
trzy¢ sie cech wspodlnych. Japoniczycy czesto sa oskarzani o zapomnienie
o zbrodniach wojennych, jakich dokonali. Na ten temat powstalo wiele
publikacji i opracowan, tworzac z japorniskich dziatari wojennych, jak
twierdzi John W. Dower, amerykariski historyk specjalizujacy sie w sto-
sunkach japonisko-amerykariskich, plame na reputacji narodu, ktérej nie
da sie usunaé. Poréwnujac wspoélczesna Japonie i Niemcy, zauwazy¢
mozna, ze oba te kraje poszly zupelnie innymi drogami. Niemcy sa cenie-
ni za rozliczenie sie ze swoja nazistowska przeszloscia, Japonczycy na-
tomiast sg oskarzani, zaréwno przez Europejczykow i Amerykanow, jak
tez przez inne narody azjatyckie, o cenzurowanie informacji dotyczacych
IT wojny $wiatowej*. Gdy jednak spytamy Japoriczykéw o to, czy byli
agresorami podczas wojny, ponad potowa z nich odpowie, ze tak, a je-
dynie jedna czwarta zaprzeczy®. Dower twierdzi, ze postrzeganie same-
go siebie jako agresora nie pozwala obywatelom Kraju Kwitngcej Wisni
patrze¢ z duma na swoja wspolczesna historie czy osiggniecia. To wza-
jemne oddzialywanie na siebie wojny i pamieci we wspodtczesnej Japonii
jest bardziej skomplikowane, niz mogtoby sie wydawac. Jest ono tak roz-
norodne, ze bioragc pod uwage szereg postaw i opinii, Dower utworzyt
pie¢ wzoréw - piec¢ rodzajow pamieci, ktére maja szczegdlne znaczenie
w ksztaltowaniu powszechnej swiadomosci i obrazu wojny w Japonii. Sa
to: (1) wyparcie sig, (2) przywolywanie moralnych (lub niemoralnych)
odpowiednikéw, (3) Swiadomoé¢ bycia ofiarg, (4) obustronne cenzuro-
wanie japonskich zbrodni wojennych (Stany Zjednoczone-Japonia), (5)
popularne dyskursy uznajace wine i odpowiedzialnos$c*.

Analizujac na przykladzie Japonii wyparcie sie jako wzorzec pamieci,
nalezy najpierw zastanowic sie, czego dotyczy zaprzeczenie faktom. Naj-
czesciej bowiem przytaczane jest wypieranie si¢ przez wtadze japoriskie
odpowiedzialnosci za militarng agresje i gloszenie propagandy w czasie
wojny. Jednakze nie mozna wskazywac na Japoriczykéw jako na jedyny
nardd, ktéry ponosi odpowiedzialnos¢ za wybuch wojny w Azji. Trzeba
pamietaé o kolonializmie, ktéry 6wczesnie panowatl na tym kontynencie

% Dower 2012: 108.

¥ Badania opublikowane przez gazete , Yomiuri” w 1993 r. na losowej probie 3000 oséb.
Odpowiedzi udzielone przez osoby powyzej 70-tego roku zycia, zaliczane do poko-
lenia wojennego, ksztattowatly sie podobnie: 41,1% respondentéw odpowiedziato, ze
Japonia byta agresorem, jednakze 39,5% zaprzeczyto. Natomiast pokolenie 20-latkéw
wykazywalo najwieksze poparcie (prawie 62%) dla stwierdzenia o japoriskiej agresji.
Zaprzeczylo jedynie 17% respondentéw. Badania zostaly opublikowane 5 pazdzierni-
ka 1993 r., cyt. za Dower 2012: 279.

% Dower 2012: 112.



i o roli wyzwoliciela, jaka przypisata sobie Japonia. Dower podkresla, ze
popularyzowana wspolczesnie wersja historii wojny w Azji jest wersja
tych, ktorzy odniesli zwyciestwo.

Przyktadowo sedzia Justice Pal*, ktéry przyjal stanowisko obrony
podczas obrad Miedzynarodowego Trybunalu Wojskowego dla Dalekie-
go Wschodu odnoénie toczenia wojny w celu wyzwolenia Azji z kolonia-
lizmu, byt jedynym sedzia ukazujacym Europejczykom i Amerykanom
hipokryzje w kwestii oskarzenia japonskich dowédcoéw. Prébowal udo-
wodni¢ Amerykanom, ze odpowiednikiem zbrodni nazistowskich byto
uzycie bomby atomowej, wskazujac przez to, ze nie tylko Niemcy i Japori-
czycy dopuszczali sie haniebnych czynéw w czasie wojny*>. Wspomniane
poczucie hipokryzji zwyciezcow narastato w Japonii, kreujac wéréd oby-
wateli tego kraju poczucie bycia narodem, ktérego sie nie szanuje. Jedno-
czeénie Japonczycy tkwili w przekonaniu, ze byli ofiarg podczas II wojny
Swiatowej. Cierpienie zwigzane ze zrzuceniem bomby atomowej na Hi-
roszime i Nagasaki oraz $émier¢ 4% narodu podczas bombardowan po-
zbawily tych, ktérzy przezyli, pocieszenia, jakie ptyneto z wczedniejszych
zwyciestw na froncie wojennym. Zarazem Stany Zjednoczone doprowa-
dzily do przemilczenia prawdziwej natury i ogromu japoriskich zbrodni
podczas wojny*®. Mamy tu do czynienia z tzw. higaisha ishiki (=& =),
czyli Swiadomoscia ofiary jako centralnym punktem japonskiej swiadomo-
Sci okrucienistw II wojny $§wiatowej, zwigzanych gtéwnie ze zrzuceniem
bomb atomowych, co powoduje wymazanie z pamieci cierpiefi innych
narodéw. Z tej perspektywy uznaé mozna, zZe jest to przejaw japorskie-
go neonacjonalizmu, charakteryzujacego sie¢ wspélistnieniem w ztozony
spos6b z antymilitaryzmem, a nawet , pacyfizmem jednego kraju”, dtugo
forsowanym przez wiele 0s6b i grup zwigzanych z polityczng lewica.
W jezyku japoriskim istnieje rowniez okreslenie kaikan kyodotai (TBIR3E
[E4K), czyli wspolnota zalu, opisujace wtasnie grupy i osoby krytykujace
japoniski militaryzm w czasie II wojny $wiatowej, jak rowniez zwigzane
glownie ze wspomnianym srodowiskiem lewicowym.

Wiele zalezy réwniez od wiedzy, jaka pojedyncze osoby zyskaly na te-
mat watkéw z przesztosci. Przyktadowo wiele zbrodni stalinowskich nie
utrwalilo sie w pamieci ludzkiej, gdyz - poza zainteresowanymi - nie byly

41 Justice Radha Binod Pal (1886-1967), hinduski prawnik, powotany do Miedzynarodo-
wego Trybunatu Wojskowego dla Dalekiego Wschodu, dotyczacego japoniskich zbrod-
ni wojennych z czaséw II wojny swiatowej. Byt jedynym sedzig, ktéry wydat wyrok
uniewinniajgcy wszystkich oskarzonych.

2 Dower 2012: 117.

#  Dower 2012: 123.
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one znane szerszemu gronu badZ informacje o nich byly bardzo ogélne*.
Warto zwrdéci¢ réwniez uwage na to, ze w naszych wspomnieniach czesciej
zachowywane s3a negatywne zdarzenia, gdyz te pozytywne uwazamy za
co$ oczywistego. Mozna to odnieé¢ do relacji miedzynarodowych - pamie-
tamy bowiem o negatywnych zdarzeniach miedzy narodami lub grupami
narodowosciowymi, a rzadziej o ich pozytywnej w skutkach wspétpracy.
Jednak poniewaz po licznych konfliktach istnieje potrzeba powrotu do
normalnoéci, to spoteczeristwo pragnie, aby doszto do ,zabliZznienia ran”
réwniez w plaszczyZnie pamieci. Wskaza¢ mozna dodatkowo brak kon-
kurencji dla wspomniery, czyli silng obecno$¢ w naszej pamieci zdarzen,
ktoére odcisnety najwieksze pietno w ciggu calego zycia, np. wojny, nawet
jesli miata ona miejsce w naszym dzieciristwie. Jezeli w dalszym zyciu nie
zdarzylo sie nic, co miatoby tak silny wplyw na ludzka psychike, pamie¢
o przykladowej wojnie bedzie kultywowana dluzej i z wieksza intensyw-
noécia niz inne wydarzenia. Jednak czesto aby dziata¢, nalezy zapomniec,
gdyz nasza pamiec¢ indywidualna niekoniecznie ma przelozenie na pamie¢
zbiorowa. Dlatego jeéli nie mozemy zapomnie¢ o jakich$ zdarzeniach, mo-
Zemy przynajmniej nie chcie¢ o nich méwié¢. Ponadto odrebna sprawg, gdy
mowa o selektywnosci pamieci, jest celowe zapominanie badz podtrzymy-
wanie pamieci o danych wydarzeniach czy osobach.

Kolejna wazna cecha pamieci jest brak jej linearnosci. W pewnym
momencie spoleczeristwo potrafi sobie przypomnie¢ fakty dawno zapo-
mniane, jednak ponownie przywotane na skutek wspétczesnych wyda-
rzerr. Moze to by¢ np. wyznanie ofiary, ktéra po latach postanowila po-
dzieli¢ sie swoim traumatycznym przezyciem, na skutek czego w danym
spoleczenistwie na nowo obudzily sie wspomnienia z okresu zwigzanego
z ta wypowiedzig. Natomiast ciggtosci pamieci historycznej sprzyja cig-
glos¢ tradycji. Jezeli bedziemy mieli do czynienia z gwaltownym prze-
rwaniem tradycji (przykladem moga by¢ zabory), nastepuje niezwykle
silne zachowanie pamieci o dawnych czasach, a nawet jej uswiecenie.
Wspomnienie moze wigc urosnaé do rangi symbolu. Wedlug Stownika
socjologii i nauk spotecznych® symbol to kazdy czyn lub rzecz, ktére wy-
obrazaja co$ innego, sa wielogtosowe, a powiazanie miedzy nimi a ich
odniesieniami nie zawsze jest arbitralne, gdyz moze by¢ wywotane po-
przez skojarzenie cech. Symbole sg przede wszystkim przedmiotem ba-
dan antropologicznych. Jednak poniewaz zachowania ludzkie opieraja
sie na dziataniach symbolicznych, sa one obcigzone znaczeniem réwniez
waznym dla nauk spotecznych.

# Kula 2004: 77.
% Wspomnienie 2005: 371.



Przeszlo$¢ mozemy odnalez¢é w symbolice wielu narodéw. Nalezy do niej
hymn. Wywoluje on w nas poruszenie ze wzgledu na to, ze pelni role wspét-
czesnego symbolu. Przykladem moze by¢ japoriski hymn Kimi ga yo, ktéry
zostat oficjalnie uznany w 1999 r.*. Sktada sie on z zaledwie jednej zwrotki:

EMNRE FRICANFRIZC SThEDO LWbhEEBZYT HOTITET
Kimi ga yo ha chiyo ni yachiyo ni sazare-ishi no iwao to narite koke no musu made
»Rzady cesarza niech trwajq lat tysiace, az ten zwir drobny mocg wiekow w skale
sie przemieni i mchem porosnie gestym”.

Japoriski hymn narodowy, ktérego stowa méwia o panowaniu cesarza po
wsze czasy”, mimo, jak wspomniano, oficjalnego uznania przez rzad Japonii,
jest réwniez ze wzgledu na swoja tre$¢ uznawany przez badaczy za nacjona-
listyczny. Problematyka ta zostanie poruszona w trzecim rozdziale.

Na pamieé¢ zbiorowa bardzo specyficznie wplywa mitologizacja jej
przedmiotéw, np. poprzez wejscie do kanonu religijnego. Jednoczeénie
wydarzenia, ktére moga funkcjonowac jako symbole, sa czesto lepiej za-
pamietywane niz inne®.

Nie mozna réwniez zapomnie¢ o instytucjach i stowarzyszeniach oséb,
ktére charakteryzuja sie silng pamiecia historyczna. Szczegodlnie grupy
wyrazajgce poprzez swoje dziatanie bunt przywiazuja duza wage do dzie-
jow historycznych. Niemniej jednak ruchy spoteczne buduja sobie wiasny
pomnik. Robig tak, aby nada¢ znaczenie swoim dziataniom - prowadza
dokumentacje, stawiaja pomniki czy odstaniaja pamigtkowe tablice, beda-
ce legitymizacja dziatania ich uczestnikéw. Jedng z takich form sg grupy
nacisku badz interesu. Jak podaje Stownik socjologii i nauk spotecznych® pod
redakcjg Gordona Marshalla, grupa nacisku to grupa oséb, pracodawcéw
lub organizacji, ktére 1acza sie w celu reprezentowania intereséw konkret-
nej wyodrebnionej grupy wobec rzadu, spoleczeristw lub innych grup in-
teresu. Ich celami, w odréznieniu od stowarzyszen czy grup spolecznych,
sa: mobilizacja opinii publicznej, aby uzyska¢ poparcie, oraz wywieranie
wplywu na decydentéw, by zgodzili sie na ich zadania, dotyczace albo
zachowania istniejacego stanu rzeczy albo wprowadzenia zmian i inno-
wacji*. Grupy nacisku wspétistnieja z innymi formami ugrupowarn repre-
zentujacych czyjes interesy, takimi jak partie polityczne, ale ich celem jest

%  Kokki oyobi kokka ni kan suru horitsu.

4 Podczas sesji plenarnej Izby Reprezentantéw 29 czerwca 1999 r. premier Obuchi Keizo
przedstawil oficjalne o§wiadczenie, w ktérym dokonat interpretacji hymnu wraz z jego
odniesieniem do postaci cesarza (National Flag and Anthem).

#  Kula 2004: 89.

% Por. Marshall (Red.) 2005: 109.

% Marshall (Red.) 2005: 109.
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wywieranie wplywu, a nie udziat w rzadach, chociaz mogga sie przeksztal-
ci¢ w partie polityczne, jezeli przyjma bardziej otwartg forme dziatania.
Wedlug powyzszej definicji czasami wprowadza sie rozréznienie na gru-
py chronigce i promujace; te pierwsze zajmuja sie ochrong intereséw czesci
spoteczenstwa, drugie - dzialaniem na rzecz jakiej$ sprawy. Do pierwszej
grupy zalicza si¢ zwigzki zawodowe, stowarzyszenia pracodawcéw i bran-
zowe, natomiast do drugiej wszelkie stowarzyszenia bronigce praw zwie-
rzat, dzieci czy niepelnosprawnych, grupy na rzecz zniesienia cenzury lub
rozbrojenia nuklearnego - kategorie te nie sa jednak roziaczne. Odnosnie
definicji grupy interesu® sa to obywatele samodzielnie organizujacy sie
i wptywajacy na ustawodawstwo. To takze dobrowolne stowarzyszenia
o Scidle okreslonych celach, niezbedne elementy demokracji, ktérych
stabym punktem jest na ogét reprezentowanie zamozniejszych i lepiej
wyksztalconych grup spotecznych.

Nawiazujac do nomenklatury japoriskiej, mozna stwierdzi¢ ze grupa
nacisku jest jednoznaczna z grupa interesu. Jak podaje Shinshakaigaku ji-
ten (Nowa encyklopedia socjologiczna)®, grupami nacisku sg grupy interesu,
ktore dla osiagniecia konkretnego zysku wywieraja nacisk na rzad, aby
wplyna¢ na decyzje polityczne. W przypadku Japonii wlicza sie w nie
m.in. grupy biznesowe, zwiazki zawodowe, organizacje konsumenckie,
krajowe konsorcja, grupy dzialajace na rzecz reform politycznych, zwigz-
ki producentéw, organizacje ekologiczne, stowarzyszenie os6b osieroco-
nych podczas wojny czy japonskie stowarzyszenie medyczne. Organiza-
cje te nie maja wspodlnego charakteru. Wyrdézni¢ mozemy np. wspierajace,
jak rowniez nastawione na wlasny zysk (tzw. self-oriented). Jednoczesnie,
pomimo realnego wplywu na polityke, nie biorg one odpowiedzialnosci
za wyniki tych dzialan.

Wiele ruchéw, ktére buntuja sie przeciwko dziataniom rzadu, zwraca
sie ku historii, prébujac udowodnié, ze wladze nie posiadaja odpowiednich
kompetencji. Zarazem za prawdziwe uzna¢ mozna stwierdzenie Marcina
Kuli, Ze historia nie jest tym, co si¢ zdarzyto, a tym, co sie odnotowato™.

Tego rodzaju postgpowania odnosza si¢ nie tylko do danych grup
spotecznych, ale réwniez do partii politycznych. Jak wspomniane zosta-
lo we wstepie do tego rozdziatu, politycy uzywaja pamieci jako narze-
dzia do realizacji zamierzonych celéw. Polityka stwarza zagrozenie dla
naszej samowiedzy poprzez kruchos¢ prawdy faktow - gdyz aby po-
zna¢ przesztoéé, nalezy przeanalizowac¢ dokumenty, wystuchac ludzkich

1 Por. Marshall (Red.) 2005: 108.
52 Por. Shinshakaigaku jiten 1993: 13-14.
5 Kula 2004: 216.



wspomnieri, czyli najogdlniej rzecz ujmujac - polegac¢ na pamieci**. Zna-
mienne sg juz przeciez stowa, zawarte w powieéci George’a Orwella pt.
Rok 1984: , Kto rzadzi przesztoscia (...), w tego rekach jest przysztos¢; kto
rzadzi terazniejszoscia, w tego rekach jest przeszlos¢”>. We wspoélczesnej
walce politycznej waznym frontem staje si¢ pamigé. To przez nig partie
polityczne probuja legitymizowac i uwiarygodnia¢ swoje dziatania i de-
cyzje. Szczegodlnie w narodach, ktérych pamie¢ historyczna zostata nie-
jako ,ukradziona”, stajgc sie narzedziem propagandy w sytuacji napiec
miedzynarodowych, mozna bylo zauwazy¢ silng potrzebe przywracania
wlasnej zagubionej tozsamosci - oczywiscie tylko w sposoéb fragmenta-
ryczny, tzn. w takim stopniu, w jakim odpowiadato to zainteresowanym
stronom lub mocarstwom uczestniczacym w danym konflikcie>.

Juz na przetomie XVIII i XIX w. Napoleon Bonaparte oglosil, Ze historia
to uzgodniony zestaw klamstw. Natomiast Winston Churchill stwierdzit,
ze historia jest pisana przez zwyciezcéw, dodajac jednoczesnie, ze bedzie
dla niego taskawa, poniewaz ma zamiar jg napisa¢. Marcin Kula wspomina
jednak, ze w przypadku Japoriczykéw i Amerykanéw obie strony zrobity
wiele, aby zapomnie¢ o odpowiedzialnosci cesarza czy o prowadzonych
na jericach eksperymentach bakteriologicznych. Zimna wojna sprzyjata
bowiem ,amnezji”. Amerykanom zalezalo na japonskich doswiadcze-
niach z bronia bakteriologiczna, dlatego kiedy wladze okupacyjne otrzy-
maly informacje na temat wynikow tych eksperymentéw, winnych nie
pociagnieto do odpowiedzialnosci”. Pojawia sie zatem stwierdzenie, ze
zwyciezcOw sta¢ na zapomnienie przeszitosci, podczas gdy pokonani nie
sa w stanie sie z nig rozstac - sg skazani na rozmyslanie o niej i przezywa-
nie jej na nowo™. Jak jednak odnies¢ te teze do sytuacji w Japonii? Czy po
kapitulacji pozwolono sobie na rozpamietywanie przegranej? Przytoczo-
ne powyzej przyklady $§wiadcza o tym, Ze nie do korica tak jest. Profesor
Hirokawa Tadahide z Uniwersytetu w Osace (Osaka Shiritsu Daigaku)
sugeruje, ze doszto do samoistnego rozgrzeszenia przecietnych Japonczy-
kow, jako ze ich naczelny wédz nie zostal ukarany, w zwiazku z czym nie
bylo mowy o $wiadomym rozliczeniu sie z przesztoscia. Ponadto wine za
to moze ponosic¢ system edukacji ze wzgledu na pomijanie niechlubnych
dla Japonii wydarzen historycznych.

Jednak nastanie nowego pokolenia moze catkowicie zmieni¢ podejscie
do rozliczenia z przesztoscia. Ujawnienie konkurencyjnych wizji przeszio-

5 Smolar 2008: 52.

%5 Orwell 2004: 32.

% Osadczuk 2008: 109.
5 Hirokawa 1995: 13.
5% Kula 2004: 131.
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$ci mozliwe jest przeciez dopiero, gdy odchodza stronniczy swiadkowie
wydarzen historycznych®. W ten sposéb mozna przytoczy¢ ostatni aspekt
pamieci we wspélczesnej kulturze masowej, czyli daty. Dower wspomina,
ze co roku pewne daty przypominajag nam o przeszitosci. Dla Ameryka-
néw bedzie to 7 grudnia, czyli dzieri ataku na Pear]l Harbor, dla Japoriczy-
kéw natomiast 15 sierpnia, czyli rocznica zakoniczenia wojny. Szczegol-
nie obchodzimy na ogét piata, dziesigta, dwudziesty piata, piec¢dziesiata
i setng rocznice, kiedy to wspomnienia minionych dni wracaja do nas ze
zdwojona sita. W piecdziesiatg rocznice mozna znaleZ¢ jeszcze Swiadkow
danego wydarzenia, np. w celu przeprowadzenia z nimi wywiadu. Gdy
celebrujemy setng rocznice, nikt taki juz nam nie pozostat.

Poniewaz obecnie pamiec staje sie jednym z gléwnych przedmiotéw
nauk spotecznych, jak réwniez nawracajagcym problemem w debacie pu-
blicznej i politycznej, a poszczegodlni aktorzy sceny politycznej i publicz-
nej podejmuja sie jej analizy, mieszajac poszczegélne paradygmaty, warto
przytoczy¢ nastepujace stwierdzenie Marie-Claire Lavabre:

,Publiczna narracja o przesztosci (historyczna, bezstronna, mityczna,
fikcyjna czy estetyczna) uzywa i naduzywa przesztosci i politycznego wy-
zysku, muzeéw i pomnikéw, wspoélnych lub fragmentarycznych tozsa-
mosci, czy to na poziomie narodowym, czy subnarodowym, zbiorowych
i indywidualnych, oraz przywolywania doswiadczenia cierpiefi na réz-
nych poziomach, czy to na szczeblu miedzynarodowym, czy krajowym,
jak réwniez na poziomie , poérednim” grup lub spotecznosci emocjonal-
nych, na poziomie spotecznym, politycznym i etnicznym: pamiec jest rze-
czywiscie wszedzie tam i moze obejmowaé metaforyczny charakter poje-
cia, a przynajmniej jego polisemiczna nature”®.

1.1.
KWESTIE PAMIECI O II WOJNIE SWIATOWE] W JAPONII

Badania nad pamiecia zaczely rozwija¢ sie¢ w Japonii na poczatku lat 90-tych,
po przettumaczeniu na jezyk japoniski Spotecznych ram pamigci Halbwachsa
w 1989 r. Tak p6Zne podjecie tematu pamieci w naukach spotecznych zwigza-
ne bylo z rzagdami cesarza Hirohito, panujacego az do swojej Smierci w 1989 r.
Ze wzgledu na te posta¢ w Japonii nie podejmowano w czasie jego rzadéw
badan nad kwestiami pamieci w kontekscie historii nowszej. Jednakze ja-
porniski architekt i etnograf Kon Wajird, zyjacy w latach 1888-1973, stworzyt

% Kula 2004: 150.
0 Lavabre 2012a: 266.



w latach 20-tych i 30-tych XX w. nowa dyscypline naukowa, ktéra nazwat
kogengaku (EBERF), co mozna przettumaczy¢ na jezyk polski jako ,, moderno-
logia”, stawiajac ja w opozycji do archeologii, ktéra w jezyku japoriskim nosi
nazwe kokogaku (FHE ). Kon opisat ,modernologie” jako terazniejszosc,
ktora tworzy swoistg skarbnice pamieci dla przyszlosci, bazujac raczej na
wspolczesnych doswiadczeniach niz na tych z przesziosci®

W 2005 r. ukazaly sie Perspectives on Social Memory in Japan pod redakcja
Tsu Yun Hui, Jana van Bremena i Eyala Ben-Ari. W rozdziale Memory, Scho-
larships and the Study of Japan® autorzy przedstawiaja czynniki, poprzez
ktére nastapil nagly wzrost zainteresowania pamiecia historyczna w Ja-
ponii. Pierwszym z nich jest kryzys korica lat 80-tych, ktéry doprowadzit
do zatracenia tozsamosci i potrzeby jej poszukiwan w przesztosci swojej
i swojego narodu. Recesja, jaka nastapila po tzw. barice spekulacyjnej z I
potowy lat 80-tych, wywolala w Japoriczykach potrzebe odnajdywania
wlasnej historii, nie tylko tej zwiazanej z furusato, czyli stronami rodzinny-
mi. Na skutek niezadowolenia z terazniejszosci i nostalgii zwigzanej z wy-
obrazeniami wydarzen z przesziosci pojawila si¢ potrzeba powrotu do
nich. Wiaze sie z tym faktem pojecie komyunitizukuri, czyli tworzenia spo-
tecznosci. Mozna je tlumaczy¢ jako koniecznos¢ wspotczesnej transforma-
cji spotecznej na skutek modyfikacji przesziosci. Kolejnym czynnikiem jest
umiedzynarodowienie i poszukiwanie tozsamosci kulturowej w Japonii,
aby wyré6znic sie wéréd innych panstw i kultur. Dociekanie owej tozsamo-
ci wigze sie niezaprzeczalnie z powrotem do przesziosci. Trzecig przy-
czyna naglego wzrostu zainteresowania pamiecig historyczna w Japonii
jest zamoznosc¢ spoleczenstwa, ktére posiadajac pewne zasoby finansowe
i dysponujac wolnym czasem, jest w stanie poswieci¢ sie badaniom nad
genealogia czy historig. Jest to réwniez spowodowane duza liczba ludzi
z wyzszym wyksztalceniem - co stanowi ceche charakterystyczng krajow
rozwinietych. Nastepnym czynnikiem jest §mier¢ swiadkéw wydarzer hi-
storycznych i istnienie tylko i wylacznie zinstytucjonalizowanych kultu-
rowo wspomnien. Natomiast pigty czynnik to swiadomos¢ zewnetrznych
naciskéw na Japonie, zwiazanych z polityka tozsamosci (politics of identi-
ty). Ostatnia przyczyna jest rozwéj badan japonistycznych.

W czasie II wojny $§wiatowej rzad Japonii zatrudnial licznych artystow
do tworzenia sztuki upamietniajacej dziatania wojenne cesarstwa. Przykla-
dy takich propagandowych dziet to film Nishizumi senshacho-den (Opowiesé
0 dowddcy czotgu Nishizumi) czy dzieciece kimona ilustrowane obrazkami

¢ Bremen 2005: 39.
62 Harootunian 2000, cyt. za Bremen 2005: 39.
% Yun Hui, Bremen, Ben-Ari 2005.
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przedstawiajacymi bohatera filméw rysunkowych, popularnego od 1931 r.
psa Norakuro, ktéry w czasie wojny kreowany byl na zoltnierza®. Samych
obrazéw stworzono przypuszczalnie kilkaset®®, cho¢ ich doktadna liczba nie
jest nikomu znana. Dower podkresla, ze zaden z narodéw nie byt poddany
tak duzej propagandzie wewnetrznej, jak Japoniczycy, przy czym plama,
ktéra powstata na reputacji narodu japoriskiego, jest nieusuwalna®. Patrio-
tyczne kimona byly noszone przez japoriskie dzieci przez caty okres mili-
taryzacji Japonii, co bylo odzwierciedleniem wsparcia dla dziatann wtadz,
a czego nie uswiadczy! zaden z narodéw, ktéry brat udziat w wojnie®.

Pomimo istnienia tylu propagandowych prac uwieczniajacych zda-
rzenia z czasOw wojny pierwsza po jej zakoniczeniu wystawa tych dziet
w panistwowym muzeum, zatytutowana Sztuka i Wojna (Bijutsu to senso),
miata miejsce w 2002 r. w Miejskim Muzeum Sztuki w Himeji%®®. Wczedniej
przechowywana byla w réznego rodzaju Swiatyniach, prywatnych zbio-
rach sztuki czy w osrodkach rzadowych. Od tej pory stala sie¢ ona waznym
noénikiem pamieci dla kolejnych pokolen.

W Japonii po II wojnie $wiatowej mamy réwniez do czynienia z podwoj-
nym celem upamietniania miejsc uswieconych krwia poleglych za ojczy-
zne czy miejsc, gdzie zgineli obywatele Japonii. Petnig one role swoistego
rekwiem, jak réwniez maja za zadanie glosi¢ wotanie o pokéj japonskie-
go spoleczenistwa. Szczegblng popularnoécia w Japonii ciesza sie¢ ,muzea
pokoju”. Do lat 80-tych XX w. takich miejsc bylo siedem, w tym trzy naj-
wieksze w Hiroszimie, Nagasaki i na Okinawie®. To wlasnie glebsza anali-
za tych miejsc zostanie podjeta w czwartym rozdziale ponizszej pracy. Do
rozrostu tych miejsc pamieci przyczynila sie pie¢dziesigta rocznica obcho-
déw II wojny Swiatowej. Obecnie jest ich ponad sto, a ich dalsze tworzenie
wspieraja grupy spoteczne, takie jak Nihon Izoku-kai. To wtasnie ta grupa
dziatata na rzecz otwarcia w poblizu $wiatyni Yasukuni muzeum Showa-
kan (Muzeum ery Showa)™. Japoriczycy zorganizowani w grupy spoleczne
przyczynili sie réwniez do powstania Heiwa no Ishizue (Kamienia Wegielne-
go Pokoju) w rejonie Osaki - czy wirtualnego Junkoku no Ishibumi.

Wspomniane muzea maja jednak przedstawia¢ wizerunek narodu ja-
poriskiego jako narodu cierpiacego i poddanego zniszczeniu. W Hiroszimie
doswiadczy¢ mozna ogromu tragedii, jaka spadla na Japonczykéw wraz

% Dower 2012: 99-100.
% Bremen 2005: 24.

%  Dower 2012: 65.
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70 Bremen 2005: 36.



ze zrzuceniem bomby atomowej. W Showa-kan przechowywane sg przed-
mioty codziennego uzytku, ktére maja na celu ukazanie trudéw codzienne-
go zycia podczas wojny i w okresie, ktory nastgpit krétko po niej. Nie sa to
oczywiscie jedyne miejsca ,méwiace” o tragedii Il wojny swiatowej. Te po-
ruszajace, a jednoczes$nie kontrowersyjne kwestie sg przedstawiane czesto
jako wyniki badani naukowcéw, jednakze dzieje sie tak dopiero od 1993 r.”%.

Nie mozna jednak stwierdzi¢, ze Japonczycy nie majg poczucia bycia
agresorem. To §wiadomos$¢ bycia napastnikiem nie pozwala spoteczen-
stwu patrze¢ z duma na historie wspélczesng’. Przeczy to jednak poczu-
ciu ,,§wiadomosci ofiary” wéréd Japonczykéw. Dower twierdzi, ze

»[tJrauma zniszczen nuklearnych i bezwarunkowa kapitulacja wzmacniaja ja-
ponskie poczucie osobliwej stabosci i wiktymizacji. Jako ze bomby atomowe
zaczely symbolizowa¢ tragiczny absurd wojny, ta — sama z siebie - zaczeta by¢
pojmowana przede wszystkim jako ,japonska” tragedia. Hiroszima i Nagasaki
staly si¢ ikonami japonskiego cierpienia — przewrotnym narodowym skarbem,
zdolnym do przyswajania tych wydarzen z czaséw wojny, ktére dotknety Japonie,
jednoczes$nie wykluczajac te, ktére sprawiaja, ze inne narody czuja si¢ ofiarami.
Pamie¢ o Hiroszimie i Nagasaki stala si¢ zapomnieniem japonskich okrucienstw
z czasOw wojny w miejscach, ktére nie byly Japonia.

‘Swiadomo$¢ ofiary’ (higaisha ishiki) jest popularnym eufemizmem w powo-
jennej i wspolczesnej Japonii, a bomby atomowe zajmuja gtéwne miejsce w tej
$wiadomosci. Z tej perspektywy, mozna zauwazy¢, ze wiktymizacja zwigzana ze
zrzuceniem bomby stala sie poczatkiem nowych form nacjonalizmu w powojen-
nej Japonii - neo-nacjonalizmu, ktéry wspdlistnieje w zlozony sposéb z antymili-
taryzmem, a nawet z ‘pacyfizmem jednego kraju’ przez diugi czas pokazywanym
przez grupy zwiazane z polityczng lewicg™”.

Biorac pod uwage te dwa aspekty, wedtug Johna W. Dowera oddzia-
lywanie miedzy historig a pamiecia jest bardziej skomplikowane, niz ta
dychotomia wskazuje i mozna je okresli¢ jako , kalejdoskopiczne””.

Dower wyrdznia pie¢ rodzajow pamieci w Japonii. Naleza do nich:
(1) wyparcie sie, (2) przywolywanie rownowaznosci moralnej, (3) $wia-
domos¢ bycia ofiara, (4) dwunarodowe (USA-Japonia) cenzurowanie ja-
poniskich zbrodni wojennych, (5) powszechne dyskursy méwiace o winie
i odpowiedzialnosci.

71 Dower 2012: 106.
72 Dower 2012: 112.
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W zwiazku z powyzszym podzialem wyrézni¢ mozna pamie¢ o udzia-
le Japonii w II wojnie $wiatowej kreowang przez inne mocarstwa (Stany
Zjednoczone czy Chiny), jak réwniez pamieé, ktéra dotyczy tylko i wy-
lacznie Japoriczykéw, a tak naprawde jej brak, ktory jest skutkiem $wia-
domej polityki wladz Japonii.

Wyparcie sie pamieci o dzialaniach z czaséw japoriskiej militaryzacji
dotyczy gléwnie zaprzeczenia dzialaniom propagandowym, jak réwniez
stworzenia z walki o wyzwolenie Azji Wschodniej spod wtadzy zachod-
nich mocarstw swego rodzaju ideologii. Jednoczesnie, ze wzgledu na
przegrang w czasie wojny, Japonczycy traktowani sg jako jedyni winni
wybuchu konfliktu na Dalekim Wschodzie, jak réwniez jedyny naréd,
ktoéry dokonatl aktow barbarzynistwa na kontynencie azjatyckim, co w ja-
sny sposob oddaje wersje historii napisang przez zwyciezcéw™.

W kwestii stosunkéw miedzy Stanami Zjednoczonymi a Japonig poswiad-
cza to ich nieréwnosci, nie tylko w czasie modernizacji Japonii, ale réwniez po
IT wojnie $wiatowej. Oczywiscie mozna wskazac tezy, ze dzieki powojennej
propagandzie wiadz amerykanskich Japoriczycy zyskali wyzej wspomnia-
na $wiadomo$¢ bycia ofiarg, a nie agresorem, czy tez bezpieczenstwo Kraju
Kwitngcej Wisni zagwarantowane przez sojusz ze Stanami Zjednoczonymi,
jednakze nawet po zakoriczeniu okupacji w 1952 r. Japonia pozostata zalez-
na od decyzji wladz amerykariskich, co powodowato poczucie bycia , miod-
szym bratem” Stanéw Zjednoczonych, a przez to - gorszym partnerem.

Po zakoriczeniu II wojny $wiatowej wladzom amerykanskim bylo
wygodnie stlumi¢ niektore aspekty japonskiej odpowiedzialnosci za
zbrodnie wojenne, szczegélnie podczas Miedzynarodowego Trybunatu
Wojskowego dla Dalekiego Wschodu, zwanego réwniez Trybunatem To-
kijskim. Dotyczy to m.in. eksperymentéw medycznych prowadzonych na
obywatelach podbitych narodéw Azji Wschodniej, wyniki ktérych to ba-
dan przekazano na rzecz Amerykanéw, a w zwigzku z tym nigdy nie osa-
dzono zbrodniarzy, ktérzy dopuscili sie tego rodzaju okrucieristw”. Takie
$wiadome dzialania wladz amerykarskich doprowadzity do wyrzucenia
z pamieci okrutnych czynéw niektérych japoriskich wojskowych, a przez
to do utrwalenia przekonania przecietnego Japoriczyka o tym, ze tego
typu zbrodnie popelnione przez naréd japorski nie miaty miejsca oraz ze
to wtasnie Japoniczycy byli ofiarg dziatari wojennych”.

Omawiajgc temat pamieci w Japonii, nie mozna zapomnie¢ o przywota-
niu tzw. ,spolecznoéci zalu” (ang. community of remorse, jap. kaikon kyodotai

> Dower 2012: 113.
76 Por. Harris 2002.
77 Linton 2013: 226.



IR+ RK), ktore byty grupami sktadajacymi sie z 0s6b niemogacych po-
godzic sie z tym, ze poniekad miaty swéj wkiad w $mier¢ tysiecy krewnych,
rodakéw, a szczegodlnie bylych uczniéw wystanych na Smierc¢”.

Jednak posréd wszystkich oficjalnych dokumentéw i wyrokéw, ktore
zapadly w zwigzku z dziataniami wojennymi, juz w latach 50-tych zacze-
to, chociaz nieSmiato, przywotywaé wspomnienia i dziatania tych, ktérzy
nie zapisali sie w historii jako bohaterowie czy zbrodniarze. Przyktadem
tych ,cichych bohateréw”, ktérych pamie¢ zaczeto powoli przywolywag,
jest Hachiya Michihiko, lekarz, ktéry pomagal w Hiroszimie ofiarom ata-
ku atomowego i ktérego pamietnik zostal przedrukowany najpierw w ja-
ponskim czasopi$mie medycznym, a nastepnie ukazal sie w druku w Sta-
nach Zjednoczonych”.

Jako podsumowanie japoriskiego stosunku do pamieci o czasach II woj-
ny $wiatowej warto przytoczy¢ japorskie przystowie - méwigce wiasnie
o zapominaniu. Wedlug niego zapomina si¢ o czyms$ palagcym nas w gar-
dle, gdy tylko to przetkniemy (nodomoto sugureba atsusa o wasureru). Przy-
stowie to doskonale oddaje stan pamieci o niewygodnych wydarzeniach
z japonskiej przesztoéci w odniesieniu do czaséw wspodtczesnych, dla kté-
rych czesto kwestia II wojny swiatowej byla czyms, co juz dawno mineto
i nad czym nie warto sie¢ pochylac.

78 Dower 2012: 130.
7 Dower 2012: 130.
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2.
Stosunki japonsko-amerykanskie
od drugiej polowy XIX w.

ako wstep do niniejszego rozdzialu mozna $mialo zaproponowaé

teze, ze najwazniejszym Zrédlem narodowej tozsamosci Japoriczykow

sa relacje ich kraju ze Stanami Zjednoczonymi. Dlatego tez celem
ponizszego rozdzialu jest odpowiedz na pytanie, w jaki sposéb ksztalto-
waly sie relacje japonisko-amerykanskie od czaséw nawigzania stosunkéw
w polowie XIX w.

Polityke zagraniczna Japonii, poczawszy od Odnowy Meiji (1868 r.),
bedacej wstepem do tworzenia sie¢ nowoczesnego panistwa japonskiego,
mozna podzieli¢ na kilka etapéw ze wzgledu na wydarzenia na scenie
globalnej. Na kazdym etapie prowadzone dzialania byly zwiazane ze
Stanami Zjednoczonymi, przedstawianymi jako najeZzdZca, okupant czy
sojusznik. W ponizszym rozdziale zostana poddane analizie dwa eta-
Py zmian na japorskiej scenie polityki zagranicznej, mianowicie Okres
Meiji (1868-1912) wraz z nastepujacymi po nim okresami, az do wybuchu
II wojny $wiatowej, a nastepnie kapitulacji w 1945 r. Jest to istotne z powo-
du koniecznosci uwzglednienia zdarzen historycznych w analizie powo-
jennej polityki zagranicznej Japonii, a poniewaz wazna jej czescig byl i jest
brak niezaleznosci, analiza relacji japorisko-amerykarskich po II wojnie
$wiatowej zostanie podjeta w kolejnych podrozdziatach pracy.

Cecha charakterystyczna omawianych okreséw jest dazenie do zdo-
bycia pozycji mocarstwa przez Japonie. Bylo to spowodowane przez
wczedniejsze przymuszenie tego kraju przez swiatowe potegi do podpi-
sania nieréwnoprawnych traktatéw, poprzez ktore stata sie paristwem
zaleznym, nieposiadajacym wplywu na swiatowa polityke®. Dlatego tez,
wzorujac sie na tych zachowaniach silniejszych panstw wobec niej samej,
wladze Japonii postanowily umacnia¢ swoja pozycje na arenie miedzy-

8 W 1854 r. Japonia podpisata traktat ze Stanami Zjednoczonymi, w pazdzierniku tego
samego roku podpisana zostata konwencja z Wielka Brytania, cztery miesigce p6zniej
traktat przyjazni z Rosja, a rok po nim traktat pokoju i przyjazni z Holandia. Do kolej-
nych uméw doszto w 1858 r., kiedy podpisano Traktat o przyjazni i handlu miedzy Japonig
a Stanami Zjednoczonymi oraz inne traktaty handlowe z Wielka Brytania, Rosjg, Ho-
landia i Francjg. Ponadto w 1860 r. podpisano tego rodzaju traktat z Portugalia, a rok
poZniej z Prusami.
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narodowej. Pierwszym sojusznikiem Japonii staty sie Chiny, z ktérymi
wladze Kraju Kwitnacej Wisni podpisaty réwnoprawny uktad w 1871 r.
Cztery lata pdZniej renegocjowaty uklad o przyjazni z Rosja i ustanowity
Traktat o wymianie Sachalinu na Kuryle. Jednoczesnie, wykorzystujac zdo-
byta wiedze na temat prowadzenia dziatar dyplomatycznych, zmuszono
Koree do podpisania nieréwnoprawnego traktatu, wzorujac sie zaré6wno
na dzialaniach amerykanskich, jak i innych mocarstw. Wiek XIX to okres
pierwszych wypraw dyplomatycznych®’. Jednak to nie misje dyploma-
tyczne, a wygrane konflikty zbrojne przyczynity si¢ do umocnienia pozy-
cji Japonii jako dalekowschodniego mocarstwa®™.

W 1912 r. po zmartym cesarzu Mutsuhito, ktéry otrzymat poSmiertne imie
Meiji, bedace jednoczesnie nazwa okresu, w ktérym panowat, rzady objat
cesarz Yoshihito. Dato to poczatek tzw. okresowi , Wielkiej Sprawiedliwosci”,
czyli okresowi Taisho, zwanemu réwniez ,Demokracja okresu Taisho”.
W czasach tych rzadéw miata miejsce konferencja w Waszyngtonie (12
listopada 1921 - 6 lutego 1922), w czasie ktérej podpisano cztery traktaty,
wplywajace na sytuacje Japonii na scenie polityki miedzynarodowej®.

Polityke zagraniczna okresu Taisho charakteryzowatly dziatania mini-
stra spraw zagranicznych® Shidehary Kijaro, czesto okreslane mianem
pacyfistycznych®. W 1927 r. stanowisko premiera i ministra spraw zagra-
nicznych objat Tanaka Giichi, przerywajac na dwa lata okres pokojowych

81 Pierwsza wyprawa nosila nazwe Misji Iwakury (lwakura shisetsudan) i oprécz czoto-
wych dyplomatéw (Ambasador nadzwyczajny i pelnomocny Iwakura Tomomi oraz
jego zastepcy: Itd Hirobumi, Yamaguchi Naoyoshi, Kido Takayoshi i Okubo Toshimi-
chi) wzielo w niej udziat okolo 50 oséb.

8 Pierwszym konfliktem byta wojna japonisko-chiriska (1894-95), ktéra w jezyku japori-
skim nosi nazwe Nisshin senso, dla odréznienia jej od Nicchii senseo, ktéra rozpoczela
sie w 1937 r. W obu wyrazeniach stowo ,chiriski” okreslany jest odmiennym znakiem
- w wojnie z 1894 r. znakiem shin i, a w wojnie z 1937 r. znakiem chii . Drugim zwy-
ciestwem i ostatecznym umocnieniem pozycji Japonii byta wygrana wojna japonisko-
-rosyjska (nichiro senso), majaca miejsce w latach 1904-1905.

8 Traktat czterech mocarstw dotyczqcy ich wyspiarskich posiadtosci i terytoriow w rejonie Pa-

cyfiku (13 grudnia 1921 r.) [Cztery mocarstwa to Stany Zjednoczone, Wielka Brytania,

Francja i Japonia], Traktat dotyczqcy rozwigzania probleméw Szantungu (4 lutego 1922 r.),

Traktat dziewieciu mocarstw dotyczqcy Chin (6 lutego 1922 r.) oraz Traktat dotyczqcy ogra-

niczenia zbrojeri morskich (6 lutego 1922 1.).

Shidehara byt réwniez premierem Japonii w latach 1945-46.

% Dzialania premiera charakteryzowaly sie poszanowaniem ustaleri z paryskiej konferencji
pokojowej oraz konferencji w Waszyngtonie. Za jego kadencji normalizacji ulegly stosun-
ki ze Zwigzkiem Radzieckim, prowadzono réwniez tzw. dyplomacje ekonomiczna (keizai
quiko), na skutek ktérej zaczeto podbija¢ rynki zagraniczne w sposéb niemilitarny. Warto
podkresli¢, ze czeé¢ dziatan Shidehary przypadala na okres Showa, ktéry rozpoczat sie
w 1926 r. wraz ze $miercig cesarza Yoshihito i objeciem tronu przez cesarza Hirohito, beda-
cego u wladzy az do 1989 r. Pomimo wybuchu w czasie tych rzagdéw II wojny §wiatowej
nazwa ery Showa, ktéra nastgpila w 1926 r., ttumaczona jest jako ,, Oswiecony Pokéj”.



rzadéw Shidehary. Polityka zagraniczna prowadzona przez Tanake byla
okreslana mianem twardej (kyoko gaiko) i przyczynita si¢ do interwencji
zbrojnej w Szantungu oraz ustanowila Mandzurie i Mongolie obszarem
specjalnych intereséw Japonii.

Lata 30-te XX w. byty dla Japonii okresem dziatari militarnych. Juz
w 1931 r. wladze Japonii zdecydowaly sie na rozpoczecie tzw. ,Marszu
na poétnoc” (hokushinron). 18 wrzesnia 1931 r. doszto do tzw. ,Incydentu
Mandzurskiego” (Manshii jihen), okre$lanego rowniez mianem ,Incyden-
tu Mukderniskiego”*.

1 marca 1932 r., w trakcie trwania wyjasnierr prowadzonych przez ko-
misje Ligi Narod6éw, wladze japoriskie proklamowaty powstanie paristwa
Mandzukuo (Manshiikoku). Jednakze raport komisji potwierdzit, ze Man-
dzuria jest czescig Chin, co uniemozliwilo uznanie nowopowstatego pan-
stwa. Oswiadczenie to wzbudzilo gniew strony japonskiej, ktéra 24 lu-
tego 1933 r. postanowila wystapi¢ z Ligi Narodéw, co zostalo oficjalnie
potwierdzone w 1935 1.

Rok po odejéciu z Ligi Narodéw Japonia zrezygnowala z przestrzega-
nia traktatow podpisanych po zakonczeniu I wojny $wiatowej i rozpocze-
la zbrojenie. W tym samym roku zawarta uklad z III Rzesza, a w 1937 r.
z Wlochami, tworzac tzw. , pakt antykominternowski”.

W tym samym roku Japoriczycy rozpoczeli atak na Chiny na moscie
Marco Polo w okolicach Pekinu, co dato poczatek dzialaniom wojennym,
ciggnacym sie az do 1945 r. Jednoczesnie kraje anglosaskie - Stany Zjedno-
czone i Wielka Brytania - wspieraty rzad Jiang Jieshi, a USA wprowadzity
embargo (moralne) na dostawy broni do Japonii w 1938 r.

Koniec lat 30-tych XX w. przyniést zainteresowanie Japonii konty-
nentem azjatyckim. Rzad postanowit wdrozy¢ ,nowy porzadek w Azji
Wschodniej” (Toa shinchitsujo). Jego celem bylo zlikwidowanie zachodnich
wplywoéw w Azji i oddanie kontroli w rece Azjatow. Dzialania te popierat
Wang Jingwei, czlonek Kuomintangu®, ktéry sprzeciwit sie Jiang Jieshi
i w koalicji z Japoriczykami utworzyt w 1940 r. nowy rzad w Nankinie.

Japoriskie plany budowania azjatyckiego porzadku zostaly popsute
przez Stany Zjednoczone, ktére wspieraly Kuomintang i ustality embargo

8  Wydarzenie to okreslane jest mianem japonskiej prowokacji ze wzgledu na wysadzenie

przez Armie Kwanturiskg odcinka Kolei Poludniowomandzurskiej w okolicach Mukdenu
i oskarzenie o ten fakt strony chiriskiej oraz zajecie ich koszar. Wtadze japoniskie przedsta-
wily ten incydent jako koniecznoséé obrony intereséw japoriskich w Mandzurii, co miato
ttumaczy¢ réwniez fakt wejécia armii na jej tereny. Dzialania te przykuly uwage Ligi Naro-
déw, ktora powolata specjalng miedzynarodowa komisje do wyjasnienia tej kwestii.
Chiriska Partia Narodowa. Utworzona w 1912 r., po wygranej w wyborach do parla-
mentu w 1913 r. zlikwidowana przez prezydenta Chin. Po objeciu wladzy w poludnio-
wych Chinach wspélpracowala z ZSRR i Komunistyczng Partia Chin.
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na handel z Japonia. W ten sposéb Japonia zostata odcieta od surowcéw
naturalnych i nastgpita jej ekspansja do Azji Potudniowo-Wschodniej.

W 1941 r. podjete zostaly proby rozméw z wladzami amerykariskimi,
a w wyniku braku porozumienia doszto do wojny ze Stanami, co zostanie
szczegdlowo poddane analizie w kolejnych podrozdziatach.

2.1.
HISTORIA JAPONII OD OKRESU TOKUGAWA (OD 1852 R.)
DO ZAKONCZENIA WOJNY NA PACYFIKU (1941 R.)

Poczatek stosunkéw japorisko-amerykariskich siega polowy XIX w., kie-
dy to parnistwo japonskie byto odizolowane od reszty $wiata, a mocarstwa
posiadajace interesy w rejonie Dalekiego Wschodu i Pacyfiku zaczety szu-
kac¢ sposoboéw na nawiazanie kontaktéw handlowych z Krajem Kwitnacej
Wisni. Opisywane w tym podrozdziale okresy w historii Japonii obejmuja
okres Tokugawa, inaczej zwany Okresem Edo, czyli lata 1603-1868, (jed-
nakze zawezony dla potrzeb tej ksiazki do swojego schytkowego okresu
1852-1868, a wiec czasu nawigzywania stosunkéw z przedstawicielami
rzadu Stanéw Zjednoczonych), okres Meiji (1868-1912), nazwany réwniez
okresem o$wieconych rzadéw, podczas ktérego dokonata sie moderni-
zacja kraju, okreslana w historiografii mianem ,Odnowy Meiji”®, okres
Taisho - wielkiej sprawiedliwosci - przypadajacy na lata 1912-1926 oraz
poczatkowaq faze okresu Showa (1926-1989), czyli o$wieconego pokoju®,
ktéra zostata przedstawiona w tym podrozdziale do momentu rozpocze-
cia wojny ze Stanami Zjednoczonymi w 1941 r.

Japonia poczatkowo nie byla traktowana jako cel amerykanskich
dziatari na Dalekim Wschodzie, a jedynie jako rodzaj , przystani” w dro-
dze do chiniskiego rynku. Ponadto przecietni Amerykanie nie rozrézniali
Japonii od Chin - byla ona dla nich tak samo abstrakcyjnym panstwem
na Dalekim Wschodzie jak Chiny, z ktérymi Stany Zjednoczone prowa-
dzity handel po zdobyciu Kalifornii w 1848 r.

Niemniej jednak amerykariskie statki podejmowaly préby wptyniecia do
japoniskich portéw. W latach 1790-1853 mialo miejsce przynajmniej dwa-

8 Termin ,Odnowa Meiji” stosuje za Ewa Patasz-Rutkowska i Katarzyng Starecka dla
okreslenia japoriskiego terminu ishin (Meiji ishin), oznaczajacego wprowadzenie no-
wego, odnowe w znaczeniu robienia od nowa, w nowym ksztalcie, unowoczeéniania.
Zob. Patasz-Rutkowska, Starecka 2004: 33.

Nazwa ta zostata pozostawiona dla okreslenia okresu panowania cesarza Showa, po-
mimo faktu, ze jego rzady przypadaly na okres militaryzacji Japonii w latach 30-tych
XX w. oraz II wojny $wiatowe;j.

89



dziescia siedem takich préb, z czego trzy dotyczyly okretéw wojennych™.
Wszystkie te przymiarki zostaty uniemozliwione przez strone japoriska.

Po otwarciu Szanghaju na handel z zagranica amerykanskie stat-
ki podptywaly coraz blizej japoriskich wybrzezy. Marynarzom Japo-
nia zaczeta by¢ niezbedna, aby pokonac¢ droge z Kalifornii do Chin,
ze wzgledu na koniecznos¢ zaopatrzenia statkow w wegiel, a potawia-
czom wielorybéw - ze wzgledu na potrzebe uzupelnienia zapaséw
zywnoSci i pitnej wody.

Biorac pod uwage opér ze strony wiladz japoriskich, rzad Stanow
Zjednoczonych dokladnie przygotowal misje dowodzona przez ko-
modora Matthew C. Perry’ego, ktory stanal na czele czterech okretéw,
noszacych nazwy ,Susquehanna”, ,Mississippi” (okrety parowe naj-
nowszego typu), ,Plymouth” i ,Saratoga”. Trasa podrézy wiodla przez
Atlantyk, Przyladek Dobrej Nadziei, Ocean Indyjski, Singapur, Hong-
kong i Szanghaj. Misja wyruszyta ze Stanéw w 1852 r. i dotarta do Zatoki
Uraga w lipcu 1853 r. Pomalowane na czarno i napedzane para okrety
dowodzone przez Perry’ego wzbudzily strach Japoriczykéw. Komodor
przywiozt ze soba listy od prezydenta Fillmore’a dla cesarza Japonii. Za-
skakujace dla strony japoriskiej bylo przede wszystkim traktowanie ce-
sarza przez prezydenta Stanéw Zjednoczonych niczym réwnego sobie.

Rojii** Abe Masahiro zadat od daimyo®* rozsadnej odpowiedzi na rosz-
czenia Perry’ego odnoénie otwarcia portu i podjecia rozmoéw, jednak
wiekszoscig glosow panowie feudalni odrzucili te propozycje. Perry
zdecydowatl sie na powr6t do Japonii rok pézniej, jednak préby podjete
przez Rosjan® przyspieszyly powrét komodora, ktéry 24 lutego 1854 r.
ponownie pojawil sie w Zatoce Edo na czele dziewieciu okretéw. Tym
razem wladze Japonii nie mogly ustapi¢, w zwigzku z czym zmuszone
zostaly do podpisania Traktatu o pokoju i przyjazni miedzy Japoniq a Stana-
mi Zjednoczonymi (Nihonkoku Amerika gasshiikoku washin joyaku), zwanego
rowniez Traktatem z Kanagawy (Kanagawa joyaku).

Podpisany traktat wymusit na Japoniczykach otwarcie portéw Shimo-
da i Hakodate. Obywatele amerykanscy byli szczegélnie uprzywilejo-
wani, gdyz podlegali tylko i wylacznie prawu Stanéw Zjednoczonych,
a ponadto ich interesy reprezentowal wyznaczony konsul, co szczegél-
nie bylo kwestig sporng. Amerykanie ustalali réwniez wartoé¢ zagra-
nicznych walut oraz mieli zagwarantowana wolnos¢ wyznania. Traktat

% LaFeber 1999: 10.

%t Przewodniczacy rady siogunatu.

Panowie feudalni.

% Jefim Putiatin - rosyjski admirat, w 1854 r. przywiézt do Nagasaki listy od Ministra
Spraw Zagranicznych Rosji.
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ten przyczynil sie do wzrostu nastrojéw antycudzoziemskich, co zaczeto
umacnia¢ pozycje cesarza®.

Nastroje te potegowala polityka amerykariska, narzucajaca Japonii
kolejne nieréwnoprawne traktaty. 21 sierpnia 1856 r. w Shimodzie po-
jawil sie amerykariski konsul Townsend Harris, ktéry rozpoczat dziata-
nia na rzecz wymuszenia na wladzach japornskich, by podpisaly traktat
handlowy ze Stanami Zjednoczonymi. W grudniu kolejnego roku Har-
ris wzigt udziatl w historycznym spotkaniu z szogunem w Edo, podczas
ktoérego podkreslal wyzszosé¢ technologiczng Stanéw Zjednoczonych nad
Japonia. Sugerowat réwniez koniecznos¢ zakonczenia polityki izolacyjnej
prowadzonej przez wladze Kraju Kwitngcej Wisni, gdyz w przeciwnym
razie Amerykanie beda zmuszeni wysta¢ potezna flote, aby wymoc na Ja-
poniczykach otwarcie kraju®. Traktat zostal ostatecznie podpisany 29 lipca
1858 r. i otrzymat tytut Traktat o przyjazni i handlu miedzy Japoniq a Stanami
Zjednoczonymi. Na jego podstawie podjeto nastepujace decyzje:

* oprocz Hakodate otwarto porty Kanagawa (zamknieto Shimode),

Nagasaki, Niigate i Hyogo;

* otwarto dla cudzoziemcéw miasta Edo i Osake (zezwolono na

handel);

* stworzono jurysdykcje konsularng;

* zatwierdzono wolny handel;

* ustalono clo na bardzo niskim poziomie®.

Ponadto wraz z podpisanym traktatem Harris otrzymat pierwszy od
240 lat list napisany przez szoguna do zagranicznego wiladcy - w tym
przypadku do amerykariskiego prezydenta Jamesa Buchanana®.

Po nawigzaniu wyzej wspomnianych relacji Japoniczycy zyskali mozli-
wos¢ podrézy do Stanéw Zjednoczonych. W ten sposéb 13 lutego 1860 r.
wyruszyla do Waszyngtonu pierwsza dyplomatyczna misja, w ktorej
wzielo udzial 77 czionkéw.

Miedzy podpisaniem oméwionego traktatu a nastaniem Odnowy Meiji
w 1868 r. nie obylo sie bez incydentéw w relacjach japorisko-amerykan-
skich. Przyczynily sie do nich m.in. wewnetrzne problemy Japonii, jakimi
byty dziatania buntujacego sie¢ wobec szogunatu hanu® Choshi. Samuraje
z tego lenna ostrzeliwali przeptywajace przez Ciesnine Shimonoseki obce
statki. 25 czerwca 1863 r. celem ich ataku stal sie amerykariski parowiec

% Nasilenie sig, szczeg6lnie w Kioto, ruchu okreslanego mianem sonnojoi - czcié cesarza,

wypedzié¢ barbarzyricow.
% LaFeber 1999: 21.
% Joyakushi.
97 LaFeber 1999: 22.
% Lenno feudalne w Japonii okresu Edo.



,Pembroke”. Ten incydent byl przyczynkiem do zaostrzonej polityki wo-
bec Japoniczykéw, zapoczatkowanej przez sekretarza stanu Williama H.
Sewarda i kontynuowanej az do wybuchu II wojny $wiatowe;j.

Okres Meiji (1868-1912) byl czasem wzmozonego rozwoju i moderni-
zacji Japonii. Tworzone praktycznie od nowa pafistwo japonskie chtoneto
wiedze z Zachodu, nie tylko poprzez analize dzialarh panistw z tego kre-
gu kultury, w tym szczegélnie Stanéw Zjednoczonych wobec Japonii, ale
roéwniez poprzez organizacje samodzielnych misji w celu zdobycia jak naj-
szerszej wiedzy, mozliwej do przetworzenia i wykorzystania. Moderniza-
cja kraju na wzoér zachodni dotyczyla nie tylko strojow, architektury czy
zycia codziennego, ale réwniez zachowan politycznych. Meiji byt okre-
sem, w ktérym powstaly pierwsze partie polityczne, a nauczeni wlasnymi
doswiadczeniami politycy nawigzywali nowe relacje z przedstawicielami
innych rzadéw, w tym USA.

Stany Zjednoczone stawaly sie pozadanym partnerem, a jednocze-
$nie krajem z ktérym bezwzglednie nalezy sie liczy¢. Ameryka odbudo-
watla si¢ juz po wojnie secesyjnej (1861-1865), a w 1850 r. Kalifornia sta-
la si¢ trzydziestym pierwszym stanem, otwierajac tym samym USA na
Ocean Spokojny i wyspy, ktore budzity coraz wieksza ciekawos¢ i che¢
podboju. W zwigzku z powyzszym interesy Japonii i Stanéw Zjednoczo-
nych zaczely sie zazebiad.

W Japonii coraz wiecej os6b zwracato uwage na koniecznos¢ odstgpie-
nia od zainteresowania sprawami Azji, a zwrdcenia si¢ na wschod, w kie-
runku nowego gracza na scenie miedzynarodowej, czyli USA. Propagato-
rem tej idei byt Fukuzawa Yukichi, japoniski pisarz i ttumacz. Stwierdzenie
moéwiace o koniecznosci prowadzenia prozachodniej polityki odnalez¢
mozna w nastepujacym fragmencie jego autorstwa:

»Nasza aktualna polityka nie powinna polega¢ na traceniu czasu w oczekiwaniu
na nastanie o§wiecenia w ktéryms z naszych sasiednich krajéw [Korea, Chiny],
aby wraz z nimi przyczynic si¢ do rozwoju Azji, ale raczej wyjs¢ z ich szeregow
i dolaczy¢ do grona panstw zachodnich, (...) aby traktowac je [kraje azjatyckie]
tak jak to robi Zach6d™.

Japoriczycy, realizujac powyzsze zamiary, popelniali réwniez po-
jedyncze btedy podczas negocjacji ze strona zachodnia. Przyktadem
moze by¢ zdarzenie z misji Iwakury Tomomi, ktéry udat sie w podréz
do Stanéw Zjednoczonych w 1873 r. Podczas negocjacji z amerykan-

% Artykut ten ukazatl sie poczatkowo w ,Jiji-shimpo” (, Wspo6iczesne wydarzenia”) 16

marca 1885 r., thtumaczenie Singh Vinh, Fukuzawa Yukichi nenkan, nr 11, Mita, Tokyo,
Fukuzawa Yukichi kyokai, 1984, cyt. za Shunsaku 1993: 8.
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skim prezydentem Ulyssesem S. Grantem Iwakura pojawit sie¢ w trady-
cyjnym jedwabnym kimonie, ktére przez Amerykanéw zostato potrak-
towane jako damski str6j'®.

Problemy ze wzajemnym porozumieniem byly spowodowane nie tyl-
ko ré6znym podlozem kulturowym, ale réwniez odmiennym systemem
politycznym, tradycyjnym dla przedstawicieli poszczegélnych narodow.
Demokracja w oczach Japoniczykéw byla czyms$ ztym i niebezpiecznym,
szczegodlnie po zapoznaniu sie z zachodnig historiografia i uzyskaniu wie-
dzy na temat rewolucji francuskiej'”.

W 1889 r. ogloszono pierwsza japoriska konstytucje - Konstytucje Wiel-
kiego Cesarstwa Japonii (Dainihon teikoku kempo). Zapewniata ona cesarzowi
pelnie wladzy, w tym wypowiadanie wojny, zawieranie pokoju i traktatéw
(art. 13)'2. Wazne jednak z punktu widzenia powojennych relacji miedzy
Stanami Zjednoczonymi i Japonig, w kontekscie odpowiedzialnosci za dzia-
tania wojenne, jest kontrasygnowanie przez odpowiedniego ministra, jako
cesarskiego doradcy, wszelkich decyzji podjetych przez cesarza, co przeno-
si odpowiedzialnos¢ za dang dziatalnosé¢ z wladcy na polityka (art. 55)'®.

Amerykanski historyk Walter LaFeber ukazuje powody japorisko-ame-
rykanskiej kolizji pogladéw, jaka nastapila w ciggu jednego pokolenia,
W nastepujacy sposob:

»Amerykanie kierowali si¢ na zewnatrz ze wzgledu na rosnagce nadwyzki produk-
cji, a takze poprzez krajowe zamieszki wywotane nadprodukcja i deflacjg. Ten
kurs byl wzmozony poprzez dtugg tradycje amerykanskiego rasizmu i pobudki
misyjne, dwie cechy, ktére pomagaty racjonalizowa¢ otwieranie i opanowywanie
spoleczenstw o zupelnie innym kolorze skoéry. Z drugiej strony Japonia zmagata
sie z relatywnie prymitywng gospodarka w latach siedemdziesigtych i osiemdzie-
sigtych XIX wieku. Zmierzata w kierunku imperializmu ze wzgledu na rézne
pobudki: uzasadnione obawy przed ludzmi z Zachodu, zbyt mocno ‘krecacymi
si¢’ wokdt japonskich wysp, jak réwniez tych samych obcokrajowcéw, chcacych
dominowa¢ w japonskim handlu™®.

Pod koniec XIX w. interesy Amerykanéw i Japoniczykéw zazebialy sie.
Ich zainteresowanie przyciagaly zaréwno Korea i Chiny, jak i Hawaje, cho¢
Japonia nie byla tak , dojrzalym” imperialista jak Stany Zjednoczone. Jedno-
cze$nie japonski atak na Chiny w 1894 r. wbrew pozorom umocnit przyjazi

100 TaFeber 199: 38.

ot TaFeber 199: 39.

102 The Constitution of the Empire of Japan.

1% The Constitution of the Empire of Japan: art. 55.
104 LaFeber 1999: 41.



z USA'™. Konfliktowe sytuacje wywolata dopiero kwestia Hawajow, na
obszar ktérych Japoriczycy przybyli jako druga azjatycka nacja. Na skutek
porozumienia, zawartego w 1884 r. miedzy rzadami Japonii i Hawajow, do
1899 r. do pracy przy plantacjach cukrowych przybyty 83 000 Japoriczy-
kow'®. Liczba ta rosta az do 1924 r. Miedzy 1888 a 1924 r. na Hawajach
osiedlito si¢ 199 134 Japoriczykéw, jednakze po wprowadzeniu niekorzyst-
nego dla imigracji z krajow Orientu Aktu Imigracyjnego'” w 1924 r. ponad
polowa z tych przybyszéw opuscita USA'®. Taki stan rzeczy byt réwniez
wywolany przez Gentelmen’s Agreement'”, zawarty miedzy rzadami Sta-
néw Zjednoczonych i Japonii, ograniczajacy japoriska emigracje.

Relacje miedzy opisywanymi panistwami wzmocnita majaca miejsce
w czasach trwania wojny japorisko-rosyjskiej (1904-1905) wspotpraca Ja-
coba Schiffa, amerykanskiego bankiera, prezesa banku Kuhn, Loeb & Co.,
i Takahashiego Korekiyo, 6wczesnego wiceprezesa Banku Japonii, a p6z-
niejszego prezesa tego banku i szeSciokrotnego ministra finanséw Japonii
oraz premiera Japonii. Schiff udzielil rzagdowi Japonii pozyczki na pro-
wadzenie wojny z Rosjg, co niewatpliwie przyczynilo sie¢ do zwyciestwa
strony japonskiej w tym konflikcie zbrojnym. Negocjacje pokojowe po za-
koniczeniu wojny japorisko-rosyjskiej byty nadzorowane przez prezyden-
ta USA Theodore’a Roosevelta. Swiadczyto to o zainteresowaniu Stanéw
Zjednoczonych kwestiami Dalekiego Wschodu. Przyjacielskie stosunki
z USA byly kontynuowane réwniez poprzez dzialania symboliczne, takie
jak przekazanie w 1912 r. daru ludu Japonii - 3 020 drzewek japorskiej wi-
$ni, ktore zostaly zasadzone wokét Tidal Basin i w parku East Potomac'™.

Relacje z czaséw I wojny swiatowej i okresu bezposrednio po jej zakon-
czeniu zdominowata tzw. dyplomacja wspotpracy (kyocho gaiko), bedaca
wynikiem konferencji w Waszyngtonie i wstapienia Japonii do Ligi Na-
rodow. Fakt pelnienia roli sojusznika Stanéw Zjednoczonych wymusit na

15 LaFeber 1999: 50.

1% Boyd 1971: 49.

107 Poprzedni Immigration Act z 1891 r. byt zmieniong wersja dokumentu z 1882 r. Do-
puszczal on deportacje imigrantéw, poza Chiriczykami i pracownikami posiadajacymi
umowe. Wprowadzit zapisy o niedopuszczaniu do terytorium Stanéw Zjednoczonych
m.in. os6b postrzeganych jako gtupcy, szaleni, nedzarze i poligamisci.

1% Boyd 1971: 49.

19 Gdy w 1906 r. dzieci japoriskich imigrantéw doswiadczyty segregacji rasowej w szko-
fach w San Francisco, wladze japonskie byty gleboko zaniepokojone. Po reakcji ze
strony japonskiej prezydent Roosevelt wezwal na rozmowy burmistrza tego miasta,
jak réwniez wynegocjowal z wladzami Japonii ograniczenie liczby imigrantéw z tego
kraju. Zdarzenie to zapisalo sie w historiografii jako tzw. ,Porozumienie Gentelmen-
skie”. Na jego mocy do Stanéw Zjednoczonych mogly przyby¢ rodziny mieszkajacych
tam Japoriczykow.

0 History of the Cherry Trees.
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rozwijajacej sie Japonii ograniczenie liczebnosci sit morskich za sprawa
podpisanego Traktatu dotyczqcego ograniczenia zbrojen morskich.

Stan tego rodzaju dyplomacji wspétpracy trwat do rozpoczecia przez
Japonie Marszu na Péinoc w 1931 r. Ekspansja terytorialna Kraju Kwitna-
cej Wisni spowodowata zmiane w stosunkach na linii Waszyngton-Tokio.
Stany Zjednoczone nie uznaly powstania marionetkowego panstwa Man-
dzukuo, a Japonia wystgpita z Ligi Narodéw. Rezygnacja w 1936 r. z ogra-
niczen zbrojeni i przystapienie do paktu antykominternowskiego wywotatly
wprowadzenie przez Stany Zjednoczone moralnego embargo na dostawy
sprzetu wojskowego (1938 r.). Rok wczeéniej doszto do ,, Incydentu Panay”,
kiedy to japoriskie bombowce zatopity pancernik USS , Panay”'"’. Jednakze
wladze japoriskie natychmiast przeprosily za zaistniata sytuacje.

Wybuch II wojny $wiatowej w Europie przyczynil sie do zaostrze-
nia amerykarskiej polityki wobec Japonii. Stany Zjednoczone oficjalnie
wspieraly poprzez system pozyczek dzialania Jiang Jieshiego, jednocze-
$nie wprowadzajac embargo na dostawy stali do Japonii.

W kwietniu 1941 r. Japonia podjeta préby negocjacji z wladzami Sta-
néw Zjednoczonych. Ambasador Nomura Kichichisaburo zapoczatkowat
rozmowy z amerykanskim sekretarzem stanu Cordellem Hullem, ktére
zakoniczyly sie fiaskiem ze wzgledu na odmienny stosunek obu stron do
sytuacji na Dalekim Wschodzie. Skutkowalo to rozpoczeciem tzw. gozen
kaigi'??, ktére odbywaly sie od lipca az do 1 grudnia.

Piastujgcy w tym czasie urzad premiera Konoe Fumimaro, bedacy zwo-
lennikiem hasta ,Azja dla Azjatéw”, byl przeciwnikiem rozpoczecia dzia-
lars przeciwko Stanom Zjednoczonym. Jednakze wiekszos¢ parlamentarna
przejawiala nastroje prowojenne. Gdy w lipcu Japonia zaatakowata Indo-
chiny, Stany Zjednoczone natozyly na nig kolejne embargo, tym razem na
dostawy ropy naftowej i benzyny lotniczej. Nie zrazilo to jednak Konoe,
ktéry nadal dazyt do rozméw z prezydentem Rooseveltem, a rozmowy
z sekretarzem Hullem zostaly wznowione. Gdy Stany Zjednoczone w dal-
szym ciaggu zadaly zakoniczenia dziataii wojennych w Chinach i Indochi-
nach, doszto do dymisji Konoe i objecia wtadzy przez zwolennika operacji
przeciwko USA, gen. T6jo Hidekiego. Pomimo usilnych préb podejmowa-
nych przez strone japoriska, majacych na celu rozwigzanie kwestii ze Stana-
mi Zjednoczonymi, te nieugiecie naciskaly na Japonie, aby wycofata swoje
wojska z Chin, Mandzurii i Indochin. Taki stan rzeczy doprowadzit 1 grud-

M Suddenly and Deliberately Attacked.

12 Cesarskie zebranie - najwyzszej wagi panstwowej narady premiera, szefow poszcze-
golnych departamentéw oraz dowoédcéw wojskowych przed obliczem cesarza w celu
podjecia decyzji z zakresu polityki zagraniczne;j.



nia 1941 r. do podjecia decyzji o rozpoczeciu dzialarn wojennych przeciwko
Stanom Zjednoczonym. Zapoczatkowat je atak na Pearl Harbor 8 grudnia
1941 r. (czasu japoniskiego), ktory jednoczesnie stat sie zarzewiem konfliktu
zbrojnego miedzy USA a Japonig, czyli wojny na Pacyfiku.

8 grudnia 1941 r. (czasu amerykarnskiego) amerykarski Kongres zde-
cydowal o rozpoczeciu wojny z Japonia. Date te nalezy uzna¢ za poczatek
wojny na Pacyfiku. Juz 1 stycznia 1942 r. amerykanski prezydent Fran-
klin D. Roosevelt, brytyjski premier Winston Churchill, ambasador ZSRR
w USA Maksim Litwinow oraz Tse Vung Soong, minister spraw zagra-
nicznych Republiki Chin, podpisali Deklaracje Narodéw Zjednoczonych
(tzw. Deklaracje waszyngtonska), w ktérej zobowigzano sie¢ do wspdlnej
walki z paristwami Osi.

Dwa miesigce po ataku na Pearl Harbor Roosevelt wydat Dekret Pre-
zydencki 9066 (Executive Order 9066), na podstawie ktérego wszystkie
osoby pochodzenia japoriskiego musialy zosta¢ przesiedlone poza strefe
objeta dzialaniami wojennymi na Oceanie Spokojnym.

Do maja 1942 r. pod kontrolg japoriska znajdowaly sie nie tylko kraje
Azji potudniowo-wschodniej, ale réwniez terytoria amerykanskie, takie
jak Filipiny, Guam czy Wake. Kres japonskiej dominacji przyniosta prze-
tomowa bitwa o Midway, ktéra wybuchta w czerwcu.

Rok pézniej Japoriczycy utracili Guadalcanal, Wyspy Aleuckie, Marshal-
la, Mariany i Karoliny. Pomimo rozpoczecia atakéw Oddzialéw Boskie-
go Wiatru do Atakéw Specjalnych, powszechnie znanych jako kamikaze,
Amerykanie opanowali wyspy nalezace do terytorium Japonii - Iwojime
i Okinawe. 1945 r. to réwniez czas amerykanskich atakéw na Tokio i inne
obszary rdzennych wysp Japonii, czego kumulacja bylo zrzucenie bomb
atomowych na Hiroszime i Nagasaki. Dzialania te oraz wypowiedzenie
wojny przez ZSRR przyczynily sie do podjecia decyzji o kapitulacji, ktéra
ogloszona zostala przez cesarza Hirohito droga radiowa 15 sierpnia 1945 r.,
a podpisana na pancerniku ,Missouri” 2 wrzesnia tego samego roku.

2.2.
OKUPACJA AMERYKANSKA JAPONII I OKRES ZIMNE] WOJNY

Powojenng polityke zagraniczng Japonii cechuje pacyfizm narzucony przez
polityke Stanéw Zjednoczonych. Od czasu zakoriczenia dzialart wojennych
Japonia kontynuowata pokojowe stosunki z innymi paristwami, unikajac by-
cia postrzegana jako , podzegacz wojenny”. Badacze japoriskiej polityki za-
granicznej podkreslaja, ze stosunki ze Stanami Zjednoczonymi staty sie wzo-
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rem dla jej caloksztaltu'”, z pewnoscig kluczem do zrozumienia powojennej
polityki zagranicznej tego kraju, jak réwniez nieodzownie zwigzanej z nig
roli Stanéw Zjednoczonych. Jednocze$nie rozpoczecie zimnej wojny wywo-
talo zmiane w stosunkach japorisko-amerykanskich, sprawiajac, Ze relacje te
miaty wymiar bardziej przyjazny. Pomimo cezury czasowej w 1952 r., kiedy
zakoriczyla sie amerykariska okupacja Japonii i kiedy rozpoczeto polityke ba-
Zujaca na partnerstwie, okres ten w niniejszej pracy zostanie potraktowany
jako catos¢ - od kapitulacji japoriskiej do zakoniczenia zimnej wojny.

W tym podrozdziale zostang przedstawione wydarzenia i procesy po-
lityczne, natomiast analiza poszczegélnych dokumentéw, ktére powstaty
na skutek tych zdarzen i sytuacji w stosunkach miedzynarodowych, zo-
stanie poddana szczegétowej analizie w kolejnym rozdziale.

Koniec II wojny §wiatowej, pomimo wygranej aliantéw, przyczynit sie
do realnej dominacji dwéch narodéw - Stanéw Zjednoczonych i Zwigzku
Radzieckiego. Kraje, ktére znalazly sie pod wplywami amerykanskimi,
w tym Japonia, musialy przeprowadzac swoja odbudowe zgodnie z zato-
zeniami systemu z Bretton-Woods'.

Pomimo ustalei w Jalcie w 1945 r., dotyczacych rozkladu sit w powo-
jennym porzadku na $wiecie, Stany Zjednoczone wtasnym wysitkiem
i przy uzyciu wlasnych érodkéw (jak np. bomby atomowe) wywalczy-
ly dominacje w Japonii, odsuwajac tym samym inne mocarstwa, w tym
Zwiazek Radziecki, od okupacji tego kraju. Poczatkowo Japonie okupo-
wali réwniez Brytyjczycy. Bardzo szybko stato si¢ jednak oczywiste, ze
okupacja ta bedzie prowadzona przede wszystkim przez Stany Zjedno-
czone z pominieciem Wielkiej Brytanii, ktéra nie miata Zadnego realnego
wplywu na sytuacje okupacyjna'”.

Zakonczenie II wojny $wiatowej okre$lane jest w nazewnictwie japon-
skojezycznym jako haisen - przegrana wojna lub shiisen, czyli koniec woj-
ny. 6 wrzesnia 1945 r. MacArthur zostal mianowany gtéwnodowodzacym
sojuszniczych wojsk okupacyjnych w Japonii (Supreme Commander of
the Allied Powers - SCAP). Rozbrojenie Japonii, ktére zaktadata aliancka
okupacja tego kraju, mialo swoj punkt kulminacyjny pod koniec 1945 r.,
kiedy Amerykanie zniszczyli i zatopili cyklotrony, wynalezione przez Ja-
poniczykéw na potrzeby produkeji energii atomowej'.

Bardzo szybko po podpisaniu aktu kapitulacji i ustanowieniu wtadz
okupacyjnych zmienito si¢ postrzeganie wladzy amerykanskiej przez Ja-

- Hook et al. 2005: 29.

14 System walutowy bedacy podstawa do relacji miedzynarodowych w sferze zarzadza-
nia systemami monetarnymi.

15 Milestones.

16 LaFeber 1999: 259.



ponie. Zmiana w traktowaniu Amerykanéw, bedacych okupantami, wy-
wolana bylta swiadomoscia Japoriczykéw, ze nie posiadajg innego sojusz-
nika. Uwidocznilo sie to szczegélnie 17 wrzesnia 1945 r., kiedy prefektura
Hiroszima zostala nawiedzona przez pustoszacy tajfun Makurazaki. Ja-
ponczycy zrozumieli wtedy, ze Amerykanie s3 im niezbedni do przetrwa-
nia. Jednoczesnie dla Amerykanéw bylo jasne, ze jedynie Japonia moze im
umozliwié przejecie wltadzy w Azji'".

Zaistniala sytuacja ufatwila wladzom okupacyjnym wprowadzanie
zmian, nie tylko politycznych, ale réwniez na polu kulturowym. Zaraz
po wojnie Amerykanie zdecydowali sie na wprowadzenie cenzury. Po-
niewaz postrzegali feudalizm jako zagrozenie dla demokracji, zabronio-
ne zostalo prezentowanie filméw samurajskich badz takich, w ktérych
przedstawiane byly sceny walki mieczem, jak réwniez niektére sztuki
tradycyjnego teatru kabuki. Cenzura objeto rowniez Sredniowieczng po-
ezje czy obrazy gory Fuji, ktéra od zawsze byta wyrazem sintoistycznego
kultu. Starano sie, aby lezacy w podstawach religii japoniskiej kult natury
zostal przemieniony w kult nowej ojczyzny''®. Cenzura z poczatkéw oku-
pacji objeta réwniez wiadomosci na temat Hiroszimy i Nagasaki, gdyz
Amerykanie obawiali sie nastrojow wiktymistycznych wsréd zwyktych
Japoriczykow. Kwestia ta zostanie szerzej przeanalizowana w rozdziale 4.

W wydarzeniach, ktére nastapily po przegranej wojnie, mozna dopa-
trywac sie trwajacego po dzien dzisiejszy braku tozsamosci narodowej
Japoriczykow, a raczej jej dwuznacznosci. Masaru Tamamoto wskazuje
ponadto na brak odpowiednika stowa ,tozsamos¢” w jezyku japoriskim,
konfrontujac je z japoriskim terminem shutaisei, ktére czesto ttumaczone
jest jako ,,podmiotowos¢” czy ,niezaleznos¢”. Japoriczycy widza wiasnie
ten shutaisei w zachodnich systemach politycznych i wartosciach, takich
jak indywidualizm, liberalizm, pacyfizm czy marksizm, ze szczeg6lnym
wskazaniem na wolnoé¢ stowa i pogladow'”. Termin shutaisei jest klu-
CZOwWy przy rozumieniu zmiany w $wiatopogladzie Japoniczykéw, jaka
nastapila wraz z okupacja, kiedy to amerykanski shutaisei zaczal domi-
nowac nad japoriskim. I to wiasnie zdobycie przez Amerykanéw shutaisei
poprzez wygrang w II wojnie §wiatowej sprawilo, ze charakterystyczne
dla Stanéw Zjednoczonych wartosci staly sie uniwersalne. Dla Japonczy-
kow przyswojenie amerykariskiej tozsamosci zaczeto by¢ réwnoznaczne
z byciem nowoczesnymi'®. Ameryka stala sie¢ wiec wzorem demokracj,
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19 Tamatomo 2003: 204.
120 Tamatomo 2003: 206.

45



46

kapitalizmu, a zarazem silnego parnstwa dla powojennych Japoniczykow.
W zwigzku z tym japonska tozsamos¢ stata sie dwuznaczna. Bazuje ona
bowiem zaréwno na westernizacji, ktéra wraz z okupacja przybyla do
Japonii, jak réwniez na tradycyjnej kulturze, tak skutecznie wypieranej
przez wladze okupacyjne tuz po wojnie'*'.

Niecaly rok po podpisaniu Aktu Kapitulacji doszto do formalnego
rozliczenia si¢ z osobami uznanymi za zbrodniarzy wojennych. 3 maja
1946 r. rozpoczat sie Miedzynarodowy Trybunal Wojskowy dla Dalekiego
Wschodu, znany réwniez jako Trybunat Tokijski. Trwat on dwa i p6t roku,
az do 4 listopada 1948 r. Okupacja byta okresem, w ktérym Japoriczycy
mieli uswiadomic sobie role, jaka odgrywali w czasie wojny ich przywaéd-
cy polityczni i wojskowi. Celem Trybunatu Tokijskiego byto wiec umozli-
wienie wydania szybkich wyrokéw dla zbrodniarzy wojennych, co miato
zaswiadczy¢ o stopniu tragicznosci dziatann prowadzonych przez Japonie
podczas II wojny $wiatowej. Przez caly okres trwania trybunalu Amery-
kanie kontrolowali media, aby w odpowiedni sposéb przekazywaly infor-
macje dotyczace wydarzen z czaséw wojny'*

Wsréd dwudziestu oémiu oskarzonych znalazlo sie czterech bylych
premieréw, jedenastu bytych ministréw spraw zagranicznych, dwéch
bytych ambasadoréw oraz o$miu wysokich ranga generatéw'*. Osobom
tym zarzucono w sumie piec¢dziesigt pie¢ zbrodni, zaréwno popelnianych
indywidualnie, jak réwniez poprzez przynaleznos¢ do instytucji. Podczas
trybunatu wydano siedem wyrokéw émierci, szesnascie dozywocia, jeden
skazujacy na dwadziescia dwa lata wiezienia oraz jeden wyrok siedmiu
lat wiezienia'**. Caly trybunal mial by¢ de facto stworzony przez jeden kraj
- Stany Zjednoczone, oraz zatwierdzony przez gen. MacArthura przy
przyzwoleniu przedstawicieli wojsk okupacyjnych. Mozna zatem stwier-
dzi¢, ze byl sadem zwyciezcow nad zwyciezonymi, ktéremu ze wzgledu
na to, ze braly w nim udziat tylko dwie strony - japoriska i amerykanska
- trudno jest przypisaé obiektywnos¢ .

MacArthur bardzo szybko zaczal wprowadza¢ wtasna polityke we-
wnetrzna na terenie Japonii. Jego pierwszym ruchem byto odsuniecie od
wladzy ksiecia Higashikuni Naruhiro, pierwszego powojennego premie-
ra Japonii, a zarazem wuja cesarza Hirohito. Zostal on zastgpiony przez
Shidehare Kijuro. Jednakze ze wzgledu na jego niefortunng wypowiedz
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na temat winy Chin, dotyczacg odpowiedzialnosci za wybuch dziatari wo-
jennych w latach 30-tych, jego gabinet musial podac sie do dymisji'*.

3 maja 1947 r. weszla w zycie powojenna konstytucja, ktéra jako spe-
cyficzne, niematerialne miejsce pamieci zostala poddana analizie w kolej-
nym rozdziale. Kilkanascie dni po promulgowaniu konstytucji nastapita
zmiana na stanowisku premiera rzadu. Stato sie tak, gdyz Amerykanie
mieli na celu stworzenie nowego porzadku w polityce japoriskiej w nur-
cie socjaldemokratycznym. Dlatego tez wladze okupacyjne przyczynity
sie do powstania partii lewicowych, jak rowniez zwiazkéw zawodowych,
jednoczac wokét siebie zubozatych przez Il wojne §wiatowa obywateli Ja-
ponii'”. Ze srodowiska japonskiej lewicy wywodzil sie pierwszy socjali-
styczny premier, Katayama Tetsu. Zadania nowego paristwa japoriskiego
zostaly okreslone przez niego podczas otwarcia posiedzenia pierwszego
parlamentu, obradujacego, zgodnie z postanowieniami nowej konstytucji,
1 lipca 1947 r. To wlasnie w tym wystapieniu premiera zawarte zostaty
trzy podstawowe hasta charakteryzujace okres powojenny w Japonii, czy-
li demokracja (minshushugi), pokdj (heiwa) oraz kultura (bunka). Katayama
okredlil je jednoznacznie w podsumowaniu analizowanego wystgpienia
stowami:

»Droga, ktorg obieramy, bedzie drogg trudng i pelng wyrzeczen, ale mamy przed
soba nadziej¢. Gdy przetamiemy czyhajace niebezpieczenstwa, poprzez wsparcie
i przychylnos¢ Aliantéw wstapimy w szeregi czlonkéw miedzynarodowej spo-
tecznosci, a budujgc kraj bedacy panstwem demokratycznego pokoju i kultury,
mozliwe bedzie ulepszenie zyciowej stabilizacji i kultury narodowej (...)""%.

Yahuda w nastepujacy sposéb przedstawia okres tuz po wejsciu w zy-
cie nowej konstytugji:

~W polowie 1947 roku amerykanska polityka okupacyjna w Japonii zaczeta zmie-
niaé swoj punkt ciezkosci z poszukiwan §ladéw militarnej przesztosci, ktére mia-
ly zosta¢ wyeliminowane oraz zdolnosci przygotowania si¢ do kolejnej wojny, na

rzecz wspomagania rozwoju gospodarczego i stabilizacji politycznej” '¥.

Wiazalo sie to rowniez z cichym przyzwoleniem na ponowny rozwdj
zaibatsu', co wzbudzilo zaniepokojenie po stronie japonskiej lewicy.
W pazdzierniku 1948 r. Yoshida ponownie objat funkcje premiera i po-
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zostawal przy wladzy przez szes¢ kolejnych lat. Podczas swojej drugiej
kadencji zmienit jednak oficjalne stanowisko i postulowal, ze japoriska
konstytucja nie odmawia Japonii prawa do samoobrony, mimo ze we
wczedniejszych latach twierdzil wrecz przeciwnie™'.

W 1948 r. do Japonii przybyt George Kennan, dyrektor Biura Plano-
wania Politycznego (Departamentu Stanu). Przedstawit on gen. MacAr-
thurowi swoje pomysly i rady odnosnie ksztaltu polityki wobec Japonii
w zwiazku z rozpoczynajaca si¢ na Swiecie zimna wojna. Kennan byt
postrzegany jako pragmatyk w kwestii rzeczywistosci geopolitycznej'*
Przedstawione przez niego rekomendacje staly sie podstawa dokumentu
wydanego przez Rade Bezpieczeristwa Narodowego o sygnaturze NSC-
13/2 w dniu 7 pazdziernika 1948 r. Dokument ten, noszacy nazwe Zalece-
nia w odniesieniu do polityki Stanéw Zjednoczonych wobec Japonii (Recommen-
dations with Respect to U.S. Policy toward Japan), stal si¢ punktem zwrotnym
w amerykarnskiej polityce wobec Japonii. Wedlug Kennana Japonia byta
gwarantem bezpieczefistwa na Dalekim Wschodzie, a jego rady staty sie
tak cenne dla MacArthura, Ze ten po raz pierwszy postanowil dopusci¢
osobe z Departamentu Stanu do dyskusji w kwestii Japonii'®.

Recommendations mozna jednocze$nie nazwac¢ przyczynkiem do tzw.
~doktryny Yoshidy”, stanowigcej wzor japonskiej polityki zagranicznej,
czy Traktatu z San Francisco, ksztaltujacego relacje miedzynarodowe na Da-
lekim Wschodzie. Potrzeba traktatu pokojowego zostata podkreslona juz
w pierwszym punkcie tego dokumentu, wraz sugestia dotyczaca koniecz-
noéci przygotowania traktatu zwiezlego i niesugerujacego checi odwetu
na stronie japornskiej'*. Procedura tworzenia tego rodzaju traktatu pokojo-
wego powinna by¢, jak sugeruje 6w dokument, uzgodniona ze wszystkimi
stronami sit okupacyjnych. Kennan postulowat za powolnym przekazywa-
niem wladzy stronie japoniskiej, przy jednoczesnej kontroli przestrzegania
przez nig zalecefi wdrazanych przez gléwnodowodzacego sojuszniczych
wojsk okupacyjnych. To wiasnie we wspomnianym dokumencie pojawia
sie kwestia ksztaltu powojennej Japonii i zmian ekonomicznych, o ktérych
nastepnie méwil premier Yoshida. W rekomendacjach zostato zaznaczone
w punkcie 14, dotyczacym ozywienia gospodarczego:

»Dla interesow Stanéw Zjednoczonych w kwestii bezpieczenstwa, ozywienie go-
spodarcze powinno sta¢ si¢ podstawowym celem polityki Standéw Zjednoczonych
w Japonii w nadchodzacym okresie. Powinno ono zosta¢ zrealizowane poprzez
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polaczenie pomocy ze strony Stanéw Zjednoczonych, przewidujacej uzyczenie
floty i/lub kredyty na malejaca skale przez pewna liczbe lat, poprzez energiczne
i skoordynowane wysitki wszystkich zainteresowanych agencji i wydzialéw rzadu
Stanoéw Zjednoczonych, aby odcig¢ istniejace przeszkody odbudowy japonskiego
handlu dla stworzenia japonskiej floty handlowej i umozliwienia odnowy i roz-
woju japonskiego eksportu (...)"".

Kwestia ta wydaje si¢ niezwykle istotna ze wzgledu na punkt zwrot-
ny, jaki nastgpil w japonskiej polityce zagranicznej. Odzwierciedla sie
on w trwajacej az po dzi$ dzierr ekspansji ekonomicznej, mozliwej dzieki
wspotpracy handlowej ze Stanami Zjednoczonymi.

Wiasnie dzieki takim zaleceniom ze strony Amerykanéw kluczowijapon-
scy decydenci byli w stanie wdrozy¢ strategie polityki zagranicznej opartej
na stosunkach ekonomicznych. Strategia ta zostata wlaczona w ,doktryne
Yoshidy”, nazwang tak ze wzgledu na jej pomystodawce, premiera Yoshi-
de Shigeru, ktora zakladata skupienie sie¢ na odbudowie parstwa, podczas
gdy Stany Zjednoczone stang sie¢ gwarantem rozwoju ekonomicznego, po-
litycznego i kwestii bezpieczenstwa'*. Japonia miata od tej pory skupic sie
na inwestycjach zagranicznych i polityce ekonomicznej, korzystajac z so-
juszu z USA, gwarantujacego bezpieczeristwo. Ekonomiczna zaleznosc¢
od Stanéw Zjednoczonych stala sie przyczynkiem do izolacji Japonii od
wschodnioazjatyckich rynkéw, bazujacych na socjalistycznych zalozeniach
gospodarczych, w tym Chin'¥. Z cala pewnoécia mozna jednak stwierdzic,
ze glownym zalozeniem polityki premiera Yoshidy i jego nastepcéw byto
catkowite powierzenie kwestii obronnosci Amerykanom*®.

We wdrazaniu nowej strategii polityki zagranicznej pomogta réw-
niez Yoshidzie obecnoé¢ Josepha M. Dodge’a, bankiera z Detroit, ktory
w 1949 r. zostatl doradca MacArthura w Japonii. W pierwszym momen-
cie Yoshida z powodzeniem odwiédt Dodge’a od wdrozenia rozdziatu
rynku od polityki, jak réwniez zniwelowatl plany prowadzenia polityki
polegajacej na zwalczaniu zaibatsu. Jednakze nastepne dziatania, polegaja-
ce na powigzaniu gospodarek amerykanskiej i japoriskiej, poskutkowaty
zezwoleniem na zaprzestanie wyplacania reparacji wojennych i przezna-
czenie tych sum na rozwdj japonskiego rynku'®. Dodge stat sie autorem
zasady zrownowazonego budzetu, polegajacego na wprowadzeniu stale-

135 Recommendations with Respect 1948: 4.

136 Hook et al. 2005: 29.

17 Hook et al. 2005: 29.

138 Chai: 395

139 LaFeber 1999: 276-277.

49



50

go kursu jena'®’, podatku bezposredniego od osob fizycznych i prawnych,
reorganizacji administracji i przedsiebiorstw paristwowych, ograniczeniu
kredytéw i subwencji ze strony panstwa, zamrozeniu plac, redukgji eta-
tow w sektorze publicznym czy kontroli cen'*'.

Porozumienie miedzy Chiriska Republika Ludowa a Zwigzkiem Socja-
listycznych Republik Radzieckich z 1950 r. przyczynito sie do rozpoczecia
prac nad traktatem o bezpieczeristwie miedzy Stanami Zjednoczonymi
a Japonia. Inicjatorem rozmoéw na ten temat stat si¢ amerykanski prezy-
dent Harry Truman. Wynikiem tych dzialarn bylo podpisanie 8 wrzesnia
1951 r. dwoch dokumentéw - Traktatu o bezpieczeristwie miedzy Stanami
Zjednoczonymi i Japonig (Nipponkoku to Amerikagasshiikoku to no aida no An-
zen Hosho Joyaku) oraz Traktatu Pokojowego z Japoniq (Nihon-koku tono Heiwa
Joyaku), powszechnie znanego jako Traktat z San Francisco. Dokumenty te
zostang szczegétowo oméwione w kolejnym rozdziale.

W grudniu 1951 r. premier Yoshida skierowal do éwczesnego repre-
zentanta prezydenta Trumana do spraw Japonii, a péZniejszego sekreta-
rza stanu, Johna Fostera Dullesa, list, o ktérego istnieniu §wiatowa opinia
publiczna dowiedziata sie dopiero miesiac p6zniej. W liscie tym wyra-
zil uznanie przez Japonie chinskiego rzadu na Tajwanie oraz wspomniat
o braku koniecznosci wspélpracy gospodarczej z Chiriska Republika Lu-
dowa'?. Ugruntowalo to sojusz japorisko-amerykarnski i wskazato, ze od
tego momentu japoriska polityka zagraniczna jest nierozerwalnie powig-
zana z amerykanska. Wydarzenia te staly sie przyczynkiem do catoksztat-
tu wspolczesnej polityki zagranicznej Japonii. W 1952 r. miato réwniez
miejsce oficjalne zakoniczenie amerykarskiej okupacji tego kraju.

Lata 60-te przyniosly ze soba gwaltowny rozwéj gospodarczy Japonii.
Nowy premier Japonii, Ikeda Hayato, ktéry objal stanowisko w 1960 r.,
przyjal postawe wyczekiwania w polityce zagranicznej i wewnetrznej, aby
skoncentrowac sie na kwestiach gospodarczych'®. Ikeda zliberalizowat sto-
sunki gospodarcze z zagranicg. Za jego kadencji odbyty sie w Tokio igrzy-
ska olimpijskie, ktérych propozycja organizacji we wcze$niejszych latach
byta dwukrotnie odrzucana ze wzgledu na dziatania wojenne badZ pamiec¢
o nich'*. Praca rzadu budzita pozytywne emocje wérdd Japonczykéw. Stop-
niowo zaczeli oni odczuwac zmiany wprowadzane przez rzad i zapominali
o traumie wojennej, zyskujgc powoli swiadomos¢ bycia krajem stajagcym sie
potega gospodarcza. W tym okresie rzad Japonii zaczat stosowac rozdziat
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miedzy polityka gospodarczg a zagraniczng. Pomimo sprzeciwu Stanéw
Zjednoczonych w 1962 r. podpisano porozumienie o wymianie handlowej
z Chiriska Republika Ludowa, niezaleznie od jej oficjalnego nieuznawania.
Wywotatlo to niezadowolenie strony amerykariskiej. Jednakze w 1971 r. Ja-
ponia doswiadczyta tzw. ,szoku nixonowskiego”, kiedy to, nie informujac
strony japoriskiej o swoich zamierzeniach, prezydent Richard Nixon odbyt
wizyte do Chiriskiej Republiki Ludowej w celu nawigzania stosunkéw bila-
teralnych. Mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze od tej pory nalezy méwicé
o bardziej autonomicznej polityce zagranicznej Japonii, ktéra w niektérych
kwestiach (np. bliskowschodniej) nie pokrywala sie z polityka prowadzona
przez Stany Zjednoczone.

Zaledwie miesigc przed przyjeciem zaproszenia do zlozenia wizyty
w Chiriskiej Republice Ludowej przez Nixona podpisano niezwykle waz-
na umowe miedzy Stanami Zjednoczonymi a Japonig, mianowicie Poro-
zumienie odnosnie Zwrotu Okinawy (Okinawa Reversion Act), ktére weszto
w zycie 15 maja 1972 r. Pomimo odzyskania kontroli przez Japonie nad
Prefektura Okinawa Japoriczycy wyrazali coraz wieksza nieche¢ wobec
poczynan rzadu pod wiadza premiera Sato Eisaku. Decyzja Nixona o za-
wieszeniu wymienialnosci dolara na zloto, ograniczenie przez Japonie
handlu tekstyliami, ktére satysfakcjonowato USA, czy tez wspomniany
wczesniej ,,szok nixonowski” byly silniejszymi przyczynkami do nastro-
jow spotecznych niz zwrot wysp Rytikyt ze stacjonujagcymi tam wojskami
amerykanskimi. W zwigzku z tym Satd podat sie do dymisji, a jego miej-
sce zajal Tanaka Kakutei.

Koniec lat 70-tych rozbudzit w Stanach Zjednoczonych silnie nastroje
antyjaponskie, spowodowane rozwojem gospodarczym Japonii. Japoriskie
firmy inwestowaly w tym czasie 25 mld dolaréw w Stanach Zjednoczo-
nych, z czego 1/3 przekazywana byta na zachodnie wybrzeze. Wiasnie tam
Japoniczycy korzystali z fowisk i drewna, ktére eksportowane byto do Japo-
nii, przy jednoczesnym rozwoju elektroniki i wprowadzaniu jej na rynek
amerykanski, tworzac konkurencje dla kalifornijskiej Doliny Krzemowej'®.
Ponadto Japonia, po nawigzaniu w 1973 r. stosunkéw dyplomatycznych
z Chiniskg Republika Ludowg, przewyzszyta Stany Zjednoczone w liczbie
inwestycji na Dalekim Wschodzie, co réwniez przyczynito sie¢ do niezado-
wolenia Amerykanow z japoriskiej hegemonii, ktéra nie tylko dotyczyta ich
rodzimego rynku, ale réwniez strategicznych partneréw w Azji.

Nastroje te zostaly przedstawione w artykule pt. Please, Japan, Return
The Favor: Occupy Us, ktéry ukazat sie w ,, The New York Times”. Juz sam
wstep do eseju ukazuje silne nawigzanie do pamieci o okupacji Japonii
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jako najwiekszym wysitku amerykanskiej peace diplomacy, czyli dyplo-
macji pokojowej'*. John Perry parodiuje potencjalng okupacje Stanéw
Zjednoczonych przez Japonie, nasladujac sytuacje z okupacji tego kraju
po Il wojnie $wiatowej. Wspominana jest , pokojowa” konstytucja i demi-
litaryzacja kraju, ktére pozwolily na rozwéj gospodarczy Japonii, jedynie
w zamian za obecno$¢ wojsk amerykanskich na terenie tego kraju, i pro-
pozycja zamiany - wprowadzenia okupacji japoriskiej w Stanach Zjed-
noczonych. Autor wyraza uczucia Amerykanéw, jakie mieli wzgledem
okupowania terytorium Japonii, twierdzac ze

»[jlaponskie bazy i Zolnierze na naszej ziemi byliby zrédlem nieustannego zapewnie-
nia nas o tego rodzaju ochronie. (...) Grupy przyjezdzajacych japonskich ekspertow
kontrolowalyby amerykanska polityke fiskalng i gospodarcza, czynigc zréwnowazo-
ny budzet natychmiastowg rzeczywistoscig, a nie pobozna retoryka (...)"'*".

Pojawia sie nawiazanie do pookupacyjnej prosperity japonskiej, ktéra
miata miejsce dzieki otwarciu rynku amerykarskiego, jak réwniez do
kwestii kierowania pretensji nie do przedwojennych witadz japoriskich,
ale do okupanta. Ten amerykariski historyk ukazuje poprzez parafraze
stabos¢ amerykanskiej okupacji, do ktérej wiadze USA nie byty przygo-
towane, gdyz nie rozumialy specyfiki japonskiej historii i kultury. Dopro-
wadzito to do uczynienia z Japonii potegi gospodarczej i niezadowolenia
obywateli amerykarnskich z takiego stanu rzeczy w momencie pograzenia
gospodarki Stanéw Zjednoczonych w inflacji.

W 1982 r. George Shultz, sekretarz stanu w administracji prezydenta
Reagana, oraz sekretarz obrony Caspar Weinberger chcieli nakionic¢ japon-
skiego premiera Nakasone Yasuhiro do wigekszego wkladu finansowego
w kwestie obrony militarnej Japonii, z jednoczesnym zastrzezeniem, ze
Japonia nie moze odzyskac swojej przedwojennej potegi'*. Jednak Ronald
Reagan, darzacy Nakasone przyjaznymi uczuciami'”, podpisat dyrekty-
we na temat stosunkéw amerykarisko-japoniskich™, w ktérej wskazano
na dalszy rozwoj relacji w kwestii bezpieczeristwa i wymiany gospodar-
czej. W dyrektywie tej wyrazono potrzebe zachowania prozachodniego
nastawienia wiadz Japonii, zniechecajac je zarazem do wytworzenia sa-

146 Perry 1981: A27.

47 Ibidem.

8 LaFeber 1999: 372.

¥ Potwierdzonymi m.in. poprzez cytowane przez ,The Washington Post” stowa wypo-
wiedziane do prywatnej sekretarki po spotkaniu w Bialym Domu z japoriskim pre-
mierem w styczniu 1983 r. - ,Powiedz Nancy, ze bedziemy mie¢ gosci na $niadaniu
[jutro]”. Cyt. za Auerback 1983: F1.

180 National Security Decision Directive 1982.



modzielnej zdolnosci w kwestii produkcji energii atomowej. Wspomnia-
no w niej o koniecznosci powolnego wdrazania zwigkszonych naktadéw
na obronnos¢, zaznaczajac przy tym potrzebe zachowania wcze$niejszych
ustalen w kwestii bezpieczeristwa i wspélpracy ze Stanami Zjednoczo-
nymi. Dokument ten kiadl duzo wigkszy nacisk na stosunki gospodar-
cze, budzace w narodzie coraz wieksze oburzenie. Akcentowano otwar-
cie japonskiego rynku dla przedsiebiorcow ze Stanéw Zjednoczonych,
przy jednoczesnym utatwieniu procedur prowadzenia réznego rodzaju
przedsiewzie¢ i inwestowania na tym rynku. Réwnoczesnie Amerykanie
pragneli udziatu swoich firm w procesie rozwoju wysokich technologii
w Japonii oraz stworzenia zabezpieczen przed wyciekaniem informacji na
ich temat do Zwiazku Radzieckiego. Co wiecej, zdecydowano sie konsul-
towac wszelkie kwestie z Japonig na takim samym poziomie, jak to miato
miejsce z amerykaniskimi partnerami w ramach struktur natowskich.

Pomimo tego rodzaju ustaleri w Japonie uderzyla silna fala krytyki, za-
poczatkowana przez amerykariskiego dziennikarza i historyka Theodore-
‘a White’a. W 1985 r. argumentowat on na famach , The New York Times
Magazine”, ze czterdziesci lat po zakoniczeniu wojny japoriska gospodar-
ka stwarza kolejne zagrozenie dla Stanéw Zjednoczonych'™'. Autor eseju
The Danger from Japan wymienia symbole, takie jak: piesni Anchors Aweigh,
komodor Perry i jego bandera czy statek ,,Missouri”, nalezacy do 3. Floty
Stanéw Zjednoczonych, na ktérym w Zatoce Tokijskiej podpisano kapitu-
lacje Japonii, jako te, ktére bezsprzecznie §wiadcza o wygranej wojnie'
Dlatego autor wskazuje na problemy amerykarskich firm z wejSciem na
rynek japorski przy trwajacym od czaséw okupacji wsparciu dla japori-
skich przedsiebiorcéw i udogodnieniach na rynku amerykariskim. Wspo-
mina, ze Amerykanie podarowali Japoficzykom rynek wiekszy niz Strefa
Wspdlnego Dobrobytu Wielkiej Azji Wschodniej, nie mys$lac o tym, jak ich
dawni przeciwnicy moga to wykorzystac'>.

Nie mozna jednak stwierdzi¢, ze White przedstawil nastroje catego spo-
teczenistwa. Jego artykul wzbudzit liczne komentarze wyrazane w nadsy-
tanych do redakgiji listach. I tak byty ambasador USA w Japonii, U. Ale-
xis Johnson, wskazuje na stabosci amerykanskich biznesmenéw, takie jak
m.in. nieznajomos¢ jezyka japoriskiego, ktore nie pozwalaja im zaistnie¢
na tym azjatyckim rynku®™. Richard B. Finn, dyrektor administracyj-
ny w harwardzkim programie wspoétpracy japorisko-amerykariskiej, nie

131 White 1985: 19.

152 White 1985: 19-20.

155 White 1985: 20.

15 Letter to the Editor 1985: 50.
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kwestionuje problemu, na ktéry nacisk kfadt White, jednakze podkresla,
ze to wlasnie Japonia i Stany Zjednoczone musza pokazac $wiatu waznos¢
wspolpracy gospodarczej. Seiichiro Ohtsuka, Konsul Generalny Japonii,
zaznacza, ze retoryka White’a nawigzuje do , z6ttego niebezpieczeristwa”
w latach 30-tych, a rywalizacja ,,dobrych” i ,,ztych” poteg gospodarczych
nie wspoélgra z zalozeniami ekonomii lat 80-tych'>.

Jak pokazuja powyzsze watki wyselekcjonowane z amerykariskiej pra-
sy, lata 80-te to czas, gdy problemy gospodarcze dominowaty w relacjach
japorisko-amerykanskich. Byt to rowniez okres, w ktérym nastroje Ame-
rykanéw w kwestiach relacji z Japonia stopniowo ulegaly pogorszeniu.
Kraj ten, bedacy w drugiej potowie lat 80-tych gléwnym wierzycielem
Swiata, wykupil amerykanskie obligacje skarbowe, przez co Japonczycy
finansowali deficyt Stanéw Zjednoczonych™. W zwigzku z powyzszym
Japoriczycy tez zaczynali odczuwaé niezadowolenie z istoty stosunkéw
japorisko-amerykanskich. Zostato to wyrazone w 1989 r. w publikacji Ja-
ponia, ktora potrafi powiedzie¢ , nie” (No to ieru Nihon) autorstwa Mority Akio
i Ishihary Shintar6'”’.

Rok 1989 przyniodst jakosciowe zmiany w ekonomicznych stosunkach
japorisko-amerykarnskich, kiedy to, wychodzac z zalozenia, ze Zrédlem
tar¢ handlowych nie jest biezaca polityka, ale r6znice strukturalne miedzy
gospodarkami, obie strony przystapily do negocjacji w celu okreélenia
i usuniecia zaistniatych probleméw'®.

2.3.
STOSUNKI JAPONSKO-AMERYKANSKIE PO 1989 R.

Zakoriczenie okresu zimnej wojny zbieglo sie w czasie ze Smiercia cesarza
Hirohito oraz z wybuchem wojny w Iraku. Pogrzeb cesarza byt dla Geor-
ge’a Busha pierwsza wizyta zagraniczng, jako ze zostal zaprzysiezony 20
stycznia 1989 r."*°. Prezydent Stanéw Zjednoczonych, wbrew protokotowi
moéwigcemu o tym, ze jako osoba dopiero zaprzysiezona powinien zajaé
dalsze miejsce wéréd zatobnikéw, zostal umieszczony w pierwszym rze-
dzie. Byt to doskonaty przyktad przywigzywania wiekszej wagi do relacji
ze Stanami Zjednoczonymi niz do tradycji, tak istotnej dla Japonczykow'.

155 Letter to the Editor 1985: 50.

15 Patasz-Rutkowska, Starecka 2004: 313.
157 Patasz-Rutkowska, Starecka 2004: 313.
1% Patasz-Rutkowska, Starecka 2004: 314.
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Gdy w 1990 r. wybucht konflikt w Zatoce Perskiej, Japonia musiata sta-
wic¢ czola amerykarniskim zadaniom wlaczenia si¢ w dziatania wojenne.
Spowodowalo to kolejne napiecia na linii Tokio-Waszyngton. Ze wzgledu
na niekorzystny uklad sit w parlamencie i sprzeciw wsréd obywateli Japo-
nii nie bylo mozliwosci utworzenia formacji wspierajacej dzialania ONZ
w Iraku. Zgodzono sie zaledwie na dofinansowanie operacji ,,Pustynna
Burza” i rozminowywanie Zatoki Perskiej przez Oddzialty Samoobrony
dwa miesigce po zakonczeniu konfliktu'®’.

Problem uczestnictwa w kwestiach zwigzanych z bezpieczeristwem
byl czestym tematem relacji japorisko-amerykariskich na poczatku lat
90-tych. Miyazawa Kiichi, ktéry w 1991 r. objat stanowisko szefa rzadu,
rok pdzniej podpisal wraz z prezydentem Bushem deklaracje dotyczaca
zwiekszenia przez Japonie udzialu finansowego w stacjonowaniu wojsk
amerykanskich na jej terytorium'®. Jednoczednie, po przejeciu wiadzy
w Stanach Zjednoczonych przez Billa Clintona i przy braku wspdélnego
wroga po zakoriczeniu zimnej wojny, relacje japorisko-amerykanskie za-
czely bazowac na wspétpracy gospodarcze;.

W 1994 r. z wizyta w Stanach Zjednoczonych przebywat nowy cesarz
- Akihito. W planach wizyty cesarza znajdowat sie réwniez Pear]l Harbor,
jednakze naciski ze strony japonskich organizacji prawicowych spowodo-
waly odwotanie tego punktu programu'®.

Kolejnym waznym momentem w relacjach japorisko-amerykariskich
byto podpisanie 17 kwietnia 1996 r. wspdlnej deklaracji dotyczacej bez-
pieczeristwa na Dalekim Wschodzie - Japan-U.S. Joint Declaration on Se-
curity — Alliance for the 21st Century. Jak podkreslata amerykariska prasa,
sojusz miedzy Stanami a Japonia zostal odnowiony, jednak na bardziej
partnerskich warunkach, niz mialo to miejsce do tej pory'*. Ministerstwo
Spraw Zagranicznych Japonii relacjonowato, ze sojusz japorisko-amery-
kanski jest podstawa dynamicznego wzrostu gospodarczego w regionie
Azji i Pacyfiku, a obaj przywoédcy zgodzili sie, ze bezpieczenstwo i do-
brobyt w Japonii i Stanach Zjednoczonych sg nierozerwalnie zwigzane
z przyszloscia tego regionu'®.

Rok 1998 byt czasem intensywnej wymiany japorisko-amerykariskiej.
Dzialo sie to przy 6wczesnym pograzaniu sie japoriskiej gospodarki w kry-
zysie. Premier Obuchi Keiz6 spotyka sie w Nowym Jorku z prezydentem
Clintonem, maja miejsce spotkania japoniskiego premiera i amerykarnskiej

161 Patasz-Rutkowska, Starecka 2004: 323.
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sekretarz stanu Madeleine Korbel Albright, amerykanski prezydent przy-
jezdza réwniez z wizyta do Japonii.

Nagta $mier¢ premiera Obuchi wyniosta na stanowisko premiera mato po-
pularnego i stynacego z licznych gaf Mori Yoshiro. Po jego rocznej kadencji
na urzad premiera wybrany zostat Koizumi Jun’ichiré, jeden z najpopularniej-
szych japonskich politykéw, ktory piastowat to stanowisko przez szeé¢ lat.

Koizumi byt zwolennikiem $cistych relacji na linii Tokio-Waszyngton,
jak rowniez darzyl ogromna sympatia amerykariskiego prezydenta Geor-
ge’a W. Busha. Dlatego tez poparl Stany Zjednoczone w ,, wojnie z terrory-
zmem” i zdecydowat si¢ na oddelegowanie japoriskich Sit Samoobrony do
Iraku, co bylo pierwsza misja wojskowa Japonii po zakoniczeniu II wojny
Swiatowej. Doprowadzito to réwniez do umocnienia stosunkéw japon-
sko-amerykanskich, bez watpienia ze wzgledu na amerykarskie naciski
na wzmocnienie sojuszu, jak réwniez ze wzgledu na obawy ze strony Ja-
ponii o potencjalny atak Korei Péinocnej'®.

Po rezygnacji przez Koizumiego z funkgji szefa rzadu nastapil okres cze-
stych zmian na stanowisku premiera. Nie bylo to dobre rozwigzanie dla ja-
ponisko-amerykanskich relacji. Nawet dojécie do wladzy w 2008 r. wnuka
proamerykanskiego premiera Yoshidy Shigeru, Aso Tard, nie wniosto zad-
nych znaczacych zmian do tych stosunkéw. Niestabilnos¢ rzadu, jak réwniez
przejecie przez Partie Demokratyczng wiadzy w 2009 r. dodatkowo ostabito
wspolprace Tokio z Waszyngtonem. Dopiero powrét w 2012 r. do wiladzy
Partii Liberalno-Demokratycznej wraz z premierem Abe Shinzo ugruntowat
sytuacje na japonskiej scenie politycznej i w relacjach ze Stanami.

Polityka Abe okreslana jest mianem ,jastrzebiej”. Nowy premier za-
powiedzial che¢ rewizji japoriskiej konstytucji, aby uczyni¢ Japonie kra-
jem bardziej suwerennym. Jego dzialania budza nieche¢ wéréd sgsiadow
Japonii, jak réwniez moga niepokoi¢ Stany Zjednoczone ze wzgledu na
niezgodno$¢ pogladéw Abe z amerykariskim systemem norm i warto-
sci wprowadzonym do japonskiej polityki w czasie okupacji'®’. Jednakze
w rekomendacjach dla amerykanskiego Kongresu to nie normy i wartosci
wyznawane przez rzad Abe budza niepokdj, a negatywny stosunek innych
dalekowschodnich sojusznikéw Stanéw Zjednoczonych do polityki Par-
tii Liberalno-Demokratycznej, ktéry moze doprowadzi¢ do roztaméw na
Dalekim Wschodzie. Szczegélnym , punktem zapalnym” jest wspomniana
japoriska konstytucja, dlatego zostala ona szczegétowo przeanalizowana
w kolejnym rozdziale jako specyficzne, niematerialne miejsce pamieci.

166 Adebahr 2013: 204.
167 Park 2013: 82.



3.

Wykorzystanie pamieci historycznej
w powojennych relacjach
japonsko-amerykanskich

cych wynik pamieci o wydarzeniach z czaséw wojny. Sa to: Kon-

stytucja Japonii uchwalona podczas okupacji amerykariskiej kraju
oraz traktaty, takie jak: Traktat Pokojowy z San Francisco, noszacy réwniez
nazwe Traktatu Pokojowego z Japonig, oraz Japorisko-amerykanski traktat o bez-
pieczenistwie z pézniejszymi zmianami. Za niematerialne miejsce pamieci
uznane zostaly japonskie elity polityczne, poddane analizie w 2 podroz-
dziale. Podjeta bedzie rowniez préba odpowiedzi na pytanie, jakie sa nie-
materialne wytwory pamieci, ktére mozna uznac za swoiste lieux de mémo-
ire wedlug definicji Pierra Nory, i w jaki sposéb zostaty one wykorzystane
w powojennych relacjach miedzy Japonia i Stanami Zjednoczonymi.

Celem 3 rozdziatlu bedzie poddanie analizie wytworéw stanowia-

3.1.
WYCIAGNIECIE WNIOSKOW Z PRZESZEOSCL: DEMOKRATYZACJA
I DEMILITARYZACJA JAPONII

Tuz po kapitulacji Japonii wiadze okupacyjne podjety decyzje o wpro-
wadzeniu radykalnych zmian na japonskiej scenie politycznej, gospodar-
czej i spotecznej. Mozliwos¢ przeprowadzenia tego rodzaju procesu byta
mozliwa dzieki zmianie przedwojennej konstytucji tego panstwa. Miato
to miejsce w okresie zwanym pierwsza potowa okupagji, kiedy polityka
amerykanska wobec Japonii zawierala sie w trzech hastach: demokraty-
zacji, demilitaryzacji i decentralizacji, okreslanych mianem ,3D”. Jednak
zaognienie sie konfliktu na linii Waszyngton-Moskwa w 1947 r. zmienito
diametralnie amerykariskie plany wobec Kraju Kwitngcej Wisni. Wladze
USA zaczely w tym czasie naciska¢ na zawarcie przez Japonie traktatu
pokojowego, a Japoniscy politycy rozpoczeli negocjacje, dajace ich krajowi
gwarancje rozwoju, a im samym mozliwoé¢ umocnienia wtadzy.
Ponizszy rozdzial skupi sie wiec na niematerialnych miejscach pamieci,
do ktérych nalezg dokumenty wytworzone w relacjach miedzy Waszyng-
tonem a Tokio, dla ukazania zmiany w polityce pamieci o II wojnie $wia-
towej. Dotyczy¢ to bedzie rowniez elit politycznych, ktére dzieki nastaniu
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zimnej wojny mogly umocni¢ swoja pozycje na wewnetrznej scenie poli-
tycznej. Mamy wiec do czynienia ze swoista pamiecia i zapomnieniem -
przynajmniej pozornym - o wydarzeniach z czaséw wojny, ktére zostana
poddane analizie w kontekscie niematerialnych lieux de mémoire.

3.1.1.
Konstytucja Japoniijako przejaw pamieci o wydarzeniach z przesziosci

Dazenie do ustanowienia nowego powojennego porzadku, jak réwniez
pamie¢ o wydarzeniach z czaséw II wojny $wiatowej, ze szczegdlnym
uwzglednieniem zrzucenia bomb atomowych na Hiroszime i Nagasaki,
przyczynily sie do ustalenia ksztaltu i tresci japoriskiej konstytucji z 3 li-
stopada 1946 r., zwanej rowniez ,konstytucja pokojowq”, ktéra weszta
w zycie 3 maja 1947 r.

Obowiazujaca po dzi$ dzierr konstytucja, wiasnie ze wzgledu na szcze-
golny nacisk na demokratyzacje kraju i dazenie do ustanowienia poko-
jowego charakteru dzialarn panstwa japonskiego, moze zosta¢ okreslo-
na mianem swoistego miejsca pamieci stworzonego na zadanie wiladz
amerykanskich, z uwzglednieniem potrzeb i wnioskéw przedstawicieli
narodu japoriskiego. Szczegélnym przykladem dziataii na rzecz zmiany
ksztattu polityki Japonii, ktora znalazta swéj punkt kulminacyjny w dzia-
laniach wojennych, jest artykut 9 analizowanej konstytucji. Jednakze inne
fragmenty tego dokumentu sa réwniez przykladem pamieci o tragedii
II wojny swiatowej.

Juz w preambule do konstytucji z 1946 r. mozna odnalez¢ zapis $wiad-
czacy o cierpieniu calego narodu, jak réwniez obarczeniu wina za nie-
szczeScia wojenne rzadzacych w czasie mobilizacji w latach 30-tych XX w.
oraz w czasie wojny na Pacyfiku:

»My, nar6d japonski, dzialajac poprzez naszych, legalnie wybranych przedsta-
wicieli w Krajowym Parlamencie, zdecydowani, aby zapewni¢ sobie i swoim
potomnym owoce pokojowej wspdtpracy z wszystkimi narodami oraz blogosta-
wienstwo wolnosci dla naszego kraju i postanawiajac, aby nigdy wiecej na skutek
dzialalnosci rzadu nie nawiedzily nas okropnosci wojny, oglaszamy, ze suweren-
na wiadza nalezy do narodu i zdecydowanie ustanawiamy niniejszg Konstytucje

(...)7e,

Takie stanowisko wyrazone jest poprzez sformulowania , pokojowa
wspotpraca” (kyowa), ,,okropnoéci wojny” (senso no sanka). W dalszej cze-
Sci preambuly wspomina sie o nadziei na zmiane kierunku dziatan pan-

168 Konstytucja Japonii z 3 listopada 1946: Preambuta.



stwa japoriskiego, jak rowniez na zrozumienie miedzynarodowego spofe-
czenstwa dla powziecia takiej idei:

»My nardd japonski pragniemy pokoju po wszystkie czasy, jestesmy glteboko
$wiadomi szczytnych ideatéw rzadzacych stosunkami miedzy ludzmi, jestesmy
zdecydowani zabezpieczy¢ nasze bezpieczenstwo i nasze istnienie, ufajac w spra-
wiedliwos¢ i dobrg wiare pokéj mitujacych narodéw swiata (...)""%.

Zwroéci¢ nalezy réwniez uwage na swoisty rodzaj misji, jaka przyjmuje
na siebie naréd japoriski, nauczony doswiadczeniami czasu wojny:

,Pragniemy zajmowac zaszczytne miejsce w miedzynarodowej spolecz-
noéci, dazacej do zachowania pokoju oraz usuniecia z ziemi po wszystkie
czasy tyranii i niewolnictwa, ucisku i nietolerancji. Uznajemy, ze wszyst-
kie narody $wiata maja prawo zy¢ w pokoju, wolne od leku i biedy”*”.

Witasnie to ,zaszczytne miejsce w miedzynarodowej spotecznosci, da-
zacej do zachowania pokoju”, wydaje sie kluczem do zrozumienia catosci
powojennej polityki japoriskiej. Jest ono wazne, gdyz wyraza wole duzej
czesci narodu, nawet jesli jest ona zmienna w zaleznosci od sytuacji we-
wnetrznej i miedzynarodowej'”!.

Wskazywana przez powojenng konstytucje pokojowa egzystencja na-
rodu japoriskiego jest wyrazem polityki idealistycznej, okreslanej mianem
utopijnej, ktéra obowiazywala w pierwszym okresie okupacji amerykan-
skiej. Stany Zjednoczone nie zdawaly sobie bowiem sprawy z rozwoju
sytuacji na $wiecie, stawiajac na Chiny jako gtéwnego gracza w polity-
ce dalekowschodniej, a odnoszac sie do kwestii japoriskiej jedynie pod
wzgledem zapobiegania ponownemu rozrosnieciu sie tego kraju w sferze
militarnej, majac na uwadze niedawne dzialania wojenne na Pacyfiku.
Ten model polityki zostal zweryfikowany przez wybuch zimnej wojny,
dlatego wladze Stanéw Zjednoczonych probowaly w drugiej fazie odejs¢
od zalozen przyjetych w konstytucji. Polityka okupacyjna kilku powojen-
nych lat wyryla sie jednak w §wiadomosci Japoniczykéw silniej, niz mozna
sie bylo tego spodziewac. Ten idealizm polityczny polegajacy na zacho-
waniu nieuzbrojonej i zdemilitaryzowanej Japonii byl w czasach zimnej

19 Ibidem.

70 Ibidem.

71 Opinie na temat koniecznosci utrzymania pacyfistycznej wymowy konstytucji
byly ukazywane ostatnio m.in. w artykule Biei 2013: 12. Réwniez w artykule
Kenpo 9-jo meguri 2013: 27, w ktérym to osiemdziesiecioletni Horii Masafumi wy-
powiada stowa , Nie mozemy drugi raz powrdéci¢ do czaséw wojny, do czaséw,
gdy nie mozna bylo §piewac piosenki Hotari no hikari (Blask swietlikow - piosenka
§piewana na zakorniczenie roku szkolnego, zabroniona w czasie II wojny $wia-
towej w 1942 r. ze wzgledu na melodie pochodzaca ze szkockiej piosenki Auld
Lang Syne).
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wojny podtrzymywany w postulatach partii socjalistycznej - Shakaito,
zweryfikowanych w latach 90-tych po objeciu wiadzy przez premiera Mu-
rayame Tomiichiego, wywodzacego sie z partii socjalistycznej'”>.

Japoniczycy traktuja konstytucje jako $wiadectwo catkowicie zmienio-
nej sytuacji w kraju po zakonczeniu II wojny $wiatowej. Imigranci w Ja-
ponii, szczegodlnie ci pochodzacy z innych krajow Dalekiego Wschodu,
uczestnicza w zajeciach dotyczacych tego dokumentu, aby dowiedzie¢ sie
o pacyfistycznym nastawieniu Japoriczykéw, gtéwnie ze wzgledu na hi-
storie pelna antyjaponskich akcentéw, jaka jest wyktadana w ich rodzin-
nych krajach. Jednoczesnie kazdorazowa dyskusja o potrzebie zmiany
artykutu 9 wywotuje niepokéj dotyczacy powrotu Japonii na Sciezke po-
lityczng sprzed czaséw ostatniej wojny swiatowej. Przykladem moze by¢
opublikowany przez japonski dziennik ,, Asahi Shimbun” artykul, bedacy
opinia mieszkajacego w Japonii od ponad czterech lat imigranta z Korei
Péinocnej, Paato Lee Sora'””. Mezczyzna ten wraz z dzieckiem przybyt do
Japonii peten obaw, jak sam wspomina, wywotanych przez edukacje na
temat japoriskich dziataii okupacyjnych w przesziosci. Jednakze uczest-
nictwo w zajeciach o konstytucji japoniskiej uspokoito zaré6wno jego, jak
ijego dziecko. Wspomnienie kwestii edukacji wydaje sie¢ wazne ze wzgle-
du na to, ze konstytucja byta réwniez przyczynkiem do ksztattu powojen-
nego systemu edukacji, dajac wolnosé¢ akademicka (artykut 23) czy prawo
do powszechnej edukacji (artykul 26)'”*. Niemniej jednak kazdorazowa
wzmianka o rewizji artykutu 9 budzi, jak wspomina Lee Sora, obawy, wy-
niesione jeszcze z rodzinnego kraju.

Sam artykul 9 japorniskiej konstytucji wywoluje w Japonii przeciwstaw-
ne odczucia, w zaleznosci od opcji politycznej czy pogladéw. Nacjonalisci
optuja za rewizja tego fragmentu, poniewaz uwazaja go za symbol ame-
rykanskiej dominacji i okupacji kraju, liberalowie sq natomiast przeciwni
rewizji konstytucji, gdyz postrzegaja ja jako najwazniejszy przyczynek do
demokratyzacji kraju'”. Konserwatysci natomiast traktuja ten artykut jako
znaczace ograniczenie dla prowadzenia aktywnej polityki zagranicznej,
a postepowcy jako podstawowa wytyczna dla jej prowadzenia'”®.

Przy tworzeniu zarysu konstytucji japoriskiej brato udzial dwadziescia
siedem o0s6b, jednakze - pomimo obecnoéci wsréd komitetu wykonaw-

172 Murayama Tomiichi o§wiadczyt, ze ze wzgledu na zakoriczenie zimnej wojny Shakaito

nie bedzie dluzej sprzeciwialo sie wspélpracy Japonii ze Stanami Zjednoczonymi
w kwestii bezpieczernistwa.

7 Sora 2013: 14.
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czego trzech prawnikéw - nie bylo wéréd nich Zadnego specjalisty od pra-
wa konstytucyjnego. Kiedy przedstawiono pierwszy zarys konstytucji,
dla strony japonskiej, w tym ministra spraw zagranicznych Yoshidy Shi-
geru, szokujacy byt zaréwno zapis o wyrzeczeniu sie wojny, jak réwniez
brak jednoznacznej decyzji na temat roli cesarza w nowym powojennym
porzadku'”. De facto ostateczna wersja konstytucji to zbitek wielu tego ro-
dzaju aktéw, takich jak konstytucja amerykariska, Statut Westminsterski
21931 r. czy anglojezyczna wersja poprzedniej konstytucji japoriskie;.

Istniej jednak przekonania, ze w poczatkowej wersji artykut 9 nie miat
na celu zabronienia Japonii prowadzenia jakichkolwiek dzialarh militar-
nych'”®. Pewne jest natomiast, ze gen. MacArthurowi nie odpowiadata
pierwsza wersja przedstawiona przez strone japoriska i stad potrzeba
powotlania komitetu wykonawczego, opisanego w poprzednim paragra-
fie. Nie do korica wyjasnione jest réwniez, kto byt pomystodawca takiego
ksztaltu omawianego fragmentu konstytucji - Amerykanie czy Japoriczy-
cy - pomimo, wydawac by sie moglo, jednoznacznego narzucenia przez
Stany Zjednoczone pokojowego charakteru powojennego paristwa japon-
skiego. Z pewnoscia w zatozeniach polityki amerykariskiej wobec Japonii
lezalo zapewnienie, ze Japonia juz nigdy wiecej nie stworzy zagrozenia
dla Stanéw Zjednoczonych ani dla $wiatowego pokoju oraz ze uda sie
na jej terenie powota¢ demokratyczny i pokojowo nastawiony rzad'”.
Wiadomo réwniez, ze zadne z oficjalnych Zrédet wywodzacych sie z Wa-
szyngtonu czy z Tokio nie podaje Zrédta pochodzenia artykutu 9. Jesli
natomiast pochodzi ze strony japoriskiej, jest to znak, ze suwerennosé
tego kraju nie zostala catkowicie ograniczona, a taki ksztatt dokumentu to
wynik woli narodu japonskiego'™. Oczywiscie narzucenie pacyfistycznej
wymowy tego artykulu przez Amerykanéw poswiadczalby brak petnej
suwerennos$ci narodu japoriskiego, trwajacej po dzi$ dzien. Czlonek Ja-
poriskiej Komisji ds. Konstytucji, Takayanagi Kenzo, bazujac na swoich
obserwacjach, zasugerowal, ze ksztalt, w jakim pojawil sie¢ w japoriskiej
konstytucji artykutl 9, zostal zaproponowany przez 6wczesnego premiera
Shidehare Kujiro:

»Shidehara zachowywal sig, jak gdyby artykul 9 zostal zaproponowany przez
MacArthura, chociaz nigdy nie powiedzial tego dostownie. Gdyby stwierdzit, ze
propozycja wyszla z jego, a nie z MacArthura strony, mogtaby zosta¢ odrzucona
przez rzad. Shidehara byt do tego stopnia dyplomata, ze mégl to przewidzie¢. Tak

77 Tsuchiyama 2007: 51.
78 Yahuda 2011: 166.
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wiec, czlonkowie gabinetu, ktérzy uczestniczyli w spotkaniu, a byli wérod nich
réwniez Yoshida'! i Ashida'®, mysleli, Ze propozycja wyszla ze strony MacAr-
thura, a nie Shidehary. Po tym spotkaniu [gabinetu] Shidehara powiedziat kil-
korgu ze swoich najblizszych znajomych, ze ‘artykul 9 nie pochodzi z zagranicy’
i ze byl jego wlasng propozycjg. Zaréwno Yoshida, jak i Ashida nie byli $wiadomi
tego faktu. Mysleli oni, tak samo jak ja w tamtym czasie, ze fragment ten zostat
narzucony przez sily okupacyjne (...)"'®.

Cooney stwierdza réwniez, ze nie nalezy uwazag, iz ten fragment kon-
stytucji byt wyrazem woli japoriskiego parlamentu czy tez wiodacej grupy
politycznej, a jedynie pewnego indywiduum, takiego jak Shidehara czy
jego najblizsi wspoétpracownicy. Jednak wraz z nastaniem nowej konsty-
tucji zaczeto propagowac dzialania zmierzajace do zapewnienia narodu
japoriskiego, ze ostateczny ksztalt konstytucji wyraza jego odczucia i tro-
ske o jego dalsze losy.

Sami Amerykanie chcieli zniesienia artykutu 9 w latach 50-tych XX w.
Podczas wizyty w Japonii w 1953 r. pelnigcy wtedy funkcje wiceprezy-
denta Stanéw Zjednoczonych Richard Nixon stwierdzil, ze artykut 9 byt
bledem™. W tym czasie powolane do zycia zostaly juz Sity Narodowe-
go Bezpieczenistwa'®, a japoniska gospodarka zaczynata doskonale pro-
sperowad, dlatego nie bylo odwrotu od zaistniatej sytuacji. lan Buruma
wspomina, ze podczas swojego spotkania z Hagi Jiro, zastepca dyrektora
generalnego Japoriskich Sit Samoobrony, problem artykulu 9 pojawit sie
samoistnie, a wraz z nim kwestia zaufania. Hagi Jir6 twierdzil w rozmo-
wie z Buruma:

»Japonczycy nie ufajg Silom Samoobrony, poniewaz nie moga ufa¢ sobie samym
jako Japonczykom. To dlatego potrzebuja konstytucji, aby blokowa¢ starania
zachowania bezpieczenstwa. (...) Ale my, Japonczycy, jesteSmy tacy sami [jak
Niemcy - przyp. autora]: popadamy z jednego ekstremum w inne. Jako ludzie,
my, Japoniczycy, mamy tak samo jak Niemcy silng dyscypline zbiorowa. Kiedy
nasza energia jest skierowana w dobrym kierunku, jest dobrze, ale kiedy jest zle
uzyta, dzieja si¢ straszne rzeczy. Zdarza mi si¢ rowniez mysle¢, ze Japonczycy

i Niemcy s3 rasistami”'*.

81 Yoshida Shigeru (1878-1967), dwukrotny premier Japonii (1946-47, 1948-54), zwolen-
nik zacie$nionej wspoélpracy z wladzami Stanéw Zjednoczonych.

82 Ashida Hitoshi (1887-1959), minister spraw zagranicznych w latach 1947-48, premier
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8 Funk 1992: 371; Auer 1990: 174, cyt. za Cooney 2007: 28.
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18 W 1954 r. przeksztalcone w Japoriskie Sity Samoobrony.
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Te stowa moga stuzy¢ za potwierdzenie koniecznosci zawarcia w pre-
ambule jej wyzej cytowanych fragmentéw, mimo jawnej sprzecznosci
z przekazami z japoriskich gazet i opinii publicznej. Jednoczesnie Hook,
Gilson, Hughes i Dobson twierdzg, ze artykut 9 jest japoriskim dziedzic-
twem narodowym, tak samo jak doswiadczenie militaryzacji kraju i wojny
oraz zrzucenia bomb na Hiroszime i Nagasaki, ktére wptywa na ogranicze-
nie przez panstwo wojska jako legalnego instrumentu polityki paristwo-
wej'¥. Artykut 9 jest rowniez przyczyna aktywnosci ruchéw spolecznych,
ktére daza do jego zachowania i podtrzymania wptywu, jaki wywiera na
charakter polityki zagranicznej Japonii, a jednoczeénie punktem central-
nym nowej polityki powojennej i relacji ze Stanami Zjednoczonymi.

Przedstawiciele kandydatéw poszczegolnych japoriskich partii politycz-
nych w ankiecie przeprowadzonej przy okazji wyboréw do Izby Wyzszej
(Izby Radcow) w 2013 r. przedstawiaja rézne postawy, nie tylko wobec ar-
tykulu 9, ale réwniez calosci tekstu konstytucji. I tak Hamagawa Yuriko,
kandydatka z ramienia partii Kyosanto (Partia Komunistyczna), oswiadcza:

~Rola konstytucji jest uczynienie dziataii wtadz wigzacymi wobec na-
rodu. Japoriska konstytucja zawiera pionierskie na §wiatowa skale, bogate
zapewnienia praw czlowieka, miedzy innymi poprzez artykul 9 méwiacy
0 wyrzeczeniu sie¢ wojny, artykul 25 zapewniajacy prawo do zapewnienia
minimalnych standardéw zycia, [bezpieczeristwa czy opieki spotecznej -
przyp. autora] czy artykut 13 gloszacy prawo dazenia do szczescia. To, co
teraz jest niezbedne, to zapewnienie we wszystkich sferach paristwowych
demokracji, praw czlowieka i konstytucyjnego pokoju”®.

Natomiast Hashizume Tsuyoshi, kandydujacy z Kofuku Jitsugento
(Partia Realizujgca Szczedliwosc) stwierdza:

»Obecna, stworzona po przegranej wojnie konstytucja, w zasadzie byta nam dana
przez Amerykandw, w okupacyjnej rzeczywistosci, jako czes¢ polityki sit oku-
pacyjnych. Przez siedemdziesiat lat po wojnie ani razu nie byla zmieniana przez
Japoniczykéw. Dlatego nalezy naprawi¢ masochistyczny obraz japonskiej historii,
ktéry byl propaganda, rozpowszechniang dla swojego zysku przez kraje, ktdre
wygraly wojne i stworzy¢ nows, niezalezna konstytucje, bazujaca na poprawnym
duchu religijnym™?®.

W wypowiedzi tej daje sie zauwazy¢ przypisywanie tresci obecnej konsty-
tucji Amerykanom, wbrew watpliwosciom badaczy, ktérzy nie sa pewni, kto
rzeczywiscie byl autorem poszczegélnych czesci tego dokumentu. Podobne

187 Hook et al. 2005: 12.
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zarzuty do ksztattu konstytucji ma Takano Kojird, kandydujacy z ramienia
partii rzadzacej - Jimint6. Wypowiada sie on w nastepujacy sposéb:

»Zgadzam si¢ na rewizj¢ konstytucji. Moja partia, po zawigzaniu swoich struk-
tur, wpisala w program stworzenie niezaleznej konstytucji i w ostatnim roku fi-
skalnym oglosilismy draft reformy japonskiej konstytucji, podazajacej za trzema
podstawowymi kryteriami: szacunku dla podstawowych praw cztowieka, pacy-
fizmu i suwerennosci narodu. Nawet odnosnie 96 artykulu, zmiana koniecznych
reform poprzez narodowe wybory faczy sie z dazeniem do zwigkszenia okazji do
suwerennych dziatan narodu, bedacego najwyzszym wtadcg™'*.

Obawy przed postrzeganiem przez Japonczykoéw konstytuciji jako do-
kumentu wymagajacego rewizji wyraza kandydat ze strony Minshuto,
Takeuchi Norio:

»Preambula do konstytucji i kazdy artykul byly zdobycza wielu lat, wypracowy-
wang przez nasz narod oraz caly §wiat, aby glosi¢ ‘szacunek dla ludzkosci (czto-
wieka). W zwiazku z tym traktujemy ostro procedure rewizji, patrzac na ten fakt
globalnie, aczkolwiek warunki i propozycja zmian s3 postrzegane przez 2/3 0s6b
jako pozytywne. Nie mozemy dopusci¢ do debaty na temat zmian w konstytucji
przy ogoélnym braku $wiadomosci historycznej, na temat tego, jak ta konstytucja

>

zostala wypracowana”**.

Szczeg6lng okazja do podejmowania tematu konstytucji sa okolice rocznicy
jej uchwalenia, czyli 3 maja. Publikowane w prasie codziennej artykuly ukazuja
silne przekonanie o powiazaniu rewizji 9 artykulu z powrotem do military-
stycznych zapedéw Japonii z czaséw Il wojny Swiatowej, a w zwigzku z tym
z potencjalnym wybuchem konfliktu zbrojnego w przysztosci. Wywotuja oba-
wy opinii publicznej, zwlaszcza ze wzgledu na coraz odwazniejsze dazenia
gabinetu premiera Abe do zmian w konstytucji. Zarys projektu przygotowa-
ny przez partie rzadzaca zaktada bowiem determinacje, by chroni¢ japoriska
kulture i historie, zaréwno paristwowa, jak i lokalng, uczynienie cesarza sym-
bolem paristwa i narodu jako jej glowy, okreslenie prawa do samoobrony po-
przez utrzymanie sit zbrojnych, bazujacych na pacyfizmie, ograniczenie prawa
brania udzialu w wyborach lokalnych dla 0s6b posiadajacych obywatelstwo
japorskie, wpisanie w konstytucje zasad szacunku do rodziny i zobowiagzanie
do wzajemnej pomocy w jej gronie, zaliczenie do kompetencji premiera prawa
do rozwigzania Izby Reprezentantéw, decydowania o wszystkich gateziach
administracji pafistwowej i nadzoru nad nimi oraz bycia zwierzchnikiem sit
zbrojnych, zlagodzenie wymaganej liczby gloséw dla inicjatywy zmiany kon-

190 Kohosha Anketo 2013: 24.
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stytucji, zar6wno w izbie nizszej, jak i wyzszej, nakazanie narodowi czci dla
flagi, jak réwniez dla hymnu Japonii'2. Zywy obraz japoniskiej historii z czaséw
IT wojny $wiatowej poteguje leki wyrazane w artykutach prasowych.

Koyama Koremitsu, siedemnastoletni licealista z prefektury Aichi, 12 kwiet-
nia 2014 r. podjat na tamach omawianej powyzej ,, Asahi Shimbun” polemike
odnosnie pytania, czy zmiana 9 artykulu doprowadzi do wojny*®. Méwi on, ze
jesli zostanie zmieniony ten fragment konstytucji, by¢ moze dojdzie do wojny
z Chinami czy Koreg Pétnocna, i to wiasnie mtodzi ludzie, petni marzen i na-
dziei, stang sie tymi, ktoérzy beda musieli wzia¢ brofi w rece. Koyama podkre-
8la, ze politycy i dziennikarze wypowiadaja sie na temat dobrych i ztych stron
rewizji 9 artykutu, jednakze podnoszac te kwestie - wedlug licealisty - nie biora
pod uwage przyszlosci mtodego pokolenia, ktére niekoniecznie moze chcie¢
podja¢ walke dla kraju przodkéw lub dla wlasnych rodzin. Rewizja artykutu 9
moze w oczach Koyamy doprowadzi¢ do sytuacji podobnej do wojny na Pacy-
fiku. Podkresla on role dyplomagji i politykéw w rozwiazywaniu konfliktéw,
a nie mozliwos¢ podjecia dziatart wojennych, czego przestrzega¢ powinna nie
tylko Japonia, ale réwniez inne kraje, w tym Stany Zjednoczone.

1 maja 2014 r. ,, Asahi Shimbun” opublikowata wyniki ankiety przepro-
wadzonej wéréd cztonkéw parlamentu i burmistrzéw z prefektury Kanaga-
wa. Pytano ich o stosunek do rewizji catosci konstytucji, 9 artykutu, 96 arty-
kulu'* oraz prawa do samoobrony. W artykule opublikowano odpowiedzi
(wraz z nazwiskami) zaréwno parlamentarzystow, jak i wlodarzy miasta.
Na wyréznienie zastuguja odpowiedzi burmistrzéw, ktérzy zapytani
o koniecznoéc¢ rewizji 9 artykutu wyrazili gtéwnie sprzeciw (2 odpowiedzi
,nie”, 3 ,raczejnie”, brak zdecydowanych odpowiedzi , tak”, 4 odpowiedzi
,raczej tak” oraz 3 odpowiedzi ,bez zdania na ten temat”'*). Kontrastuje to
z odpowiedziami czlonkéw parlamentu, wéréd ktérych az 11 zdecydowa-
nie poparto rewizje konstytucji, 3 odpowiedzialo ,raczej tak”, 1 zadeklaro-
wal odpowiedz ,nie”, a 2 - , raczej nie”**.

192 9-J6 to 96-jo0 2014: 24.

1% Koremitsu 2014: 14.

194 Tekst artykulu 96 brzmi nastepujaco: ,Zmiany niniejszej Konstytucji moga by¢
inicjowane przez Parlament poprzez wyrazona w glosowaniu akceptacje co naj-
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nej liczby gloséw oddanych w referendum przeprowadzonym specjalnie w tym
celu lub - jezeli tak zarzadzi Parlament - przy wyborach parlamentarnych. Za-
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Cesarza w imieniu narodu jako integralna czes$¢ niniejszej Konstytucji”; cyt. za
Konstytucja Japonii z 3 listopada 1946.
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Na co warto zwréci¢ szczeg6lng uwage, to fakt, Ze obawy co do zmian
w konstytucji zglasza tylko japoriska opinia publiczna. Swoje zadowole-
nie pokazuje natomiast Waszyngton. 1 maja 2013 r. Congressional Rese-
arch Service (CRS) opublikowat raport zatytulowany Japan-U.S. Relations:
Issues for Congress'” (Stosunki japorisko-amerykariskie. Kwestie dla Kongresu).
Warto jednak zaznaczy¢, ze raporty publikowane przez CRS nie sa wy-
razem oficjalnego stanowiska wiadz amerykanskich, a jedynie stuza jako
materiaty dla kongresmenéw'*.

Wiadze Stanoéw Zjednoczonych w wiekszosci wspieraja dazenia Abe do
zmian konstytucji. Fakt powtornej militaryzacji kraju, tak widoczny w wyzej
wspomnianych opiniach Japoriczykéw, nie budzi zastrzezen, a daje szanse
na wzrost bezpieczeristwa w rejonie Dalekiego Wschodu. Pojawiaja sie jedy-
nie ciche obawy na temat stosunkéw z innym amerykanskim sojusznikiem,
Korea Potudniowa, ktére pogarszaja sie przy kazdorazowym podjeciu te-
matu rewizji konstytucji. Amerykanski kongres postrzega Abe Shinzo jako
waznego sojusznika Stanéw Zjednoczonych, a zarazem gwaranta stabilizacji
w japoriskiej polityce po latach zmian na stanowisku szefa Rady Ministréw
i rzad6éw Partii Demokratycznej. Powrét do bedacej u wladzy przez wiek-
szo$¢ powojennej historii Partii Liberalno-Demokratycznej daje mozliwos¢
realizowania amerykanskiej polityki w Azji Wschodniej.

Ukazywane w raporcie wieloletnie wsparcie dla pomystéw zmiany
w artykule 9 japonskiej konstytucji moze réwniez dawac odpowiedz co do
analizowanego na poczatku tego podrozdzialu watku odnosénie przypisy-
wania autorstwa 9 artykulu stronie japoriskiej. Wyraznie bowiem zazna-
czane sa korzysci, jakie mogtaby osiggna¢ strona amerykanska w przy-
padku usuniecia tego fragmentu ustawy zasadnicze;.

3.1.2.
Ksztattowanie elit politycznych w Japonii

Bardzo duza wage dla procesu powojennej demokratyzacji Japonii
mialo stworzenie systemu partyjnego, ktéry bylby zgodny z interesami
Stanéw Zjednoczonych. Amerykariskie interesy mialy by¢ reprezentowane
przez partie prawicowq, posiadajaca konserwatywne poglady. Dlatego
niedopuszczenie do wladzy partii reformatorskich stalo sie celem wiladz
w Stanach Zjednoczonych'”.

197 Chanlett-Avery et al. 2013.
1% Oshima 2013.
199 Por. Sasaki 2012: 138.



Ksztaltowanie powojennej sceny politycznej polegalo na przyjeciu naj-
bardziej efektywnej metody demokratyzacji, mianowicie wyjscia z zaloze-
nia, Ze to nie kara bedzie najlepszym sposobem na polityke okupacyjng,
a wlaczenie Japonii w liberalny porzadek globalny. Poprzez wejécie w 6w
tad Kraj Kwitngcej Wisni nie bedzie potrzebowat silnej kontroli, ponie-
waz stanie si¢ czlonkiem miedzynarodowej spotecznosci, posiadajacym
dobra pozycje*”. Dzialano wiec w oparciu o przekonanie, ze gruntowne
reformy catego systemu sa zbedne, gdyz przeszkodza jedynie w dazeniu
do demokratyzacji kraju. Dlatego calo$¢ reform odbyla sie na zasadzie
kompromisu, a nieprzygotowani do demokracji Japoriczycy, wyznajacy
przez cala historie swojego kraju koniecznos¢ podporzadkowania sig, nie
potrzebowali nowych, danych przez wtadze okupacyjna instytucji, a jedy-
nie przemienienia tych ,zalazkéw”*! demokratycznych organéw zgodnie
z zalozeniami Waszyngtonu®®.

Granicznym momentem dla powojennego systemu partyjnego w Japo-
nii byt 1955 r., kiedy zjednoczeniu w Japoriska Partie Socjalistyczng (Nihon
shakaito) ulegly partie socjalistyczne, a partie konserwatywne polaczyly
sie, tworzac Partie Liberalno-Demokratyczng (Jiyti minshuto, potocznie
zwang Jiminto). Ta pierwsza reprezentowala podejécie reformatorskie,
natomiast druga charakteryzowatla sie postawa konserwatywna.

Powodem wspomnianego roztamu na japoriskiej scenie politycznej stat
sie traktat pokojowy, ktéry szczegélowo zostanie przedstawiony w na-
stepnym podrozdziale. Wynikal on z r6znic w stanowiskach poszczegol-
nych dziataczy socjalistycznych wobec kwestii brzmienia tego dokumen-
tu. Shibata Junji przedstawit ten konflikt w nastepujacy sposéb:

»W 1951 roku dzialacze lewego i prawego skrzydta Nihon Shakaito
zgodnie potepili Japorisko-amerykariski traktat o bezpieczenistwie, réznica
stanowisk dotyczyla natomiast Traktatu Pokojowego z Japonig. Czlonko-
wie prawego skrzydla uznali ‘separatystyczny traktat’ za koniecznosé
wynikajaca z 6wczesnej sytuacji politycznej i, w odréznieniu do lewego
skrzydta, zaprzestali zadan zawarcia ‘traktatu wielostronnego’. Za ‘wielo-
stronny traktat pokojowy’” uznawano wéwczas uktad z wszystkimi pan-
stwami bioragcymi udzial w wojnie, tacznie z panistwami socjalistyczny-

20 Ninkovich 2007: 95.

21 Japonia byla przed wojna krajem, ktéry wytworzyl juz pewna forme demokracji za
rzadéw cesarza Yoshihito, bazujac na kontrascie do oligarchicznych rzadéw okresu
Meiji. Chociaz systemu tego nie mozna konkretnie okresli¢ demokracja, masowe ru-
chy na rzecz liberalizacji i demokratyzacji zycia politycznego, spotecznego, jak row-
niez kultury, byty powodem do okreslania w jezyku japoniskim tego okresu mianem
demokracji. Wiecej: Palasz-Rutkowska, Starecka 2004: 100.

22 Ninkovich 2007: 101-102.
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mi, natomiast ‘separatystycznym traktatem pokojowym’” okreslano uklad
podpisany jedynie z grupa panistw liberalnych, z wylaczeniem parnstw
socjalistycznych”*.

W 1955 r. nastapilo ponowne zjednoczenie Japoriskiej Partii Socjalistycz-
nej, a zaraz potem utworzona zostata Partia Liberalno-Demokratyczna, zrze-
szajaca konserwatystow. W wplyw sygnowania traktatéw na sytuacje na
japoriskiej scenie politycznej, trwajaca blisko czterdziesci lat, w ktérej to kon-
serwatysci sa partia rzadzaca, a socjalisci ciggle znajduja sie w opozydiji.

W nazewnictwie politologicznym czesto uzywany jest termin , system
1955 roku” dla opisania powojennej sceny politycznej w Japonii, gdzie
z krétkimi przerwami wladze sprawuje Partia Liberalno-Demokratyczna.
Jednak termin ten uzywany jest nie tylko do okreslania systemu partyj-
nego, ale odnosi sie tez do wewnetrznej sytuacji Japonii po zakonczeniu
okupacji, gdyz powstal w efekcie oddzialywania dwéch czynnikéw: po-
wojennej polityki Stanéw Zjednoczonych wobec Japonii (uwarunkowanej
rozwojem zimnej wojny) oraz reakcji japoriskich srodowisk na zaistniata
sytuacje?™. Kitaoka Shin’ichi, specjalizujacy sie w polityce zagranicznej Ja-
ponii doradca premiera Abe do spraw bezpieczefistwa, stwierdzil, ze to
wlasénie zimna wojna byta jednym z gléwnych czynnikéw, ktore uksztal-
towaly Partie Liberalno-Demokratyczng™”.

Wewnetrzna polityka Japonii w okresie zimnej wojny byta z cata pew-
noéciag ksztaltowana przez obecno$¢ amerykanskich baz wojskowych na
terenie Kraju Kwitnacej Wisni. Japoniczycy obawiali sie kolejnej wojny ato-
mowej, a konserwatywni rzadzacy nie mogli pozwoli¢ sobie na ignorowa-
nie tego faktu, gdyz groziloby to kleska Partii Liberalno-Demokratycznej,
jak réwniez catej polityki Stanéw Zjednoczonych?®.

W drugiej potowie lat 50-tych wyzej wymienione partie odgrywaty
gléwna role na scenie politycznej. Partia Liberalno-Demokratyczna byla
partig rzadzaca, natomiast Partia Socjalistyczna znajdowata sie w opozy-
cji. Gtéwnymi sporami, jakie w tamtym czasie powstawaly w parlamencie,
byty kwestie zwigzane z reformami dotyczacymi demokratyzacji i demili-
taryzacji Japonii, mianowicie rewizja artykutu 9 konstytucji, legalizacja Sit
Samoobrony czy akceptacja Traktatu z San Francisco, analiza ktérego zosta-
nie podjeta w kolejnym podrozdziale?”. Dla Amerykanéw najwazniejsze
byto wspieranie rzgdéw o umiarkowanych pogladach, jakimi charaktery-
zowala sie¢ konserwatywna i proamerykariska Partia Liberalno-Demokra-

25 Junji 1999: 60.

24 Starecka 1999: 81.

25 Shin’ichi 1995: 295, cyt. za Junji 2000: 69.
26 LaFeber 1999: 335.

207 Starecka 1999: 82.



tyczna. Cechg szczegdlng tych rzadéw byl brak konsekwencji, nazywany
réwniez elastycznoscig, gwarantujgcg nieprzerwane rzady przez prawie
czterdziesci lat, charakteryzujaca sie brakiem realizacji programu wy-
borczego, a okreslang oficjalnie jako polityka dostosowana do nastrojow
(seron-no seiji)*®. Notabene ta forma sprawowania wladzy cechuje Partie
Liberalno-Demokratyczng po dzié dzien.

W tym samym czasie poparcia postepowej Partii Socjalistycznej
udzielaly zwigzki zawodowe, z czego najwigksze pochodzilo ze strony
Rady Naczelnej Zwigzkéw Zawodowych Japonii (Nihon-rodokumiai-
sohyogikai, w skrécie Sohy6)*”. Wspierali ja réwniez pracownicy nowo
kreowanych sektoréw, tzw. ,niebieskie kolnierzyki”, w przeciwienstwie
do robotnikéw, wtascicieli sklepikéw i rodzinnych firm, ktérzy stanowi-
li elektorat Partii Liberalno-Demokratycznej*'’. Taki stan rzeczy nie od-
powiadal wladzom w Waszyngtonie, ktérym zalezato na poparciu partii
konserwatywnej przez wiekszos¢ wyborcoéw, a szczegdlnie rozwijajace-
go sie sektora przedsiebiorstw, w ktérym zatrudnienie znajdowato coraz
wiecej przedstawicieli grupy ,niebieskich kotnierzykow”.

Shibata Junji przedstawit sytuacje na japoriskiej scenie politycznej, kto-
ra trwala przez wiekszos¢ okresu powojennego, w nastepujacy sposob:

»W “systemie 1955 roku’ Shakait6 byla okreslana jako ugrupowanie re-
formistyczne badz radykalne (kakushinha). (...) Jesli jednak zgodzimy sie,
ze zasadniczym dokumentem, ktéry okresla ustréj danego spoleczeristwa,
jest konstytucja, a za kryterium postepowosci przyjmiemy stanowisko
wobec obowigzujacej konstytucji, to Shakaité - ugrupowanie najaktyw-
niej dzialajgce na rzecz zachowania konstytucji z 1947 roku - mozemy
uznaé za partie zachowawcza. Z kolei partia rzagdzaca Jiminto byla ugru-
powaniem politykow starajacych sie zachowac dobra czy zla, ale japoriska
tradycje - politykow, ktérych Iaczyl sprzeciw wobec komunizmu. Dlate-
go oczywisty jest fakt, ze wobec radykalnej Shakaito, partia Jiminto byta
okreslana mianem ugrupowania konserwatywnego (hoshuha). Jako jeden
z wazniejszych celéw politycznych Jiminto przyjeta w swym programie
rewizje konstytucji narzuconej przez wladze okupacyjne i ustanowienie
konstytucji niezawistej. Tego typu cel mial charakter ,radykalny”. Tak
wiec japoriska scena polityczna byla po wojnie terenem walki pomiedzy
,ugrupowaniem radykalnym”, bronigcym konstytucji, i ,ugrupowaniem
konserwatywnym”, usilujagcym zmieni¢ konstytucje”#*.

28 Shin’ichi 1995: 295, cyt. za Junji 2000: 73.
29 Kingston 2001: 24.

20 Kingston 2001: 24.

A Junji 1999: 69.
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W zwigzku z istnieniem dwdéch opozycyjnych partii na japoriskiej sce-
nie politycznej, z ktérych tylko jedna popierata polityke Stanéw Zjednoczo-
nych, zdecydowano sie na tajng operacje Centralnej Agencji Wywiadowczej
(CIA) w celu dofinansowywania dziatalnosci Partii Liberalno-Demokra-
tycznej, ktora trwala przez dwie dekady*?. Cale przedsiewziecie rozpo-
czelo sie w czasach prezydencji Eisenhowera i wyniknelo ze wzgledu na
komunistyczne wsparcie dla japoriskiej lewicy. Zakltadano, ze w miare
uplywu czasu zelzeje i nie zapisze si¢ na kartach historii*"®. Dlatego ogrom-
nym ciosem dla Partii Liberalno-Demokratycznej bylo opublikowanie na
tamach , The New York Timesa” artykulu méwiacego o amerykariskich do-
tacjach dla tej organizacji, szczegolnie w okresie, gdy po raz pierwszy od
czterdziestu lat przeszta ona do opozycji. Tim Weiner napisal:

»Cho¢ rola finansowa CIA w japonskiej polityce od dawna budzita podejrzenia
wsrod historykow i dziennikarzy, Liberalni Demokraci zawsze zaprzeczali jego
istnieniu, a skala wsparcia nigdy nie zostala publicznie wyszczegélniona. Ujaw-
nienie tajnej pomocy moze otworzy¢ stare rany i zaszkodzi¢ wiarygodnosci Li-
beralnych Demokratéw, jako niezaleznego glosu dla japonskich intereséw. Temat

szpiegostwa miedzy sojusznikami byt bowiem zawsze wrazliwy”'.

Japonska prasa zawsze zwracala uwage na wsparcie partii socjalistycz-
nych przez mocarstwo komunistyczne, jakim byl Zwiazek Socjalistycz-
nych Republik Radzieckich, dlatego informacja o roli, jaka odgrywaly
Stany Zjednoczone na japorniskiej scenie politycznej, wydawala sie zasko-
czeniem?®, Nie budzi wiec zdziwienia fakt, ze cztonkowie Partii Liberal-
no-Demokratycznej wypierali sie tego, iz byli $wiadomi ptynacej z zagra-
nicy pomocy finansowej*°.

Stany Zjednoczone czesto zwracaly uwage na brak demokracji w Japo-
nii. Dominacja jednej partii przez wiekszo$¢ powojennego okresu byta po-
wodem do krytyki systemu panujacego w tym kraju. Niektérzy badacze
problemu wskazywali na wine MacArthura, ktéry chcac sprawowac nie-
ograniczong wtadze w Japonii, zachowat instytucje cesarza, majaca uspra-
wiedliwiaé postepowanie generata®”’. Jednak John Dower po ujawnieniu
przez prase wsparcia CIA dla Partii Liberalno-Demokratycznej stwierdzit:

»1a historia ukazuje, jak znamienng rol¢ odgrywali Amerykanie na poziomie

212 Weiner 1994.

213 LaFeber 1999: 335-336.

24 Weiner 1994.

25 55-Nen taisei no anbu ukabu 1994: 2.
216 Weiner 1994.

27 Buruma 2009: 173.



prywatnym i panstwowym w promowaniu ustrukturyzowanej korupgcji i jedno-
partyjnej, konserwatywnej demokracji w powojennej Japonii. Nowoscia jest to, ze
patrzymy na Parti¢ Liberalno-Demokratyczng i mowimy, Ze jest skorumpowana
ize zle jest posiada¢ w kraju jednopartyjng demokracje. Ale to my [Amerykanie —
przyp. autorki] mieliSmy udzial w stworzeniu tej znieksztalconej demokracji**'®.

Roéwniez w swojej publikacji Dower wspominal o wsparciu CIA dla
dziatan Kishii Nobusuke?”, premiera w latach 1947-1960, ktéry doprowa-
dzit do podpisania Japorisko-amerykatiskiego traktatu o wspotpracy i bezpie-
czeristwie (Nippon-koku to Amerika-gasshiikoku to no aida no Sogo Kyoryoku
oyobi Anzen Hosho Joyaku), a prywatnie dziadka premiera Abe Shinzo.
Fakty te wskazuja, ze USA nie tylko ideologicznie, ale réwniez finansowo
doprowadzity do obecnej sytuacji na Dalekim Wschodzie. Konserwatyw-
na Partia Liberalno-Demokratyczna otrzymywata bowiem $rodki na swo-
je dzialania, co dawato réwniez wyraz jej pogladom i stanowisku, takze
w kwestiach pamieci.

Dlatego paradoksalnie to wlasnie partia konserwatywna byta za oba-
leniem wigkszosci reform wprowadzonych przez wladze okupacyjne,
w przeciwienistwie do Partii Socjalistycznej, ktérej odpowiadaly narzu-
cone przez Amerykanéw restrykcje w kwestii bezpieczeristwa i zbrojen.
Chociaz zmieniajaca sie sytuacja geopolityczna sprawila, ze wladze Sta-
néw Zjednoczonych chcialy rewizji zalozeni konstytucji, to okazalo sie, ze
kilka powojennych lat na dobre zmienilo nastawienie mieszkarficow Japo-
nii. Dlatego wtadze amerykanskie zdecydowaly sie na swoja , historyczna
misj¢” uczynienia z Japonii antykomunistycznego bastionu Stanéw Zjed-
noczonych przeciwko Chinom i Rosji*®.

3.2.
WPLYW ZIMNEJ WOJNY NA ZMNIEJSZENIE WAGI PAMIECI
W RELACJACH JAPONSKO-AMERYKANSKICH

Demilitaryzacja Japonii, jak wspomniano w poprzednim podrozdziale,
byta czescia zakladanego przez Sity Okupacyjne powojennego porzadku,
ustanowionego ze wzgledu na pamie¢ o roli, jakq odegrat ten kraj w II
wojnie Swiatowej. Nagla zmiana w polityce Stanéw Zjednoczonych, ktéra
pojawila sie¢ wraz z wybuchem zimnej wojny i wojng w Korei, sprawila, ze
ponad kwestie pamieci postawiono role, jaka Japonia moze odegra¢ w to-

218 Weiner 1994.
29 Dower 2012: 186.
20 Takahashi 2009: 26.
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czacych sie konfliktach, w zwigzku z czym zaczeto nalega¢ na ponowne
uzbrojenie sie tego kraju®'.

Wdrozenie nowej konstytucji oraz zaogniajaca sie sytuacja miedzy-
narodowa pozwolily na zakonczenie dzialain okupacyjnych na terenie
Japonii, jednakze pod warunkiem stworzenia Sit Narodowego Bezpie-
czeristwa. Niezadowolenie z ponownego zbrojenia sie, cho¢ skala nowej
armii byla bardzo mala, stalo sie potwierdzeniem zrealizowania zalozen
ustalonych po kapitulacji Japonii. Réwniez wtadze Japonii podzielaly ten
sukces Zachodu w demilitaryzacji kraju, co znalazto odzwierciedlenie we
wspomnianej w rozdziale drugim , doktrynie Yoshidy”.

W stosunkach miedzy Japonig a Stanami Zjednoczonymi nastal czas
realizmu, utozsamianego z konserwatywna Partia Liberalno-Demokra-
tyczna. Shibata Junji przedstawil te sytuacje w nastepujacy sposob:

»(...) kiedy zimna wojna rozgorzata na dobre, Japonie i Stany Zjedno-
czone laczyly juz bardzo silne wiezy. Zdawano sobie przy tym sprawe,
ze gdyby Japonia zdecydowata sie zerwa¢ kontakty z Ameryka i wybrata
neutralno$¢, byloby to bardzo niekorzystne dla Stanéw Zjednoczonych.
I chociaz Japonia nie przytaczylaby sie do obozu wschodniego, juz sam
fakt zachowania przez nig neutralnosci w znacznym stopniu wzmocnit-
by ob6z komunistyczny (...). Partia Jimintd zdecydowanie poparta poro-
zumienie o bezpieczenstwie ze Stanami Zjednoczonymi, a co si¢ z tym
wigze przynaleznos¢ do obozu zachodniego. W dziedzinie ekonomicznej
stanela na strazy liberalnej gospodarki. Wobec niebezpieczeristwa nacjo-
nalizacji przemystu i socjalistycznej polityki gospodarczej pod rzadami
Shakaito, japoniski $wiat finansowy udzielil mocnego poparcia partii opo-
wiadajacej sie za ochrong liberalnej gospodarki. Réwniez wigekszos¢ spo-
teczenristwa poparla Jiminto i jej polityke przyznania priorytetu rozwojowi
ekonomicznemu”*2.

Mozna stwierdzié, ze Japoniczycy patrzyli z nadzieja na rozwdj zimnej
wojny jako na czynnik mogacy ztagodzi¢ dziatania okupacyjne i kontrole
aliantéw nad ich krajem, poprzez co Japonia ponownie mogtaby wkro-
czy¢ na miedzynarodowgq scene polityczna®.

Zmieniajaca sie sytuacja geopolityczna oraz powodzenie dziatan oku-
pacyjnych zezwolily na podpisanie dwoch traktatéw. Pierwszy z nich
to Traktat Pokojowy z San Francisco (San-Furansisuko Kowa Joyaku), nosza-
cy réwniez nazwe Traktatu Pokojowego z Japonig (Nihon-koku tono Heiwa
Joyaku badz Tainichi Kowa Joyaku), drugim natomiast byl Japorisko-amery-

21 Kingston 2001: 22.
22 Junji 1999: 70.
23 Gasaki 2007: 127.



kanski traktat o bezpieczeristwie (Nipponkoku to Amerikagasshiikoku to no aida
no Anzen Hosho Joyaku, zwany réwniez w jezyku japoniskim Nichibei anzen
hosho joyaku). Traktat pokojowy z San Francisco podpisato czterdziesci osiem
panstw?* nalezacych do aliantéw II wojny $§wiatowej (Allied Powers). Na-
tomiast traktat dotyczacy wspotpracy i bezpieczenistwa byt dokumentem
sygnowanym przez Japonie oraz Stany Zjednoczone i stal sie podstawa
dla powojennej polityki bezpieczeristwa Japonii. Jednakze aby mogto
dojs¢ do jego podpisania, wladze Japonii musiaty zaakceptowa¢ postano-
wienia Trybunatu Tokijskiego, gwarantujac sobie przez to uwolnienie si¢
od odpowiedzialnoéci za zbrodnie wojenne oraz pozbywajac sie koniecz-
nosci dyskusji o wojnie samej w sobie®”. Brzmienie traktatu nie odpowia-
dato jednak zadnemu z panstw azjatyckich ze wzgledu na §wiadomos¢
powrotu Tokio do miedzynarodowej polityki**. Niemniej jednak Stanom
Zjednoczonym zalezato na podpisaniu traktatu przez wszystkie panstwa.
I cho¢ nie doszto do sygnowania aktu przez panistwa bloku wschodniego,
takie jak Zwigzek Radziecki, Chiriska Republika Ludowa, Czechostowacja
czy Polska, to podpisy przedstawicieli pafistw azjatyckich dawaty Stanom
Zjednoczonym mozliwoé¢ nieskupiania uwagi na fakcie faworyzowania
dopiero co okupowanej i pacyfikowanej Japonii.

Japonia podpisata obydwa traktaty 8 wrzesnia 1951 r. Samo miejsce sy-
gnowania tych dokumentéw byto znamienne dla kwestii pamieci o wojnie
miedzy Stanami Zjednoczonymi a Japonig. Byt nim War Memorial Opera
House w San Francisco. Data wejscia w zycie tego dokumentu, 28 kwietnia
1952 r., jest jednoczesnie datyq zakoriczenia okupacji Japonii. Tego same-
go dnia, ktérego mialo miejsce podpisanie Traktatu z San Francisco, Stany
Zjednoczone podpisaly z Japonia traktat o wspoétpracy i bezpieczeristwie.

Sam dokument, jakim jest Traktat Pokojowy z San Francisco, to doskona-
ly przyktad miejsca pamieci zwigzanego z wojng. Podczas przeméwienia
premiera Yoshidy Shigeru w San Francisco traktat ten zostal nazwany
,instrumentem pojednania”?’. Yoshida nawiazat réwniez do przekazania
Okinawy pod kontrole Stanéw Zjednoczonych jako do bolesnej i budzacej
niezadowolenie decyzji zawartej w traktacie*®. Premier odni6st sie réwniez
do pomocy ekonomicznej ze strony USA dla rozwoju japoriskiej gospo-
darki, jak réwniez wyrazil obawe o odwroécenie sie aliantéow od Japonii, co

24 W konferencji wziety udziat 54 panistwa. W czasie jej trwania 47 panstw podpisato

traktat, a w 1952 r. podpis zlozyt przedstawiciel Tajwanu. Sygnowania odméwity pan-
stwa bloku wschodniego.

5 Sturgeon 2006: 68.

26 Buckley 2002: 223.

27 Prime Minister Shigeru Yoshida’s Speech 1951.

28 Prime Minister Shigeru Yoshida’s Speech 1951.
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zahamowaloby rozwdj gospodarczy kraju. Yoshida nawotywatl do podpi-
sania traktatu przez wszystkie kraje. Pozwoliloby to na realizacje zatozen
wdrazanych w Japonii przez sity okupacyjne, czyli wolnosci i demokracji
na $wiecie. Zapowiedziat réwniez podpisanie paktu o bezpieczenistwie ze
Stanami Zjednoczonymi, trwajacego, dopdki niebezpieczeristwo na Dale-
kim Wschodzie nie zostanie zaZegnane, a nielegalnie zajete przez ZSRR
tereny na potnocy kraju (Kuryle) nie stang sie integralna czeécia Japonii.
Wspomniat tez o koniecznoéci pozostawienia na terytorium kraju wojsk
amerykanskich. Podkreélil, Ze Japonia zostata pokonana i nie stanowi zad-
nego zagrozenia dla swoich sgsiadéw. Yoshida w swoim przemoéwieniu
podkreslit pacyfistyczne nastawienie Japoriczykéw. Wyrazit to stowami:

»Nigdzie indziej niz w samej Japonii nie mozna znalez¢ dzi$§ wiekszej determinacji
do pelnego uczestnictwa w ratowaniu ‘przyszlych pokolen od kleski wojny’ (...)
Japonia otworzyla nowy rozdzial w swojej historii. Zobaczymy w przysztosci nowa
ere wérod narodow, er¢ pokoju i harmonii, jak opisano w pierwszych stowach Karty
Naroddéw Zjednoczonych. Staramy si¢ zajaé miejsce wérdd narodow, ktdre sa prze-
znaczone do pokoju, sprawiedliwo$ci, postepu i wolnosci, a my zobowiazujemy sie,
ze Japonia powinna odgrywac w pelni swoja role w dazeniu do tych celow”?>.

Analiza przedstawionego wystapienia pokazuje, Ze Yoshida doskonale
zdawal sobie sprawe z korzysci wynikajacych z przedstawienia Japonii
jako zdemilitaryzowanego paristwa, niosacego Swiatu pokojowy przekaz.
Swiadome wyrzeczenie sie zbrojenia zagwarantowalo bowiem Japonii
mozliwos¢ przeniesienia ciezaru wydatkéw z nim zwigzanych z wtasne-
go budzetu na Amerykanéw, co posrednio ukazato wpltyw pamieci na po-
wstate w San Francisco niematerialne lieux de mémoire, ksztaltujace relacje
pamieci pomiedzy Stanami Zjednoczonymi a Japonia po dzi$ dzien.

Dlatego tez, zgodnie z trescia Traktatu Pokojowego z San Francisco, stan
wojny miedzy Japonia i kazdym z alianckich panstw ustaje z dniem,
w ktérym miedzy Japonig a aliantami niniejszy traktat wchodzi w zycie* .
Ustalone sa granice terytorium japonskiego oraz kwestia repatriacji. Jed-
nakze dla dalszej egzystencji Japonii jako gracza na arenie miedzynarodo-
wej konieczna jest analiza drugiego dokumentu, Japorisko-amerykarnskiego
traktatu o wzajemnej wspotpracy i bezpieczenstwie. To wlasnie poprzez japon-
sko-amerykanski sojusz jest ksztalttowane oficjalne stanowisko rzadu ja-
ponskiego odnosnie stosunkéw miedzy tymi dwoma krajami.

Japonia i Stany Zjednoczone w duzym stopniu opieraly swoja polity-
ke zagraniczng na rozumieniu wydarzen z czaséw wojny na swoéj wlasny

29 Prime Minister Shigeru Yoshida’s Speech 1951.
B0 Treaty of Peace with Japan.



sposob®'. We wstepie do traktatu zapisano, Zze pomimo sygnowania Trak-
tatu Pokojowego z San Francisco istnieje realne zagrozenie militarne na Da-
lekim Wschodzie, dlatego konieczne jest rownolegle podpisanie Japorisko-
-amerykatiskiego traktatu o wzajemnej wspotpracy i bezpieczeristwie. Natomiast
dla sytuacji Japonii istotny jest artykut 1 niniejszego dokumentu, ktéry nie
tylko gwarantuje bezpieczeristwo temu krajowi poprzez istnienie ame-
rykanskich baz wojskowych na jego terytorium, ale réwniez pozwala na
interwencje tego sojusznika w przypadku wewnetrznych zamieszek na
duza skale®?. Pokazuje to zwiazki polityki wewnetrznej i zewnetrznej Ja-
ponii, jak réwniez uzaleznienie od zagranicznej pomocy militarnej, takze
w przypadku niepokojéw spotecznych wewnatrz kraju.

Takahashi Kosuke, dziennikarz relacjonujacy wydarzania w Japonii,
zaréwno dla japoniskiej, jak i amerykarskiej prasy, uzyl wobec spoleczeri-
stwa Kraju Kwitngcej Wisni okreslenia ,uczuleni na zbrojenie”**. Wspo-
mniana ,alergia” powstata - wedtug Takahashi’ego - w wyniku zrzuce-
nia przez Amerykanoéw bomb na Hiroszime i Nagasaki**. Dlatego, kiedy
sytuacja miedzynarodowa konca lat 50-tych wymusita doprecyzowanie
traktatu z USA, kwestia podpisania nowego traktatu spotkata sie z duzym
niezadowoleniem spotecznym. Mimo nieprzychylnych statystyk wiadze
Japonii zdecydowaly sie na podpisanie Traktatu o wzajemnej wspotpracy
i bezpieczenstwie pomiedzy Japoniq a Stanami Zjednoczonymi Ameryki 19 stycz-
nia 1960 r. Dokument ten jednoznacznie stwierdzit:

»Kazda ze Stron o$wiadcza, ze zbrojny atak przeciwko ktorejkolwiek ze Stron
na terytoriach pod administracja Japonii bedzie zagrozeniem dla ich pokoju,
i deklaruje, ze zadziala, aby zazegna¢ wspoélne niebezpieczenstwo, zgodnie ze
swoimi konstytucyjnymi zasadami i procedurami. Kazdy taki zbrojny atak
i wszystkie $rodki podjete jako jego rezultat beda natychmiast zgtaszane do
Rady Bezpieczenstwa Narodéw Zjednoczonych, zgodnie z przepisem Artyku-
tu 51 Karty. Srodki te zostang zaniechane, gdy Rada Bezpieczenstwa podejmie
$rodki niezbedne do przywrdcenia i utrzymania migdzynarodowego pokoju
i bezpieczenstwa’>*.

Dato to Japonii gwarancje obrony jej terytorium w razie ataku. Jedno-
czednie zezwolilo na wykorzystywanie przez amerykariskie wojska placé-
wek na obszarze Japonii.

Bl Sasaki 2007: 121.

2 Tres¢ traktatu dostepna jest na stronie http://avalon.law.yale.edu/20th_century/ja-
pan001.asp.

5 Takahashi 2009: 26.

»4  Takahashi 2009: 26.

25 Traktat o wzajemnej wspotpracy i bezpieczeristwie 1960.
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Na przetomie maja i czerwca 1960 r. w Japonii miaty miejsce rozruchy spo-
leczne, okreslone mianem Anpo t0s0™, spowodowane sygnowaniem trakta-
tow w San Francisco®. Zapoczatkowane zostaly przez partie opozycyjne do
Jimint6 oraz organizacje spoleczne zaniepokojone rozszerzaniem wspoétpracy
militarnej. Zamieszki te Japoriczycy kojarzyli z postacig premiera Kishi No-
busuke i z jego autorytarnym stylem wladzy. Byt on jednoczesnie politykiem
osadzonym przez aliantéw za zbrodnie wojenne, a po powrocie do polityki
w 1953 r. zwolennikiem rozszerzenia traktatu o bezpieczenstwie ze Stanami
Zjednoczonymi. Kishi nazywano réwniez ,, potworem ery Showa” (Showa no
yokai)®®, ktéry podczas sprawowania funkcji premiera pragnal odciecia sie
Japoriczykéw od syndromu narodu okupowanego, bazujac jednoczesnie na
wsparciu Stanéw Zjednoczonych dla zapewnienia rozwoju gospodarczego
i bezpieczeristwa kraju®. Prywatnie Kishi byt biologicznym bratem po6z-
niejszego premiera Japonii Sato Eisaku, laureata pokojowej nagrody Nobla,
przyznanej za dzialanie na rzecz pokoju wérdéd japoriskiego spoteczeristwa
i podpisanie ukladu o nieproliferacji broni jadrowej**.

Zamieszki Anpo nie byly jednak rozumiane jako watek w relacjach japon-
sko-amerykarniskich, a jako problem wewnetrznej polityki Japonii**'. Jednakze,
jak zostato wspomniane we wczesniejszych rozdziatach, interpretacja polity-
ki zagranicznej Japonii jest niemozliwa bez rozwazan na temat polityki kra-
jowej, dlatego rozruchy te ukazaty stanowisko spoteczeristwa wobec stosun-
kow japorisko-amerykariskich rézne od oficjalnego stanowiska rzadowego.
Pokolenie biorace udziat w zamieszkach byto generacjq, ktéra doswiadczyta
tragedii wojennej, dlatego bunt wywolywata nagla przemiana lideréw po-
litycznych, znanych ze skladu przedwojennego rzadu imperialnej Japonii,
w ,demokratéw”, jako nastepstwo realizacji zamierzerr okupacji amerykan-
skiej kraju®2. Stwierdzi¢ zatem mozna, ze pamie¢ w latach 60-tych okazala sie
bardzo krétka po stronie Amerykanéw, natomiast dla Japoriczykéw wyda-
rzenia sprzed dwoch dekad stanowily nadal zywa rane. Jednoczeénie wzrost
gospodarczy Japonii, ktéry rozpoczat sie w latach 60-tych, doprowadzit do
szybkiego rozpadu zaangazowania spofeczenistwa z jego pamiecia wojenna
w dziatania przeciwko polityce rzadowej**’. Pamie¢ o zdolnosci organizowa-
nia sie Japoriczykéw doprowadzila jednak do wzmozonej aktywnosci grup

#6  Termin ten przettumaczy¢ mozna jako zamieszki, walki o bezpieczernistwo.
B7 Starecka 1999: 83.

#8  Fukai 2001: 167.

»9 Fukai 2001: 177.

0 Eisaku Sato.

1 Seraphim 2006: 175.

#2 - Seraphim 2006: 175.

3 Seraphim 2006: 176.



spolecznych. Amerykanscy decydenci nigdy tak naprawde nie rozwigzali
sprzecznej kwestii dwéch diametralnie réznych opinii na temat powojennej
sytuacji w Japonii - propagowanego tuz po wojnie antymilitaryzmu i za-
checania Japonii do podjecia sie roli gwaranta bezpieczenistwa na Dalekim
Wschodzie przy jednoczesnym zachecaniu japoriskich konserwatystéw do
rewizji pokojowej konstytucji nadanej podczas okupacji Kraju Kwitnacej Wi-
$ni**. Wspierana przez USA partia rzadzaca wyraznie odzegnata sie od poli-
tyki okupacyjnej, a kwestie bezpieczeristwa i rozwoju gospodarczego okazaty
sie w trakcie zimnej wojny silniejsze niz naciski grup lewicowych.

W tym samym roku, w ktérym miaty miejsce zamieszki w Japonii, zim-
na wojna przyniosta ze soba incydent U-2, podczas ktérego amerykanski
samolot szpiegowski zostal stragcony nad Zwigzkiem Radzieckim. Gdy
prezydent Eisenhower musial przyznac sie do Sledzenia dziatann ZSRR,
jasne stato sig, jak Zywe sa wydarzenia z czaséw wojny na Pacyfiku i jaki
maja wplyw na zimnowojenng polityke amerykariska. Pomimo zawarcia
sojuszu z Japonig i uczynienia jej najwazniejszym partnerem amerykan-
skim na Dalekim Wschodzie Eisenhower stwierdzit:

»Prosta prawda jest taka: gdy nardd potrzebuje dzialalnosci wywiadowczej, nie
ma momentu, gdy czujno$¢ moze zosta¢ uspiona. Notabene, z Pearl Harbor na-
uczyliSmy si¢, ze nawet same negocjacje moga by¢ wykorzystywane do ukrycia
przygotowan do ataku z zaskoczenia™**.

Wypowiedz ta obrazuje, ze pamie¢ o wojnie na Pacyfiku i ataku z za-
skoczenia, jaki Amerykanom zgotowali Japoniczycy, byta punktem wyjscia
dla wszystkich dzialan amerykanskich zwigzanych z bezpieczeristwem
i prowadzeniem dzialann wywiadowczych przeciwko wrogom, jakich Stany
Zjednoczone mialy w czasie zimnej wojny.

,Parasol nuklearny”, jaki zostal roztoczony nad Japonia przez USA,
dal zapewnienie krajom z Azji Potudniowo-Wschodniej, ktére znajdowa-
ty sie pod japoriska okupacja w czasie Il wojny Swiatowej, Ze Japonia nie
wkroczy na droge militarng. Poprzez sygnowanie przez Japonie ukladu
o nieproliferacji broni jadrowej w 1969 r. Japonia stata sie krajem, ktérego
bezpieczenstwo zalezy od pozycji militarnej Stanéw Zjednoczonych.

Warto jednak zwréci¢ uwage, ze nie tylko zimna wojna wplyneta na
decyzje o zmianie polityki okupacyjnej i utworzeniu z Japonii sojusznika,
wbrew zalozeniom z czaséw kapitulacji. Juz wczesna jesienig 1946 r. w Sta-
nach Zjednoczonych zaczely pojawiac sie krytyczne glosy wobec planéw

2 Sneider 2007: 268-269.
5 President Dwight D. Eisenhower 1960.
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dlugotrwalej okupacji Japonii**. Dlatego tez kwestie ekonomiczne staly sie
kolejnym przyczynkiem do zakoriczenia okupacji i podpisania traktatow
przerzucajacych na Japonie czes¢ odpowiedzialnosci finansowej za zapew-
nienie bezpieczeristwa wlasnego kraju. Niemniej jednak zimna wojna byta
najwazniejszym powodem dla nastania tzw. ,gyaku kosu” - kursu zwrotne-
go w amerykarnskiej polityce i odzegnania sie od pamieci o wydarzeniach
z czasOw wojny, gloszonego w hastach demokratyzacji, demilitaryzacji i de-
centralizacji Japonii. Potrzeba produkcji zbrojen przez przemyst japorski
dla wojsk amerykariskich walczacych w Korei przyczynita sie do wzrostu
gospodarczego Kraju Kwitnacej Wiéni, a podpisanie traktatow o bezpie-
czenstwie stalo si¢ wyrazem uznania Japonii za sprzymierzerica 0 waznym
znaczeniu strategicznym dla Stanéw Zjednoczonych?”. Zimna wojna przy-
czynita sie¢ do rozwoju gospodarczego Japonii, pod ochrong militarng za-
pewniong ze strony USA. Sytuacja ta byla wiec idealna dla Japoriczykoéw,
jednak wraz ze wzrostem ekonomicznym w Stanach Zjednoczonych za-
czely pojawiac sie glosy, ze tak naprawde Japonia wygrala wojne, stajac
sie potega gospodarcza i korzystajac z amerykanskiej ochrony militarnej,
finansowanej z budzetu bytego okupanta.

3.3.

WPLYW PAMIECI O WYDARZENIACH HISTORYCZNYCH NA
KSZTALTOWANIE SYSTEMU BEZPIECZENSTWA I OBRONY W AZJI
POEUDNIOWO-WSCHODNIE] PO ZAKONCZENIU ZIMNE] WOJNY

Koniec zimnej wojny zbiegl si¢ z rozpoczeciem wojny w Zatoce Perskie;.
Japonia, odwotujac sie do swojej pokojowej konstytucji, nie bylta skora do
wziecia udzialu w misji na Bliskim Wschodzie po stronie sojusznikow.
Jednakze silne naciski z ich strony przyczynily sie¢ do debaty w japoriskim
parlamencie, ktéra zakoniczyta sie przekazaniem na rzecz wsparcia kon-
fliktu zbrojnego 13 mld dolaréw?*. Wojna w Zatoce data jednak Japoni-
czykom jedng z wielu lekgji, jakie otrzymali wraz z zakorficzeniem zimnej
wojny. Mianowicie, ze sponsor nie budzi takiego szacunku jak zolnierz.
Dlatego wydarzenia te wywolaly wsréd japornskich decydentéw watpli-
wos¢, czy pozostaé niesamodzielnym krajem, poddanym woli Stanéw
Zjednoczonych, czy tez narazi¢ sie japoriskim pacyfistom oraz azjatyckim
sasiadom i dazy¢ do stworzenia pozornie ,normalnej” demokracji, zacho-

%6 Yoshio 1995: 72-73, cyt. za Junji 1999: 64.
#7 Junji 1999: 67.
8 Fukuyama, Oh 1993: VIIL



wujacej rownowage miedzy kwestiami gospodarczymi a tymi zwigzany-
mi z istnieniem sil zbrojnych®®.

Japoriskie spoteczenistwo na poczatku lat 90-tych XX w. bylo nadal
zwolennikiem sytuacji zagwarantowanej przez traktaty bezpieczeristwa
ze Stanami Zjednoczonymi. Pamigé o II wojnie $wiatowej byta nadal
zywa. Jednak Japoriczycy zaczeli rowniez zauwazad, ze amerykariski mo-
del gospodarczy czy spoleczny nie do konica im odpowiada, dlatego po-
szukiwali wlasnego, alternatywnego modelu bazujgcego na tym znanym
z Azji*. Réznica zaczela by¢ widoczna we wszystkich sferach: kulturo-
wych, spotecznych, politycznych czy zbrojnych, dlatego sojusz japorisko-
-amerykanski wydawal sie zagrozony®'.

Niemniej jednak zakoriczenie zimnej wojny nie zmienito diametralnie
kwestii bezpieczeristwa na Dalekim Wschodzie. Perspektywa potencjal-
nego opuszczenia Japonii przez Stany Zjednoczone przyczynita sie do
nieustannego podnoszenia ciezaru budzetowego zwigzanego z porozu-
mieniem bilateralnym miedzy Stanami Zjednoczonymi a Japonig*?. Da-
vid Adebahr okresla calos¢ ukladu japorisko-amerykaniskiego mianem
,obawy przed opuszczeniem”, ktéra przyczynia sie do wzmacniania
przez Japonie mozliwoéci militarnych oraz, poprzez brak innej alterna-
tywy, do podpisywania licznych dokumentéw zmieniajacych udziat Ja-
ponii w tym sojuszu®’. Adebahr wspomina réwniez o braku alternatywy
dla relacji japonisko-amerykanskich®*. Jednoczesnie w tej calej sytuacji Ja-
ponia zaczynata rozumied, ze nie jest decydentem w kwestii bezpieczen-
stwa czy rozwigzywania konfliktow, a podlega tylko i wylgcznie woli
panstw, z ktérymi pozostaje w sojuszu. Dlatego rosnaca che¢ odgrywania
znaczacej roli, a nie tylko bycia wykonawca cudzych intereséw w toczo-
nych konfliktach, przyczynila sie, pomimo niezmieniania tresci pokojowej
konstytucji, do zainteresowania sie przez japonskich politykéw kwestia
militarnego umocnienia swojego kraju.

Watpliwosci, ktore narosty wraz z nowa sytuacja geopolityczng, musia-
ly zosta¢ rozwigzane. Dlatego tez Japonia nadal poszukiwata potwierdzen
ze strony swojego sojusznika. Pierwsze konkretne zapewnienia ze stro-
ny Stanéw Zjednoczonych pojawily sie¢ wraz z podpisaniem 17 kwietnia
1996 r. przez amerykarskiego prezydenta Billa Clintona i premiera Japonii
Hashimoto Rytuitard Wspélnej japorisko-amerykaniskiej deklaracji o sojuszu i bez-

2 Fukuyama, Oh 1993: IX.
0 Fukuyama, Oh 1993: X.
#1 - Fukuyama, Oh 1993: 2.
%2 Adebahr 2013: 196.

23 Adebahr 2013: 196-197.
%4 Adebahr 2013: 197.
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pieczenistwie w XXI wieku (Japan-U.S. Joint Declaration on Security — Alliance
for the 21st Century®®). Znalazly sie w niej potwierdzenia, ze Japonia wraz
ze Stanami Zjednoczonymi wypetnila w czasie zimnej wojny wazng misje
zapewnienia pokoju i bezpieczenistwa na Dalekim Wschodzie i Pacyfiku.
Podkreslony zostal réwniez wplyw usytuowania amerykariskich baz woj-
skowych na terenie Japonii, ktérych funkcjonowanie mozliwe jest dzieki
goszczeniu zolnierzy Stanéw Zjednoczonych na swoim terytorium przez
sojusznika, jakim jest Japonia. Uwage zwrécono na wartosci zagwaranto-
wane przez powojenng konstytucje, czyli utrzymanie wolnosci, dazenie do
demokragji i poszanowanie praw cztowieka. Zaznaczono, ze sojusz opiera
sie na traktacie o bezpieczeristwie z 1960 r. Ponadto dla opisania tego poro-
zumienia uzyto znamiennego stowa , kamient wegielny”, nawigzujacego do
przedstawionego w kolejnym rozdziale miejsca pamieci - The Cornerstone
of Peace. Obaj przywoédcy potwierdzili rowniez, ze sojusz japorisko-amery-
karnski jest jedyna mozliwa forma zapewnienia bezpieczeristwa w regionie.
I cho¢ w omawianym dokumencie nie bylo bezposredniego odniesienia do
pokojowej konstytucji jako czynnika wplywajacego na relacje miedzy tymi
dwoma parnstwami, to wymieniono dokument z 1995 r., Zarys Programu
Obrony Narodowej (National Defense Program Outline), w ktérym podkreslo-
no, zZe zapewnienie bezpieczeristwa Japonii realizowane jest zgodnie z zato-
zeniami pokojowej konstytucji. Jednakze dla zagwarantowania stabilizacji
niezbedna jest obecnos¢ wojsk amerykariskich na terytorium Kraju Kwitna-
cej Wiéni. Jednoczesnie zapewniono, ze podjete zostang kroki w kierunku
zmniejszenia liczby wojsk amerykanskich na Okinawie. Warto zaznaczy¢ te
kwestie, gdyz zar6wno Bill Clinton, jak i kolejni premierzy Japonii nawia-
zywali do problemu obecnosci wojsk na terenie m.in. prefektury Okinawa
w przemoéwieniach podczas obchodéw Irei-no hi, co szerzej przedstawione
zostanie w kolejnym rozdziale.

Wzmocnienie sojuszu nastapito za czaséw prezydentury George’a W.
Busha oraz piastowania stanowiska japoriskiego premiera przez Koizumi
Jun’ichir6®¢, okresu okreslanego czesto ,zlotym wiekiem” w stosunkach
japorisko-amerykanskich. Natomiast ochtodzenie w tej kwestii nastapito
w czasach utraty wladzy przez Partie Liberalno-Demokratyczng na rzecz
Partii Demokratycznej”.

Za czasow prezydentury George’a W. Busha do zacie$nienia relacji
miedzy Tokio a Waszyngtonem przyczynita sie réwniez deklaracja Japonii

5 Tres¢ deklaracji dostepna na stronie Ministerstwa Spraw Zagranicznych Japonii,

http:/ /www.mofa.go.jp/region/n-america/us/security/security.html.
%6 Lata 2001-2006.
%7 Lata 2009-2012.
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dotyczaca wlaczenia sie w amerykanska wojne z terroryzmem. W 2005 r.
potwierdzil to w swoim przeméwieniu po objeciu funkcji ambasadora
John Thomas Schieffer:

»(...) zdajemy sobie sprawe z istoty posiadania przyjaciét na $wiecie. W ostat-
nich czasach Stany Zjednoczone byly atakowane, krytykowane i zle rozumiane
czedciej niz kiedykolwiek, gdy siega moja pamiec. Fakt, ze Japonia stala po naszej
stronie jako przyjaciel i sojusznik, znaczy wiele dla Amerykanoéw. (...) Okres po-
wojenny/zimnowojenny dobiegl konca. Nadeszla nowa era i Narody Zjednoczo-
ne powinny to odzwierciedla¢. Stany Zjednoczone i Japonia maja wspdlne prze-
konanie, Ze to jest czas dla Japonii do przylaczenia si¢ do Rady Bezpieczenstwa
ONZ. W swoim czasie rozmawiali$my o osiagnieciu tego celu na rézne sposoby.
Mamy nadzieje, ze mieszkancy Japonii zrozumieja nasza pozycje. Chcemy Ja-
ponii w Radzie Bezpieczenstwa i chcemy ONZ wzmocnionego poprzez reformy
wewnetrzne. Kazdy z nas — w Stanach Zjednoczonych, Japonii i wspélnocie mie-
dzynarodowej — potrzebuje Narodéw Zjednoczonych, ktére moga podejmowac

wazne kwestie dnia codziennego™*®.

Docenienie japonskiego wsparcia dla idei wojny z terroryzmem ma
ogromne znaczenie, gtdwnie ze wzgledu na uczynienie tej koncepcji gtow-
nym kierunkiem amerykanskiej polityki zagranicznej w XXI w. Jednakze
wlgczanie sie w dziatania Stanéw Zjednoczonych budzi sprzeciw japoni-
skiej opinii publicznej, wyznajacej raczej zasade uzytecznosci defensyw-
nych zachowan na scenie miedzynarodowej w kwestii bezpieczenstwa
niz ofensywnych dziatan militarnych®’. Dzieje sie tak na skutek omawia-
nego w poprzednich podrozdziatach pacyfistycznego nastawienia miesz-
kanicow Japonii.

Po zakoriczeniu kadencji przez Koizumiego czesto zmieniajace sie osoby
na stanowisku premiera staly sie dla Stanéw Zjednoczonych sygnatem bra-
ku stabilizacji w Japonii, w zwigzku z czym sojusz stawal sie coraz stabszy.
Jednoczesnie objecie wladzy przez Partie¢ Demokratyczng przyczynito sie
do twierdzen ze strony politykéw tej partii o braku potrzeby prowadze-
nia priorytetowych stosunkéw gospodarczych ze Stanami Zjednoczonymi,
a koniecznosci utworzenia sojuszu z krajami Dalekiego Wschodu na wzoér
Unii Europejskiej, co wplynelo na relacje miedzy USA a Japonia*®. Po obje-
ciu stanowiska premiera przez Hatoyame Yukio z Partii Demokratycznej,
wnuka jednego z zatozycieli Partii Liberalno-Demokratycznej i zwolennika
stosunkow dyplomatycznych z ZSRR, Hatoyamy Ichird, nastat czas wotari

8 Ambassador Schieffer 2005.
»% Midford 2006: 3.
20 Takahashi 2009: 26.
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o zwiekszenie partnerstwa w stosunkach miedzy Stanami a Japonig, rewi-
zje Traktatu z San Francisco oraz zmniejszenie finansowania amerykanskich
baz wojskowych na japoriskim terytorium. Pojawily sie réwniez glosy ze
strony lokalnych wtadz Japonii méwiace o zanieczyszczeniu terenu wokoét
baz, majace by¢ przyczynkiem do ich wycofania. Dotyczyto to terenu gléw-
nej wyspy, jak i problemu Okinawy i bazy Futenma®".

Jednakze w XXI w. Japonia nadal uwaza kwestie bezpieczenistwa za
swoiste tabu. Roger Buckley z International Christian University w Tokio
twierdzi, ze jest to spowodowane brakiem rozliczenia sie przez strone ja-
poriska ze swojq imperialistyczng przeszloscia, a przez to brakiem nawia-
zania glebszych relacji z azjatyckimi sgsiadami, przy poleganiu jedynie
na wspotpracy ze Stanami Zjednoczonymi®*?. Snujac teorie na przysziosc,
Buckley twierdzi, ze Stany nie wycofaja sie z terenéw Okinawy, dopoki
nie bedzie chciat tego rzad w Tokio, decydujac sie na aktywna wspoétprace
regionalng w zakresie bezpieczenistwa, nie tylko wtasnego kraju, a wiec
dzielgc z USA obcigzenia zaréwno finansowe, jak i militarne®®.

Po zakoriczeniu zimnej wojny system bezpieczenistwa i wspotpracy
w regionie Dalekiego Wschodu silnie nawigzuje zatem do pamieci o II
wojnie §wiatowej, jednak nie w odniesieniu do relacji japorisko-amery-
kanskich, a do relacji miedzy Japonig a jej azjatyckimi sasiadami. Nieroz-
wigzane kwestie pamieci o wydarzeniach z czaséw wojny wplywaja na
sytuacje polityczng w Azji. Dlatego tez Japonia nieustannie potrzebuje
obecnosci Standw Zjednoczonych. Ma to miejsce w przypadku broni ato-
mowej, ktérej posiadania Japonia si¢ wyrzekla, ale jej wrogowie, tacy jak
Korea Pétnocna, sa odstraszani od jakichkolwiek poczynar wobec tego
kraju ze wzgledu na istniejacy , parasol nuklearny” roztaczany nad Kra-
jem Kwitnacej Wisni przez Amerykanéw.

Jednoczesnie pamie¢ o II wojnie Swiatowej przyczynia sie do takiej,
anie innej relacji ze Stanami Zjednoczonymi. Japonia wie bowiem, Ze sama
w przeszlosci byla zdolna do zaatakowania mocarstwa wiekszego niz ona
sama, dlatego jej przeciwnicy, tacy jak Chirfiska Republika Ludowa czy
Korea PéInocna, sa w stanie podja¢ takie samo dziatanie w przysziosci**.

W oficjalnych relacjach japonisko-amerykanskich w XXI w. nastapila
swoista amnezja dotyczaca dzialarn z czasow II wojny Swiatowej, uste-
pujaca tylko i wylacznie w okolicach obchodéw rocznic zrzucenia bomb
na Hiroszime i Nagasaki. Jednakze Stany Zjednoczone zaczely odgrywac

261 Takahashi 2009: 27.
%2 Buckley 2002: 223.
%5 Buckley 2002: 224.
%4 Cooney 2007: 169.



role mediatora w stosunkach miedzy Japonig a jej azjatyckimi sgsiadami,
ktorzy doswiadczyli z jej strony cierpienia w czasie wojny. Pretensje ame-
rykariskich sojusznikéw w Azji wywoluje relacja USA z Japonig i brak re-
akcji na kwestie wizyt w Yasukuni czy podrecznikéw do historii. Dlatego
Stany Zjednoczone staraja si¢ grac role mediatora w tej sprawie, jednak
brak obiektywizmu i zaangazowanie w problemy na Dalekim Wschodzie
uniemozliwiajg proces pojednania. W zwiazku z tym wspoétpraca japon-
sko-amerykaniska w kwestii bezpieczenistwa jest konieczna, szczegodlnie
ze wzgledu na toczacy sie wsréd politykow rzadzacej partii konserwa-
tywnej, sympatyzujacych ze Stanami Zjednoczonymi, ,,gre” pamiecig o ja-
poriskich dziataniach podczas wojny na Dalekim Wschodzie.

Waznym aspektem dalszego rozwoju sytuacji w tym regionie jest spor
o wyspy Senkaku, jaki istnieje pomiedzy Japonig a Chiriska Republika
Ludowa. Dlatego kwestia traktatu o bezpieczefistwie jest bardzo istotna,
gdyz dopodki wladze USA zajmuja stanowisko pro japornskie, Partia Li-
beralno-Demokratyczna, z premierem Abe na czele, nie decyduje sie na
podjecie radykalnych krokéw w celu wprowadzenia zmian w konstytucji
i polega na sojuszu. Jednakze nagly zwrot w amerykarnskiej polityce dale-
kowschodniej moze wywotac¢ lawine przemian, jakie beda miaty miejsce
w japorskiej polityce wewnetrznej i zewnetrznej.
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Pomniki i miejsca pamieci w rejonie
Oceanu Spokojnego jako symbol pamieci
o wydarzeniach historycznych

ktére zostaty stworzone jako wynik pamieci o dziataniach z czasow

IT wojny $wiatowej w rejonie Oceanu Spokojnego. Dla glebszego zro-
zumienia proceséw historycznych w pierwszym podrozdziale analizie pod-
dane zostaly podstawowe symbole Japonii, takie jak posta¢ cesarza, hymn
czy flaga. Sg one o tyle istotne, Ze w pdzniejszych podrozdziatach zawarta jest
analiza materialnych miejsc pamieci - muzeéw, memoriatéw czy pomnikoéw,
a zrozumienie specyfiki podstawowych dla Japonii symboli pozwala na gleb-
sz ich analize w kontekscie lieux de mémoire na Pacyfiku. Szczegodlnie istotna
jest postac cesarza, gdyz to nie tylko symbol, ale réwniez aktor polityczny,
ktérego dziatania w miejscach pamieci sa szczegélnie znamienne dla relacji
japonisko-amerykarskich. W zwigzku z tym ponizszy rozdziat odpowiada
na pytanie, w jaki sposéb pomniki i materialne miejsca pamieci w rejonie
Oceanu Spokojnego, nawigzujace do konfliktu miedzy Japonig a USA z cza-
s6w wojny na Pacyfiku, wptywaja na kreowanie relacji miedzy tymi krajami
i stosunek czotowych politykéw do wydarzen z czaséw Il wojny Swiatowej.

Niniejszy rozdzial skupia sie na analizie materialnych miejsc pamieci,

4.1.
PODSTAWOWE SYMBOLE - MIEJSCA PAMIECI. CESARZ JAPONII,
HYMN I FLAGA

Pierre Nora zaliczyl do miejsc pamieci wszystkie symboliczne wytwory
materialne i niematerialne, z ktérych wywodzi si¢ tozsamo$¢ zbiorowa.
Naleza do nich godta, obchody $wiat i rocznic oraz symbole narodowe. Ich
tematyka czesto wzajemnie sie przeplata, a politycy majg znaczny udziat
w ich interpretacji. Wszystkie te miejsca pamieci, wazne dla narodu japon-
skiego, zostaly przywrécone przez poszczegdlnych premieréw wywodza-
cych sie z dominujacej w Japonii Partii Liberalno-Demokratycznej*®.

Z postacia pierwszego cesarza Japonii, symbolicznego Jimmu, wigze
sie¢ obchodzone 11 lutego $wieto panistwowe, noszace nazwe Rocznicy Po-

265 Dufourmont 2008: 204.



86

wstania Japonii (Kenkoku kinen no hi). Podania glosza*®, ze w 660 r. p.n.e.
Jimmu objat wiadze i zostat pierwszym wladca Japonii dzieki pomocy
protoplastki swojego rodu - bogini storica Amaterasu. Kazdy kolejny
cesarz Japonii jest potomkiem Jimmu, a wiec réwniez bogini Amatersu,
przez co zachowuje swoja boskos¢. Jest réwniez czlonkiem najdiuzej pa-
nujacego rodu krélewskiego na $wiecie. Ponadto postac cesarza zwigzana
jest z rodzima religia japoriska - sintoizmem??.

Japoriczycy wierza, ze intronizacja Jimmu miata miejsce pierwszego dnia
pierwszego miesigca kalendarza ksiezycowego, co wedlug kalendarza grego-
rianiskiego przypada wiasnie 11 lutego. Dzien ten byl Swietem paristwowym
w przedwojennej Japonii. W 1872 r. zdecydowano, ze obchodzony bedzie 29
stycznia, jednakze, pomimo jednokrotnego obchodzenia Rocznicy Powstania
Japonii wlasnie tego dnia w 1873 r., rzad zdecydowat o przelozeniu tego $wieta
na 11 lutego. Od 1874 r., az do zniesienia tego $wieta podczas amerykanskiej
okupacji, Rocznica Powstania Japonii obchodzona byla rokrocznie.

Uroczystosci ku czci pierwszego cesarza byly niezgodne z polityka
wladz amerykanskich, ktére wymusily na cesarzu zrzeczenie sie jego bo-
skoéci, a wiec pochodzenia od bogini storica Amaterasu. Obchody Rocz-
nicy Powstania Japonii byly dla Japoriczykéw swoistym lieux de mémo-
ire, wspominajacym wydarzenie z 660 r. p.n.e. i stanowigcym o boskim
pochodzeniu wtadcy Japonii. Swieto to zostalo zniesione w 1948 r., co
byto czescig polityki polegajacej na demokratyzacji kraju i rozliczaniu sie
z przesztosdcig - w tym z rolg cesarza w przedwojennej Japonii.

Niemniej jednak dla Japoriczykéw cesarz od zawsze byl symbolem,
z ktorym identyfikuja oni swoje panistwo. Yasuoka Masahiro, naukowiec
ktéry wywieral wptyw na wielu powojennych premieréw, twierdzit: ,Je-
den naréd uwaza, ze jego symbolem jest flaga, inny, ze ustanowione pra-
wa, jeszcze inny, ze nie ma zadnych symboli. My - Japoriczycy uwazamy
za takowy cesarza”*®. W zwiagzku z tego rodzaju retoryka Amerykanie
byli zmuszeni do zachowania po wojnie cesarza jako symbolu panstwa,
a nastepnie po ustaniu okupacji, gdy w latach 50-tych XX w. dzien ten
stal si¢ dla Japoriczykéw nieformalng data manifestacji ich patriotyzmu,
zaczeto dywagowac na temat przywroécenia go do kalendarza $wiat naro-
dowych. Dla Yasuoki kwestig problematyczna bylo pytanie, co Japonczy-
cy powinni robi¢ z przywréconym Swietem Rocznicy Powstania Japonii,

%6 Wydarzenie to zostalo opisane w Nihonshoki (Kroniki Japoriskie), dziele historiograficz-
nym z 720 r., ktére pelni funkcje japoriskiej mitologii z opisanymi poczatkami panstwa
i wydarzeniami z tamtego okresu.

Politeistyczna religia opierajaca sie na japonskiej mitologii, wyznajaca kult przodkow
i bostw kami.

%8 Dufourmont 2008: 213.
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ktére wigzalo sie ze starozytnymi podaniami zapisanymi w Kojiki*® i Ni-
hon Shoki. Glosit bowiem, ze te specyficzne miejsca pamieci, jakimi sg 11
lutego oraz dziela Kojiki i Nihon Shoki, nie naleza jako cze$¢ narodowej
pamieci do historykéw, a do narodu, ktéry obchodzac nowe $wieto, bedzie
kontynuowat pamie¢ o historii swojego kraju*°. Yasuoka opowiadal sie za
przywroceniem Rocznicy Powstania Japonii, istotnoscig postaci cesarza
Jimmu dla narodu japoriskiego, poréwnujac go do Buddy czy Chrystusa,
oraz za celebracja ich urodzin, pomimo braku rzetelnych dowodéw histo-
rycznych na ich przyjscie na $wiat.

W 1966 r., w okresie rzadéw premiera Sato Eisaku, podjeto decyzje
o przywroéceniu Rocznicy Powstania Japonii. Sam premier stwierdzit pod-
czas konferencji prasowej 9 grudnia 1966 r.:

»[Odnosnie ustanowienia Rocznicy powstania Japonii — przyp. autorki] Pojawia-
to si¢ wiele pozytywnych opinii, jak rdwniez tych negatywnych. (...) Aby nie wy-
wiera¢ wplywu na osoby, ktore sg przeciwne $wietu 11 lutego, pragne przekony-

wac rézne grupy do wstrzymywania si¢ od hucznego obchodzenia tego $wigta™”".

Osobami szczegoélnie negujacymi to Swieto stali sie sami historycy.

Jednoczesnie watpliwosci co do samego istnienia danego $wieta jako
specyficznego miejsca pamieci maja naukowcy. Eddy Dufourmont twier-
dzi, ze jest ono dla wladz narzedziem do mobilizacji narodu, a nie celebro-
wanym z woli tegoz narodu wydarzeniem z przeszlosci¥>.

Sama postac cesarza-symbolu byla przedmiotem licznych kontrowersji
w kontekscie relacji japorisko-amerykariskich. Problem odpowiedzialno-
Sci cesarza za zbrodnie wojenne stat si¢ cechg szczegé6lng Trybunatu To-
kijskiego, gdyz jego kwestia nie tylko nie posiadata osobnej sekcji podczas
posiedzen trybunalu, ale réwniez byta bardzo rzadko podejmowana®>.
Dzialo sie tak pomimo przedstawienia w amerykariskim senacie przez Ri-
charda Russella - demokrate ze stanu Georgia - rezolucji wzywajacej do
sadzenia Hirohito za zbrodnie wojenne**.

Jednakze cesarz - ktérego obraz jako symbol, swoiste lieu de mémoire dla
Japoriczykéw, byt tworzony przez setki lat - nie moégt by¢ potraktowany na
réwni z innymi dowédcami japoniskiej armii. Mogtoby sie to bowiem oka-
zaé decyzja, ktérej naréd nigdy by nie zaakceptowal, i w efekcie odwroécil-

29 Dzieto spisane na rozkaz cesarzowej Gemmei, stanowigce éwczesnie oficjalng wersje
starozytnej Japonii.

#0 Dufourmont 2008: 214.

7 (2-gatsu 11-nichi) 1966: 1.

72 Dufourmont 2008: 217.

2% Takatori 2008: 84.

74 LaFeber 1999: 261.
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by sie od wladz okupacyjnych. Ponadto twoércy konstytucji z Okresu Meiji
doskonale zabezpieczyli cesarza procedura podejmowania decyzji najwyz-
szej wagi. Zgodnie z nig dekrety cesarskie dotyczace kwestii paristwowych
musialy by¢ zatwierdzane przez parlament i posiada¢ kontrasygnaty od-
powiednich ministréw, ktérzy w razie zaistniatlych probleméw ponosili
odpowiedzialnos¢ za owe decyzje*”. Ponadto, dla jeszcze wigkszego bez-
pieczenstwa glowy paristwa, w czasie trwania wojny decyzje podejmowali
dowddcy, cesarz natomiast jedynie udzielat konsultacji*®.

W zwigzku z wypracowana przez wieki, niepodwazalng dla narodu japon-
skiego rola cesarza, nowa konstytucja juz w pierwszym rozdziale potwierdzi-
la, ze ,, Cesarz jest symbolem Panistwa i jednosci narodu, wywodzacym swoje
stanowisko z woli narodu, do ktérego nalezy wiadza suwerenna”*”.

Stworzenie obrazu cesarza, ktéry jest postacia propagujaca pokdj na
Swiecie, bylo kolejnym krokiem w kierunku ugruntowania jego pozycji
i znaczenia w nowym porzadku powojennej Japonii. Obraz ten potwier-
dzony zostal m.in. wypowiedziami samego Hirohito. Przyktadem moze
by¢ odpowiedzZ cesarza na pytanie o wspomnienia z okresu I wojny $wia-
towej, ktore padlo z ust japoriskiego dziennikarza na spotkaniu z okazji 87
urodzin Hirohito: , Biorac pod uwage wszystkie wydarzenia, wojna byta
moim najgorszym wspomnieniem. Ciesze sie ze wszystkich ludzkich wy-
sitkéw dla budowania pokoju po wojnie. Mam nadzieje, ze w przyszlosci
ludzie nie zapomna tej kwestii i zachowaja pokéj”*®. Odpowiedz ta wpi-
suje si¢ doskonale w realizacje zamierzen wiadz okupacyjnych Japonii, by
stworzy¢ z niej kraj mitujacy pokéj i demokracje.

Po $mierci Hirohito wladze objal jego syn - Akihito. Juz na poczatku jego
panowania kontrowersje wéréd srodowisk prawicowych wzbudzita plano-
wana wizyta pary cesarskiej w Stanach Zjednoczonych?’, a konkretnie jej je-
den punkt - odwiedziny w Pear]l Harbor, specyficznym miejscu pamieci dla
obu narodéw. Ostatecznie ten punkt programu zostat odwotany ze wzgledu
na obawy o protesty ze strony japonskich prawicowych organizacji, ktére nie
zgadzajq sie na przeprosiny ze strony cesarza za atak na Pearl Harbor*".

Korzystajac z okazji wizyty pary cesarskiej w Stanach Zjednoczonych, ,, Asa-
hi Shimbun”, drugi najwiekszy dziennik w Japonii, przeprowadzit wraz z Har-
ris Interactive, amerykariska firma zajmujacq sie badaniami opinii publicznej,
wsp6lny sondaz telefoniczny wsréd obywateli Japonii i Stanéw Zjednoczo-

25 The Constitution of the Empire of Japan 1889: Rozdz. IV, Art. 55.
%6 The Constitution of the Empire of Japan 1889: Rozdz. 11, Art. 31.
27 Konstytucja Japonii z 3 listopada 1946: Rozdz. I, Art. 1.

8 Connors 1988: SD2.

79 Wizyta miala miejsce w dniach 10-23 czerwca 1994 r.

20 Oka 1994: 18.



nych, w ktérym siedem na dwanascie pytari dotyczylo japoriskiego dworu ce-
sarskiego i postaci cesarza oraz jego wptywu na polityke zagraniczna®'.

W 1994 1. az 71% Japoniczykéw wskazywalo na pozytywne uczucia,
jakie Zywia wobec postaci cesarza. Liczba ta wzrosta o 4% w stosunku do
badan przeprowadzanych 13 miesiecy wczesniej, przed slubem nastepcy
tronu, ksiecia Naruhito. Dla Japoriczykoéw cesarz jest przede wszystkim
symbolem (44% ankietowanych), kojarzy si¢ gléwnie z pokojem (29%),
jak réwniez jest kontynuatorem tradyecji ich kraju (15%). Cesarza z wojna
utozsamia zaledwie 8% Japoriczykéw. Podobnie o japoriskim cesarzu my-
$la Amerykanie. 32% wskazuje go jako symbol Japonii, a 29% jako tradycje
panstwa japoriskiego. Co ciekawe, taki sam procent ankietowanych jak
w Japonii utozsamia go z II wojna Swiatowa. Dla 19% jest to posta¢ ta-
jemnicza, a jedynie 5% Amerykanoéw kojarzy cesarza z pokojowymi dzia-
taniami. Jednakze mieszkaricy Stanéw Zjednoczonych nie wykazywali
zainteresowania dziatalnoscia dworu cesarskiego i zaledwie 12% styszato
o planowanej wizycie pary cesarskiej w ich kraju.

Badania te pokazuja, jak silny wptyw wywarly dziatania wtadz okupa-
cyjnych po zakoriczonej wojnie na postrzeganie postaci cesarza w Japonii.
Jest on bowiem, jak wskazuje konstytucja, symbolem kraju i pokoju oraz
wyrazem panstwowej tradycji.

Prawie 1/4 ankietowanych Japoriczykéw byto jednak trudno wypo-
wiedzie¢ sig, czy cesarz powinien wizytowac inne lieux de mémoire, w tym
Pearl Harbor, reszta byta wyraznie podzielona: 39% twierdzito, ze cesarz
powinien odwiedzi¢ to miejsce, 38% - Ze nie. Amerykanie, odpowiadajac
na to pytanie, byli tez réwno podzieleni, jednak duzo mniej ankietowa-
nych nie miato zdania na ten temat (9%). Natomiast 47% zdecydowanie
sprzeciwialo sie tej wizycie, a 44% opowiadalo sie za nig. Co ciekawe,
wséréd mtodych os6b*? ponad 50% w obu krajach wskazywalo na koniecz-
no$¢ odwiedzenia Pearl Harbor przez Japoriczykow.

Praktycznie potowa Japoniczykéw w 1994 r. uwazala, ze w pewnym
stopniu podréze dyplomatyczne cesarza pozytywnie przyczyniaja sie do
polityki zagranicznej prowadzonej przez Japoni¢. Natomiast 30% uwaza-
to, ze nie sa to dzialania przydatne. Bardzo maly procent twierdzit jednak,
Ze s3 to zupelnie zbyteczne gesty. Jednoczesnie 33% ankietowanych w Ja-
ponii nie widzialo potrzeby podrézy zagranicznych pary cesarskiej jako
czynnika dla wspierania japoriskiej polityki zagranicznej.

1 Sondaze przeprowadzane byly w Japonii w dniach 28-29 maja 1994 r., a w Stanach

Zjednoczonych w dniach 23-26 maja 1994 r. W badaniu wzieto udziat 1688 Japoriczykéw
11253 Amerykanéw. Wyniki ankiety zostaty opublikowane w Asahi Shimbun 1994: 2.
%2 W Japonii osoby miedzy 20. a 30. rokiem zycia, w USA osoby w wieku 18-24 lata.
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Japoriski hymn, sktadajacy sie zaledwie z jednej zwrotki, nawigzuje bez-
posrednio do postaci cesarza. Méwi on o jego wiadzy, ktora ma trwac po wsze
czasy. Rowniez flaga Japonii, symbolizujaca krag wschodzacego storica na
biatym tle, nawigzuje do nazwy kraju w jezyku japoriskim - Nippon®®, gdzie
pierwszy znak oznacza storice, a drugi - poczatek. Jednakze, powotujac sie
na stowa Yasuoki Masahiro, Japoriczycy nie utozsamiaja sie z flaga tak, jak
z postacia cesarza. Moze to by¢ zwigzane z wprowadzeniem hymnu i flagi
do grona oficjalnych symboli Japonii wraz z jej modernizacja w XIX w. oraz
z szybkim utozsamieniem ich z agresja wojenna w pierwszej potowie XX w.
Nowa powojenna konstytucja nie okreslifa ich jako narodowe symbole,
w zwiagzku z tym przez ponad piecdziesiat lat po zakoriczeniu wojny nie na-
uczano miodych pokoleri szacunku do flagi i hymnu narodowego.

To jednak kwestia flagi japoriskiej pojawia sie czesto w relacjach ze Sta-
nami Zjednoczonymi, stajac sie swoistym symbolem - miejscem pamieci.
Przytoczy¢ mozna chocby wydarzenia z czaséw wojny na Pacyfiku. 17
wrzesnia 1942 r., podczas obchodéw 155-lecia przyjecia konstytucji, pre-
zydentowi Rooseveltowi zaprezentowana zostala przez gen. Thomasa
Holcomba japoriska flaga zdobyta na Wyspie Makin. Prezydent jednak
odmoéwit dotkniecia tego symbolu, méwiac: ,Mozesz ja rozwinaé, a ja na
nia spojrze i powiem ci, zeby$ ja zabrat i umiescit w archiwach historycz-
nych Korpusu Piechoty Morskiej” .

W czasie II wojny $wiatowej prasa pisala réwniez o prowadzonych
w amerykanskich szkotach akcjach majgcych na celu wywotywanie dumy
z dziatart wojsk na Pacyfiku. Przyktadowo, do szkoty w Buffalo przy-
niesiono japoriska flage, przestang z Guadalcanal przez korespondenta
wojennego. Ceremonii pokazania tej zdobyczy towarzyszyto 2 000 os6b
- uczniéw i dorostych®. Uwage zwraca fakt ukazania tego wydarzenia
w jednym z najwazniejszych amerykanskich dziennikéw, jakim jest , The
New York Times”, chociaz nie zostalo ono opisane na pierwszej stronie,
tak jak to dotyczace prezydenta, ilustrowane fotografig, ktéra przedsta-
wiala generala pokazujacego prezydentowi bandere Imperialnej Mary-
narki Wojennej Japonii.

Pojawienie si¢ japonskiej flagi w miejscach nalezacych przed II wojna
$wiatowa do Cesarstwa Japonii budzito po wojnie zainteresowanie amery-
kanskich mediéw. Uzycie flagi podczas targéw na Tajwanie zostato odno-

2 Czytanie znakow HZ. Nazwa Nippon zostata oficjalnie przyjeta m.in. na znaczkach

pocztowych przez premiera Sato Eisaku. Wczesniej obowigzywatl drugi mozliwy za-
pis, czyli Nihon.

4 President Rejects Japanese Gift Flag 1942: 1.

%5 Japanese Flag Given to School 1942: 19.



towane przez ,, The New York Times” w 1951 r.**. Tego rodzaju zaintereso-
wanie bylo wywotane brakiem oficjalnego uznania za symbole narodowe
flagi i hymnu w dokumentach, w tym powojennej konstytucji. Wprawdzie
hymn Kimi ga yo rozbrzmiewat podczas olimpiady w Tokio, gdy podczas
ceremonii zakoniczenia igrzysk tlum byl pozdrawiany przez cesarza Hiro-
hito®, a podczas tournée po Japonii Metropolitan Opera rozpoczela swoj
wystep od tego utworu®®, jednak do 1999 r. nie byl on oficjalnie uznawa-
ny. Politycy od 1977 r. przytaczali zaréwno hymn, jak i flage jako legalne
symbole, pomimo to opinia publiczna wskazywata, Ze nie istnieje zaden akt
ustawodawczy, ktéry by ten status potwierdzal*®. Jednakze nawiagzywanie
do japoriskiego hymnu przez amerykariskich artystow czy radosny aplauz
ttumu przy dzwiekach tego utworu i pozdrowieniach ze strony pary cesar-
skiej podczas olimpiady staly sie z pewnoscig czeéciag budowania pozytyw-
nych relacji miedzy Japonig a Stanami Zjednoczonymi.

Na przetomie lat 80-tych i 90-tych japoriskie Ministerstwo Edukacji za-
czeto wdrazac¢ obowigzek wywieszania flagi i intonacji hymnu w szko-
tach. W 1989 r. ,, Asahi Shimbun” opublikowata badania przeprowadzone
przez Fundacje Instytut Badarn Mlodziezy, dotyczace postaw licealistow
wobec symboliki narodowej - flagi i hymnu**. Ze wzgledu na ogloszenie
przez Ministerstwo Edukacji obowigzku wywieszania flagi i $piewania
hymnu podczas uroczystoéci szkolnych, postanowiono przeprowadzié
badania, ktérych pierwszym jasnym wynikiem byla ré6znica w zastosowa-
niu si¢ do powyzszego dekretu. Uczniom zadano sze$¢ pytant odnosnie
ich nastawienia do Kimi ga yo i Hi no maru. Na pytanie , O czym myslisz
patrzac na flage Hi no maru?” 40% ankietowanych odpowiedziato, ze czuje
przywigzanie jako do flagi narodowej, 7% czulo sprzeciw, a 52% nie zywi-
to zadnych uczu¢®". Jesli chodzi o hymn, podobny procent ankietowanych
(53%) nie zywit zadnych uczu¢ wobec tego utworu, 30% wskazywalo na
pozytywne uczucia, a az 16% byto mu przeciwnych??. Negatywne nasta-
wienie ukazywaly rowniez amerykarskie gazety. , The New York Times”
przytaczal przyklad zerwania flagi podczas uroczystosci zakoriczenia
roku szkolnego przez ojca ucznia tokijskiej szkoty podstawowej*”.
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20 Ankiety badajace nastawienie mtodziezy do symboli, jakimi sa flaga i hymn, przepro-
wadzone zostaly na prébie 1163 o0séb z 14 szkél, zar6wno publicznych, jak i prywat-
nych, w okresie od grudnia 1988 r. do kwietnia 1989.
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Japoniska flaga powiewala, pomimo braku jej oficjalnego statusu, na
budynkach rzadowych i podczas uroczystosci z udziatem wiadz panistwo-
wych, a hymn byt odgrywany na olimpiadach, gdy Japoficzycy zdobywali
ztote medale®*. Dopiero premier Obuchi Keizo, uznajac, ze minat juz wy-
starczajgco dtugi czas od zakoriczenia II wojny swiatowej, zglosit do par-
lamentu wniosek o sformalizowanie statusu tych symboli narodowych?®.

Decyzja premiera pokryla sie z wydarzeniami §wiadczacymi o sprzeciwie
srodowisk nauczycielskich - w tym zwigzkéw pracownikéw oéwiaty - kt6-
rego kulminacja byto samobojstwo Toshihiro, dyrektora liceum w Sera w pre-
fekturze Hiroszima. Ishikawa powiesit sie we wlasnym domu, w wyniku na-
ciskow wiadz prefekturalnych odno$nie intonowania hymnu Kimi ga yo, ktéry
nie zostal od$piewany podczas uroczystego zakoriczenia roku szkolnego™®.

Aby ustrzec sie przed atakami dotyczacymi nacjonalistycznego wy-
dzwigku symboli narodowych, japoriskie Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych wydato ulotke w jezyku angielskim, w ktérej wyjasnione zostalo, ze
stowa hymnu oznaczaja ,Rzady naszego cesarza”, jednakze rzad natych-
miast nakazal wycofanie z obiegu wszystkich kopii i oglosit, ze ttumacze-
nie to nie ma nic wsp6lnego z polityka wladz Japonii*”. Wkrétce po tym
wydarzeniu rzad Japonii przedstawil oficjalng interpretacje pie$ni, mo-
wiacg o tym, ze hymn ,jest modlitwa o pomys$lnos¢ i pokdj Japonii, ktérej
symbolem jest cesarz, tak samo jak jest on symbolem jednosci narodu”*®.

Po zatwierdzeniu przez parlament hymnu i flagi jako narodowych
symboli Japonii Ministerstwo Edukacji przeprowadzito badania i w spe-
cjalnym zalgczniku podato do wiadomosci stopiert wdrozenia obowiaz-
ku wywieszania flagi narodowej i od$piewywania hymnu narodowego
w szkotach podstawowych, gimnazjach i liceach podczas uroczystosci za-
koriczenia roku szkolnego 2001, jak réwniez w trakcie uroczystego rozpo-
czecia roku szkolnego 2002. Wedlug badania stopien realizacji wzrost ca-
losciowo w stosunku do badania z wiosny 2001 r., a podczas uroczystosci
rozpoczecia roku szkolnego 2002 w 99,9% szkoét podstawowych i gimna-
zjow oraz w 100% szkét srednich wceiggnieta zostala na maszt flaga naro-
dowa, natomiast hymn odSpiewany zostat w 99,2% szkot podstawowych,
99,3% gimnazjéw oraz 99,8% szkot srednich®”.

Dziatania wladz okupacyjnych odniosty wéréd japonskiego spoleczeri-
stwa sukces, gdyz to wlasnie przecietnym Japoriczykom przeszkadzata

24 Kristof 1999a: 4.

2% Kristof 1999a: 4.

26 State Moves to Validate Hinomaru 1999.

27 Kristof 1999b: A8.

28 Kristof 1999b: A8.

9 Gakko ni okeru kokki oyobi kokka ni kansuru shido ni tsuite 2002.



obecno$¢ wymienionych w tym podrozdziale symboli narodowych.
Ze wzgledu na réznorodne nastawienie w samej Japonii wobec fla-
gi, hymnu czy postaci cesarza, amerykanskie media interesowaly
sie ta kwestia przez prawie p6t wieku. Minaé¢ musiato ponad piec-
dziesiat lat, aby temat ten przestal wywolywac¢ znaczne kontrower-
sje. W XXI w. mozna wskaza¢ wydarzenia budzace niepokdj ré6znych
srodowisk w Japonii, jednakze ta kwestia zostanie szerzej oméwiona
w dalszej czeSci pracy.

4.2.
MIEJSCA PAMIECI NA TERYTORIUM JAPONII

Chociaz obecnie w Japonii odnalez¢ mozna dwadzie$cia pie¢ miejsc pa-
mieci zwigzanych z II wojna $§wiatowg, to w latach 1955-1980 byto ich
zaledwie siedem®”. W niniejszym podrozdziale przedstawione zostaly
najwieksze z nich, cieszace si¢ ponadto zainteresowaniem zaréwno japon-
skiej, jak i amerykariskiej opinii publicznej i politykéw. Miejsca te mozna
podzieli¢ na takie, ktore znajduja sie na rdzennym terenie Japonii (Hiro-
szima, Nagasaki, Yasukuni) oraz na terenie dotgczonym do jej terytorium
(Okinawa). Kolejna klasyfikacja jest podzial ze wzgledu na gloszenie po-
trzeby pokoju (Hiroszima, Nagasaki, Okinawa) oraz przedstawianie wia-
snej wersji historii i brak rozliczer z nig (Yasukuni).

4.2.1.
Hiroszima i Nagasaki

Jednymi z najbardziej znamiennych miejsc dla relacji japorisko-amerykari-
skich sa Hiroszima i Nagasaki - dwa miasta na terytorium Japonii, na kto-
re w sierpniu®* 1945 r. zostaly zrzucone bomby atomowe. Te dwa obszary
staly sie charakterystycznymi lieux de mémoire, w ktérych z biegiem czasu
powstaly liczne pomniki i tym podobne miejsca pamieci.

Pierwsze lata okupacji amerykariskiej przyniosly ze sobg cenzure do-
tyczaca wydarzenn w Hiroszimie i Nagasaki. Udokumentowane zostalo,
ze nad zatajeniem ataku atomowego i jego konsekwencji pracowalo dla
amerykarnskich sit okupacyjnych 8734 cenzoré6w>*. Czyniono to w obawie

30 Bremen 2005: 35.
¥ 6 sierpnia o godzinie 8:15 w Hiroszimie, a 9 sierpnia o godzinie 11:02 w Nagasaki.
302 Hein, Selden 1997: 9.
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o wybuch nastrojéw antyamerykariskich na terytorium Japonii, dlatego
do czasu zakonczenia okupacji publikacja jakichkolwiek zdje¢ z obszaru
ataku byla zabroniona®®.

Jednak w marcu 1949 r. japoriski parlament, po dlugich negocjacjach
z amerykanskimi wladzami, ustanowil prawo zezwalajace na odbudowe
Hiroszimy jako miasta pamieci i pokoju®. We wrzeéniu tego samego roku
odbyla sie pierwsza wystawa pamiatek po ataku atomowym. Miata ona
miejsce w Gléwnym Osrodku Kultury w Hiroszimie. Muzeum Pamieci
i Pokoju w Hiroszimie zostalo otwarte w 1955 r. Aby bylo to mozliwe,
6 sierpnia 1949 r. proklamowana zostata Ustawa o Budowie Miasta Pamie-
ci i Pokoju w Hiroszimie, dzieki udzielonemu 90% wsparciu w pierwszym
referendum, ktére odbylo sie w Japonii*®. Sama nazwa tego obiektu (Hi-
roshima Heiwa Kinen Shiryokan) wskazuje, ze wypelnia ono role miejsca
pamieci - stowo shiryokan oznacza nie tylko muzeum, ale réwniez archi-
wum, centrum dokumentacji. Pierwotnie miejsce, ktére petnilo role tym-
czasowej wystawy od 1951 r., nosilo nazwe Muzeum Pamieci Reliktoéw
Ataku Atomowego®®. W sklad kompleksu poswieconego pamieci o ataku
atomowym wchodzi jeszcze Park Pamieci i Pokoju, w ktérym znajduje
sie Gembaku Domu - Kopula Bomby Atomowej, pozostatos¢ po budynku
Organizacji Promocji Rozwoju Przemystu. Jest ona doskonale widoczna
przez stojacy przy budynku muzeum Cenotaf w ksztalcie odwroconej li-
tery U. Nawigzuje on do tradycyjnych japoriskich chatek krytych strzecha.
Pod nim umieszczono w kamiennej skrzynce nazwiska osob, ktore zgine-
ly podczas ataku atomowego, a na nim inskrypcje - ,,Spoczywajcie w po-
koju - ten btad juz sie nie powtorzy”. W linii prostej pomiedzy Cenotafem
a Kopula Bomby Atomowej ptonie Ogieri Pokoju. Niedaleko znajduje sie
rowniez Dzwon Pokoju oraz Most Pokoju. W parku odnajdziemy takze
pomnik ku czci Sadako Sasaki, dziewczynki, ktéra wierzyla, ze ztozenie
z papieru tysigca figurek zurawi pozwoli uzdrowic ja z choroby popro-
miennej. Dziewczynka zmarla, a turysci codziennie przynosza pod jej po-
mnik zurawie z origami.

Muzeum Pamieci i Pokoju w Hiroszimie sklada sie z dwoéch czesci.
Wschodni budynek ma za zadanie przedstawi¢ opowie$¢ o Hiroszimie
przed atakiem atomowym i po nim. Gléwny budynek jest natomiast zbio-
rem pamiatek po ofiarach bomby atomowej. Niemniej jednak cata narra-
cja przedstawiana w Muzeum Pamieci i Pokoju w Hiroszimie jest niejako

33 Dower 2012: 137.

34 Schifer 2008: 156.

35 Museum History.

306 Fifty Years for the Peace Memorial Museum.



wyrwana z kontekstu. Pokazana jest bowiem tragedia, jaka niesie ze soba
bron jadrowa, a brakuje nawigzania do decydentéw i powodoéw, ktére do-
prowadzily do sytuacji z 6 sierpnia 1945 r. Na temat okresu II wojny $wia-
towej wspomniane zostalo, ze Hiroszima byta miastem, w ktérym w coraz
wigkszym stopniu mialy miejsce dziatania wojskowe, a zrzucenie bomby
nie tylko ograniczylo zapedy militarystyczne, ale réwniez zniszczylo caly
przemyst tego osrodka®”.

Nawigzania do dziatarn amerykarskich odnalez¢ mozna jednak na wy-
stawach czasowych. W dniach 25 czerwca - 31 pazdziernika 2007 r. miala
miejsce wystawa pt. Pomoc z zagranicy (Kaigai kara no shien). Pokazywano
na niej rézne formy wsparcia poszkodowanych na skutek ataku atomowe-
go (hibakusha). Pierwszym reportazem w amerykariskiej prasie byt artykut
Leslie Nakashimy, ktory ukazat sie 30 sierpnia 1945 r. w ,Honolulu Star
Bulletin”. Nakashima, urodzony na Hawajach, przyjechat do Hiroszimy
w celu odnalezienia mieszkajacej tam matki. To wlasnie przedruk owego
artykutu w czeéci zatytutowanej ,Swiat dowiaduje si¢ o tragedii atomo-
wej” stanowil wprowadzenie do wystawy>®. Kolejna czes¢ wystawy, , Ra-
towanie z popiotéw”, zawiera telegram wystannika Miedzynarodowego
Komitetu Czerwonego Krzyza, Fritza Bilfingera, ktéry dotart do Hiroszi-
my 29 sierpnia 1945 r. Kopia tej wiadomosci, przestana dzieri p6zniej do
dr. Marcela Junoda, méwi o sytuacji ofiar, potrzebie lekéw i braku dostepu
do szpitali, ktére w wiekszosci zostaly zniszczone”. W tej czesci wystawy
zaznaczone zostalo réwniez, ze gléwnodowodzacy sojuszniczych wojsk
okupacyjnych w Japonii zezwolit Junodowi na dostarczenie pomocy do
Hiroszimy. Podczas wystawy wspomniano o cenzurze dotyczacej Hiro-
szimy. Mimo to, nie bylo powiedziane, kto ja ustanowit. Pokazano jednak
cierpienie osob, ktére od pazdziernika 1945 r. musialy placi¢ za leczenie
i nie byly w stanie pracowac ze wzgledu na odniesione rany, a z powodu
cenzury japonskie spoteczenistwo nie wiedzialo o koniecznoséci pomocy
finansowej ofiarom tragedii**’.

Amerykanie zostali ukazani w czesci wystawy zatytutowanej , Niosgc
pomoc Hiroszimie”. We wstepie do tego fragmentu ekspozycji podkre-
Slone zostalo, jak wspanialym prezentem byla pomoc z zagranicy, szcze-
golnie przy braku wsparcia dla poszkodowanych ze strony japonskiego
spoleczenstwa’''. Podczas wystawy pokazano specjalny numer , The New
Yorker Magazine” z sierpnia 1946 r., w calosci poswiecony Hiroszimie.
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Numer ten zostal przygotowany przez Johna Herseya. Ukazano réwniez
wycinek z , The Oregonian”, ktéry nawigzuje do $wiadectwa pastora Ta-
mitomo Kiyoshi’ego. Tamitomo w latach 1948-1949 przeprowadzit ponad
500 wyktadéw w Stanach Zjednoczonych, opowiadajac o tragedii w Hiro-
szimie’?. Na ekspozycji w 2007 r. znalaz! sie tez jego zeszyt z notatkami,
jak réwniez adnotacja, ze dzieki poruszajacym wykladom pastora udato
sie stworzy¢ w USA fundacje, zajmujaca sie pomocg poszkodowanym.

Wystawa pokazata réwniez pomoc humanitarng niesiong przez ame-
rykanskie organizacje - CARE USA i Licensed Agencies for Relief in Asia
(LARA), ktoéra byla jedyna organizacja pozarzadowa dopuszczong do dzia-
tari na terenie okupowanej Japonii*®. Pomocng diort wyciagneli tez miesz-
karicy Hawajow i Kalifornii, ktérych przodkowie pochodzili z Japonii.
Systematyczne wsparcie finansowe i materialne zapewniaty The Hawaii
Society for Relief of Hiroshima War Victims oraz Hiroshima Prefecture As-
sociation of California, wspierajace szczegélnie dzieci i osoby starsze™*.

W Stanach Zjednoczonych powstala réwniez organizacja noszaca na-
zwe The Hiroshima Peace Center Associates in USA. Ustanowila ona pro-
gram moralnej adopcji dzieci uratowanych w Hiroszimie. Na wystawie
pokazano listy dzieci do ich adopcyjnych rodzicow ze Stanoéw, zdjecia
ukazujace przekazywanie dzieciom prezentdw czy tez bezposrednie wi-
zyty przybranych rodzicow w Hiroszimie. Przedstawione zostaty rowniez
dokumenty i zdjecia dotyczace projektu ,Domy dla Hiroszimy”, ktérego
autorem byl Floyd Schmoe. Wolontariusze z zagranicy od sierpnia 1949 r.
budowali mieszkania dla poszkodowanych, korzystajac przy tym z mie-
dzynarodowego wsparcia finansowego’®.

W czesci wystawy zatytutowanej ,Rozszerzajac krag pomocy” ukaza-
na zostala sytuacja po podpisaniu Traktatu z San Francisco w 1951 r., kiedy
to zniesiono cenzure dotyczacq wydarzen z Hiroszimy i japoriska pomoc
dla ofiar powoli zaczela wzrasta¢®®. Jednak ze wzgledu na niewystarcza-
jace érodki przeznaczane na wsparcie dla poszkodowanych, kontynuowa-
no niesienie pomocy ze Stanéw Zjednoczonych.

Powyzsza ekspozycja zawierala zdjecia kobiet, ktére skorzystaly z po-
mocy Hiroshima Peace Center Associates in USA. Na fotografiach ukazano
Japonki wylatujace do Stanéw w celu podjecia leczenia, szpital Mount Si-
nai w Nowym Jorku, gdzie przebywaly kobiety, ich wizyty w amerykani-
skich domach czy pobyt w Japonii Marvina Greena, prezesa Hiroshima
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Peace Center Associates. Zwiedzajacy muzeum mogli rowniez zapoznac
sie z fotografiami i dokumentami dotyczacymi Domu Odpoczynku w Hi-
roszimie, projektu z 1957 r. autorstwa Amerykanina Iry Morrisa i Szwed-
ki Edity Morrisa, gdzie poszkodowani hibakusha mogli otrzymac¢ pomoc
psychologiczna.

Po powyzszej analizie eksponatéw z wystawy mozna zauwazy¢, ze
Amerykanie byli przedstawieni w bardzo dobrym $wietle, a kontrower-
syjne kwestie, jak cenzura odnosnie Hiroszimy, zostaly przedstawione
W sposob ogolny, bez wskazywania winnych ataku. Gléwnym celem wy-
stawy bylo pokazanie pomocy niesionej poszkodowanym. Dzialania ame-
rykanskie staly si¢ jedng z gtéwnych czesci ekspozycji ze wzgledu na ich
rozmiar w czasie okupaciji.

Nie mozna jednak twierdzi¢, ze Amerykanie byli ukazywani tylko
pozytywnie. W ramach wystaw czasowych, prezentujacych pamiatki po
ofiarach ataku, przedstawiane sa wspomnienia na temat bombowca Enola
Gay czy obrazy ukazujace wybuch bomby atomowej*’. Sa one jednakze
tylko ttem dla wspomnieri i pamigtek os6b, ktére doswiadczyly tragedii
w sierpniu 1945 r.

Waznym aspektem Hiroszimy jako miejsca pamieci w stosunkach ja-
ponsko-amerykarnskich sg nie tylko kwestie spoteczne, ale rowniez sto-
sunek politykéw amerykanskich do Hiroszimy. Zaden z amerykariskich
prezydentéw nie odwiedzil tego miasta w czasie sprawowania urzedu.
Jednak Richard Nixon zlozyl wizyte w tym miejscu pamieci przed ob-
jeciem stanowiska prezydenta, a Jimmy Carter po zakoniczeniu urzedu,
ale nie wzigl udzialu w zadnych oficjalnych uroczystosciach ani nie sko-
mentowal swojego czynu®®. George Bush, pomimo bycia wielkim zwo-
lennikiem pojednania japonsko-amerykarskiego, nie chcial przepraszac
za zrzucenia bomby atomowej, réwniez ze wzgledu na swoje wlasne
doswiadczenia w walce z Japoriczykami. Natomiast bezposrednie oglo-
szenie braku woli rekoncyliacji ze strony Stanéw Zjednoczonych miato
miejsce za czaséw prezydentury Billa Clintona, ktéry 7 kwietnia 1995 r.
stwierdzit, Ze Truman podjat dobra decyzje i Stany Zjednoczone nie maja
zamiaru przepraszaé Japonii*®.

Pierwszym prezydentem amerykanskim, ktéry juz na poczatku swo-
jej kadencji wyrazil che¢ odwiedzenia Hiroszimy, jak rowniez Nagasaki,
jest Barack Obama. Jednoczeénie dziatania amerykanskich dyplomatow
dawaly nadzieje Japoriczykom na odwiedzenie przez prezydenta tych

37 Przykladem moze by¢ wystawa Swiadectwa Hiroszimy (Hiroshima no shogen) z 2002 .

318 Mitchell 2011.
%19 Lifton, Mitchell 1996: 222.
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miejsc. W 2010 r. John Ross, ambasador Stanéw Zjednoczonych, uczest-
niczyl w obchodach w Parku Pokoju w Hiroszimie, odbywajacych sie 6
sierpnia®®. Jednakze byl on tylko i wyltacznie uczestnikiem wydarzenia,
nie wypowiadajac oficjalnie ani jednego stowa.

Niektérzy Japoriczycy, tacy jak japoriski noblista Oe Kenzaburo,
twierdza, ze obchody te sa sposobem na krytyke ,silnego odoru polity-
ki”, ktéra unosi sie nad Parkiem Pokoju i momentem odkrywania praw-
dziwych uczué zwiazanych z pamiecig ofiar i ich rodzin®*'. Sg réwniez
zbyt kontrowersyjnym tematem i moga by¢ okreélone jako zupelnie inny
aspekt relacji japonisko-amerykanskich®*, dlatego tez kazda proba dialogu
miedzy Japonia a Stanami Zjednoczonymi, jaka odbywa si¢ w tym miej-
scu, moze zosta¢ uznana za historyczne wydarzenie.

W 2010r. po raz pierwszy w obchodach w Hiroszimie wziat udziat John
Ross, ambasador Stanéw Zjednoczonych w Japonii. Natomiast w 2011 r.
James P. Zumwalt, zastepca szefa misji w ambasadzie USA w Tokio, wziat
udzial w obchodach rocznicy zrzucenia bomby na Hiroszime i na Naga-
saki. Zanim przybyl do drugiego z wymienionych miast, oglosit: ,Jako
pierwszy reprezentant Stanéw Zjednoczonych bioracy udzial w uro-
czystosci pamieci i pokoju w Nagasaki, bede zaszczycony oddajac hotd
wszystkim ofiarom II wojny $wiatowej”**. Podczas uroczystosci przed-
stawil stanowisko prezydenta Obamy. Treé¢ jego wypowiedzi zostala
przytoczona m.in. w dzienniku , Mainichi Shimbun”:

»Prezydent Obama oczekuje kontynuacji wspolpracy z Japonig majacej na celu
realizacj¢ zamierzen stworzenia §wiata wolnego od broni jadrowej. Jest rowniez
dumny z faktu wspolpracy Japonii i Stanéw Zjednoczonych na rzecz odbudowy
zniszczen po trzesieniu ziemi u wybrzezy Honsha (w 2011 r. - przyp. autorki) ™.

Jednakze tego rodzaju gesty niekoniecznie budzily zadowolenie wiréd
japoniskiego spoleczeristwa. , The Nation” cytuje wypowiedz Matsuo Kat-
sumi, ktéra stracita matke w Hiroszimie: ,Jaki jest cel jego pojawienia sie
po szesédziesieciu szesciu latach? Jego wizyta bedzie miata znaczenie je-
dynie w przypadku, gdy promowac bedzie §wiat bez broni atomowej”*>.

Nagasaki, podobnie jak Hiroszima, mie$ci na swoim terenie liczne lieux
de mémoire. W dzielnicy Urakami znajduje sie epicentrum wybuchu atomo-
wego, a przy nim Park Pokoju (Heiwa Koen), stworzony na miejscu daw-

320 Shin 2010: 5.

21 Dower 2012: 157.

32 Dower 2012: 178.

3 Nagasaki heiwa kinenshikiten 2011: 1.
34 Hiroshima heiwa kinen shikiten 2011: 1.
3% Mitchell 2011.



nego wiezienia, wraz ze znajdujacymi sie w nim Statua Pokoju, Fontanna
Pokoju oraz Muzeum Bomby Atomowej (Nagasaki Gembaku Shiryokan).
Muzeum to, tak samo jak obiekt w Hiroszimie, nosi nazwe shiryokan, czyli
jest rowniez archiwum czy centrum dokumentagcji. Jest jednak oérodkiem
mniejszym niz ten w Hiroszimie.

W 2013 r. Nagasaki odwiedzila zaraz po objeciu urzedu Caroline Bouvier
Kennedy, ambasador Stanéw Zjednoczonych w Japonii. Zlozyla wizyte
w Muzeum Bomby Atomowej oraz Parku Pokoju, gdzie wzieta udziat w sa-
dzeniu drzewa dereniowego, bedacego symbolem przyjazni japorisko-ame-
rykanskiej. Gazeta ,Mainichi Shimbun” przytacza wypowiedz jedenastolet-
niego Tsuchii Tomokiego, ktory stwierdzil: , Ciesze sig, jesli pani ambasador
Kennedy poczuta, ze Nagasaki jest wspaniatym miejscem do modlitwy o po-
koj”*. Ambasador Stanéw Zjednoczonych uczynita ze swoich wizyt trady-
cje. W 2014 r. ponownie wziela udziat w obchodach w Nagasaki, tym razem
wspotuczestniczac w nich wraz z japoriskim premierem Abe Shinzo.

Dla japonskiej prasy dziatania Caroline Kennedy s kwestig, na kto-
ra bardzo czesto zwraca si¢ uwage. Dziennik ,Mainichi Shimbun” od
czerwca pos$wiecit ambasador Kennedy ponad 20 wzmianek i artykutow.
Wszystkie nawiazujg do wizyt w miejscach pamieci wspolnych dla Japon-
czykéw i Amerykanow, takich jak Hiroszima czy Nagasaki.

Miasta te staly sie tematem licznych utworéw artystycznych, utrwa-
lajacych pamie¢ o wydarzeniach z czaséw II wojny swiatowej. Pamie¢ ta
jest wykorzystywana réwniez w literaturze ukazujacej, jak dane miejsce
pamieci stalo sie czeScia zycia codziennego Japonczykéw. Przykladem
moze by¢ powies¢ pt. Pejzaz w kolorze sepii autorstwa Kazuo Ishiguro, pi-
sarza urodzonego w Nagasaki, a wychowanego w Wielkiej Brytanii. Za-
warty w tym utworze opis Parku Pokoju z Nagasaki pozwala dostrzec,
jak mieszkaricy miasta, ktérzy przezyli wojne lub urodzili sie tuz po jej
zakonczeniu, odbieraja przedstawione miejsce pamieci. Z wypowiedzi
bohaterki wylania sie nastepujacy obraz tego miejsca pamieci:

,Park 6w nazywano potocznie Parkiem Pamieci - nigdy nie ustalitam,
czy jest to jego oficjalna nazwa - i w rzeczy samej, pomimo krzykow dzie-
cii $piewu ptakéw nad tym obszarem zieleni unosit si¢ nastréj powagi.
Do minimum zmniejszono ilos¢ tradycyjnych ozdéb, takich jak krzewy
czy fontanny, w efekcie catoé¢ wywierata dos¢ surowe wrazenie: krétko
przystrzyzona trawa, nad nig bezmiar letniego nieba i krélujacy nad tym
wszystkim pomnik - ogromna, biata posta¢ upamietniajaca tych, ktorzy
zgineli od wybuchu bomby atomowej. Posag przywodzil na mysél jakie-
go$ muskularnego greckiego boga siedzgcego na ziemi z rozpostartymi

326 Kenedi chitnichibei taishi 2013: 25.
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ramionami. Prawa reka wymierzona byla w niebo, skad spadta bomba;
druga reka, wyciggnieta w lewq strong, miata zapewne powstrzymywac
sity zta. Oczy byly zamkniete w modlitwie.

Zawsze uwazalam, ze owa posta¢ wyglada raczej doé¢ niezgrabnie,
inigdy nie kojarzyta mi si¢ z tym, co stato sie w momencie wybuchu bom-
by i w czasie tych strasznych dni, ktére potem przyszly. Z dalszej odle-
glodci 6w posag robit komiczne wrazenie, gdyz przypominal policjanta
kierujacego ruchem ulicznym. Dla mnie nie byl nigdy niczym wiecej niz
rzezba i cho¢ wiekszos¢ mieszkanicéw Nagasaki odbierata go jak znak pa-
mieci, ogélne nastawienie bylo zblizone do mojego”**.

Obojetny stosunek mieszkanicéw Nagasaki do istniejacych tam lieux
de mémoire moze wynikac z faktu, ze nie odnajdziemy wsérdéd nich miejsc
takich jak Kopula Bomby Atomowej, czyli obszaréw pozostawionych po
wybuchu bomby atomowej, aby stuzyly jako miejsce pamieci o tragicz-
nych wydarzeniach. Nagasaki, przed wojng zamieszkiwane w duzej mie-
rze przez obcokrajowcow, szybko odbudowatlo sie ze zniszczenn wojen-
nych, nie stajac si¢ przy tym miejscem upamietnienia wydarzen z sierpnia
1945 r. w tak duzej skali jak Hiroszima. A jako miejsce, w ktérym zgineli
nie tylko Japoriczycy, ale réwniez obcokrajowcy, Nagasaki stato sie punk-
tem, gdzie dialog miedzy narodami czczacymi pamieé¢ o poleglych jest
duzo tatwiejszy niz w Hiroszimie.

W 1991 r. ,The New York Times”, CBS News and The Tokyo Broadca-
sting System przeprowadzily badania dotyczace nastawienia spotecznego
wobec zrzucenia bomb na Hiroszime i Nagasaki. Az 83% Japoriczykow
twierdzito wéweczas, ze zrzucenie bomb atomowych na Japonie byto mo-
ralnym zlem, a 10% mniej uwazalo, ze Amerykanie powinni przeprosié
za ten czyn, cho¢ tylko 16% Amerykanéw widzialo taka potrzebe™®. Jed-
noczeénie badanie to pokazalo, ze - w przypadku przeprosin ze strony
japonskiej za Pearl Harbor - az 50% Amerykanéw byloby sktonnych prze-
prosi¢ za Hiroszime i Nagasaki. Co ciekawe, Japoniczycy w wiekszosci nie
uwazaja, ze zrzucenie bomb bylo podyktowane czynnikami rasistowski-
mi, jednoczesénie twierdzac, ze taczg ich ze Stanami Zjednoczonymi przy-
jazne relacje, a ich sojusz jest niezawodny*®. Badanie odzwierciedlito dtu-
gotrwala traume, jaka Japoriczycy odczuwaja, bedac jedynym narodem na
ziemi, ktéry ucierpial ze wzgledu na ataki bombami atomowymi, dlatego

37 Ishiguro 2009: 184-185.

3 Weisman 1991. Badania byly przeprowadzone na prébie losowej 1106 Amerykanéw
ankietowanych telefonicznie w dniach 18-22 listopada 1991 r. oraz 1446 Japoriczykow
w bezposrednich kwestionariuszach w dniach 7-13 listopada 1991 r. Badanie w Sta-
nach Zjednoczonych z pominieciem Hawajéw i Alaski.

39 Weisman 1991.



tez to te ataki, a nie Pearl Harbor, sa glownym tematem uroczystosci po-
$wieconych do$wiadczeniom wojennym w Japonii.

422
Swiatynia Yasukuni

Chram Yasukuni jest $wigtynig sintoistyczng, ktéra zostata oddana do
uzytku w 1869 r., decyzja panujacego éwczesnie cesarza Mutsuhito®.
Swiatynie podobne do tokijskiej Yasukuni powstawaly juz dwa wieki
wczesniej, jako wynik napie¢ wewnetrznych i zagrozen z zewnatrz*!. Wi-
zyty japonskich premieréw w tym chramie sg przedmiotem licznych kon-
trowersji, szczegolnie po stronie koreanskiej i chiriskiej, dlatego §wiatynia
jest najczesciej omawianym miejscem pamieci w stosunkach chirisko-ja-
poriskich badz korearisko-japoriskich. Jednakze analize tego lieu de mémo-
ire, pomimo najczestszych nawigzan badaczy do jej roli w procesie pojed-
nawczym na Dalekim Wschodzie, warto podja¢ réwniez dla rozwazan na
temat relacji japorisko-amerykariskich. Stany Zjednoczone sa czolowym
graczem i moderatorem procesu pojednawczego w tym regionie $wiata
ze wzgledu na ich wklad w historie Azji od XX w. i ksztalt, jaki przy-
brata japoriska pamie¢ spoteczna po Trybunale Tokijskim, ktérego twoérca
byli Amerykanie®”. Ponadto cezura czasowa zwigzana jest nieodzownie
z amerykariska obecnoscig w Japonii - wyznacza ja przybycie komodora
Perry’ego czy podpisanie Traktatu z San Francisco.

Waznym aspektem roli $wiatyni jest oddawanie w niej czci duchom
0s6b polegtych w walce za ojczyzne, dlatego cywilne ofiary wojny nie sa
»zapraszane” przez kaptanéw do Yasukuni. Sama decyzja o uznaniu ko-
go$ za osobe polegla w walce za ojczyzne nalezy do Ministerstwa Zdro-
wia, Pracy i Opieki Spotecznej, jednak to gtéwny kaptan Swiatyni decydu-
je o tym, czyje dusze maja by¢ w niej czczone. Sama posta¢ kaptana jest
czesto kontrowersyjna. Przykladem moze by¢ wybrany na to stanowisko
w latach 70-tych Matsudaira Nagayoshi, ktéry negowat werdykt Try-
bunatu Tokijskiego i potajemnie w 1978 r. , zaprosil” do $wiatyni dusze
czternastu os6b uznanych za zbrodniarzy wojennych kategorii A*>.

Wedlug Williama Sturgeona, amerykanskiego badacza problemu,
wszelkie napiecia zwigzane z rolg Yasukuni sa posrednio rezultatem przy-

0 Posmiertne imie cesarza to Meiji, bedace jednoczesnie nazwg ery, w ktérej panowat.

31 Sturgeon 2006: 21.
%2 Shin 2010: 5; Can The United States Play a Role 2010.
33 Sturgeon 2006: 72.
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bycia do Japonii komodora Perry’ego. Dzialo sie tak dlatego, ze wspo-
mniane zewnetrzne przyczynki, jakimi bylo pojawienie sie¢ Amerykanéw
w japonskich portach, wywotaly lawine, ktéra doprowadzila do obalenia
wojskowych rzadéw, czyli siogunatu. Posta¢ cesarza byla nieodzownie
zwigzana z sintoizmem, religia, wedtug ktorej kazdy z cesarzy byt boskim
potomkiem. Szogunowie praktykowali gléwnie buddyzm, co powodo-
walo szereg napie¢ miedzy arystokracja zwigzana z dworem cesarskim
a wojskowymi. Wraz z pojawieniem sie w Japonii obcokrajowcéw zaczety
narasta¢ napiecia wewnatrz kraju, co doprowadzito do powstania wsréd
samurajow dwoch obozéw - tych, ktérzy wspierali cesarza i tych, ktorzy
opowiadali sie za pozostawieniem systemu bakufu’*. Walka za cesarza
wigzala sie ze Smierciq wojownikéw mu sprzyjajacych, dlatego tez lojali-
Sci w 1862 r. zwrdcili sie do cesarza z prosba o stworzenie memoriatu ku
czci tych, ktorzy polegli w jego imieniu*. W zwigzku z powyzszym $wig-
tynie okredlane mianem shokonsha (stowo shokon oznacza wywolywag,
zaprasza¢ duchy zmartych, koficowka sha oznacza natomiast $wiatynie)
do czasu Odnowy Meiji powstawaly w hanach (6wczesny odpowiednik
prefektur), ktére byly kontrolowane przez zwolennikéw cesarza.

Po odnowieniu wiadzy cesarskiej w Japonii stolica kraju zostata prze-
niesiona do Edo, ktére otrzymato nazwe Tokio, czyli wschodnia stoli-
ca. W zwiagzku z ustabilizowaniem sytuacji w kraju dusze zmartych ze
wszystkich shokonsha na terenie Japonii zostaly ,zaproszone” przez ka-
planow do $wiatyni znajdujacej sie w Tokio® - przemianowanej w 1879 1.
decyzja cesarza Meiji na $wiatynie Yasukuni*”’. Miala ona, jak twierdza
badacze problemu, pelni¢ funkcje wyczerpywania caloksztattu znaczenia
zycia i $mierci 6wczesnych Japoriczykow™.

Ze wzgledu na integracje religii dworu cesarskiego, jaka byt sintoizm,
i zmodernizowanego parnistwa, na czele ktérego stal cesarz, Swiatynia,
w ktérej oddawano czeé¢ zmarlym za cesarza, oraz interesy panstwowe,
reprezentowane przez glowe parnstwa, staly sie jednym, przez co swiaty-
nia byla uzywana do celéw rzagdowych®”.

Waznym, aczkolwiek zapominanym aspektem Swiatyn typu shokonsha
jest fakt, ze nie stuza one do upamietniania poleglych, a sa swego rodzaju

%4 Bakufu - w bezposrednim ttumaczeniu , rzady spod namiotu”. Okreslenie wojskowej
administracji, na ktérej szczycie znajdowat sie siogun.

¥5  Sturgeon 2006: 29.

6 Wybudowanej w 1869 r.

%7 Sturgeon 2006: 31.

38 Takahashi 2005: 29.

%9 Sturgeon 2006: 31.



amuletem do odstraszania ztych duchow - duchéw zmartych®?. Na szcze-
golne rodzaje niebezpiecznych duchéw w kulturze japorskiej wskazuje
John Nelson z Uniwersytetu San Francisco:

,Smier¢ zolnierzy tworzy szczegdlne problemy w tej tradycji kulturowej. Ofiary
wojskowe, spowodowane przedwczesnymi i brutalnymi okoliczno$ciami, zabie-
raja zycie tetnigcych zyciem kobiet i mezczyzn w sile wieku. W tym kontekscie
pojawia si¢ zwiekszone zagrozenie: ‘niespokojnych duchow’ (onryo) (...). Uwaza
sie, ze te dusze - zdezorientowane, zagubione i zaniedbane, mogg szuka¢ odwetu
po stronie narodu (o ile znajda droge powrotna do Japonii), a nie na tych, teraz

odlegtych, wrogich zolnierzach faktycznie odpowiedzialnych za ich §mierc™*'.

W czasie II wojny §wiatowej Yasukuni stala si¢ trzonem parnstwa, 13-
czacym w jeden organizm - kokutai**> - obywateli, pafistwo i cesarza®?.
Potrzeba wiernych cesarzowi zolnierzy walczacych na frontach utwier-
dzata gleboki sens gloryfikacji miejsca, gdzie czci si¢ osoby polegte
w walce w jego imieniu. Zolnierze popelniajacy samobdjstwa zegnali
sie czesto stowami ,,Do zobaczenia w Yasukuni”, co doskonale obrazu-
je role, jaka Swiatynia odgrywata w czasie II wojny swiatowej***. Dlate-
go dla wielu Amerykanéw sintoizm nie jest niczym innym jak kultem
cesarza. Takie postrzeganie tej tradycyjnej japoriskiej religii stalo sie
podstawa do decyzji o rozdzieleniu w powojennej konstytucji kosciota
od panstwa, co wyrazono w rozdziale II, artykule 20 konstytucji ja-
ponskiej**. Jednoczesnie amerykanscy naukowcy przedstawiali alian-
tom sintoizm jako przyczyne japoriskiego nacjonalizmu‘. W zwigzku
z powyzszymi argumentami od 1951 r. Yasukuni stala si¢ prywatna
instytucja, ktéra ze wzgledu na obowiazujaca konstytucje musiala ra-
dzi¢ sobie z finansowaniem swojej dziatalnosci. Ponadto naturalny byt
zrodzony z nowej sytuacji problem funkcjonowania $§wiatyni, stuzacej
zaréwno celom panstwowym, jak i religijnym.

30 Sturgeon 2006: 33.

¥ Nelson.

Kokutai - stowo w dostownym ttumaczeniu oznaczajace organizm paristwowy, stuzace

do okreélania charakteru narodowego Japonii, polegajacego na skupieniu calego naro-

du japoriskiego wokét postaci cesarza.

¥ Sturgeon 2006: 40.

34 Dower 2012: 75.

5 Wszystkim gwarantuje sie wolno$¢é wyznania. Paristwo nie udziela zadnych przy-
wilejéw organizacjom religijnym; nie moga one réwniez sprawowac jakiejkolwiek
wladzy politycznej. Nikt nie moze by¢ zmuszany do brania udzialu w aktach, cere-
moniach, obrzedach i praktykach religijnych. Paristwo i jego organy powstrzymuja
sie od nauczania religii oraz od wszelkiej innej dziatalnosci religijnej. Por. Konstytu-
cja Japonii z 3 listopada 1946: art. 20.

%6 Sturgeon 2006: 46.

342

103



104

Tuz po wojnie wizyty politykéw w Yasukuni nalezaly do sfery pry-
watnej, jednakze od czasu podpisania Traktatu z San Francisco premierzy
zaczeli coraz czesciej udawac sie do chramu. Najczesciej wybierali sie tam
w zwiazku ze Swietem Obon®”, obchodzonym 15 sierpnia, jak réwniez
z tradycyjnymi festiwalami organizowanymi wiosna i latem. John Dower
podkresla natomiast, ze wizyty te planowane byly w okolicach zakoficze-
nia wojny*®#, jednak warto zauwazy¢, ze oredzie cesarza oglaszajace ko-
niec dziatari wojennych miato miejsce wtasnie w Obon.

Uwage Amerykanéw przykuly jednak kwestie oficjalnych wizyt premie-
réw. Ta pierwsza, odbyta przez Miki Takeo, nie wzbudzila jeszcze wigekszego
zainteresowania, jednak gdy Nakasone Yasuhiro z publicznych srodkéw kupit
wiazanke, ktorg ztozyt w Swiatyni, , The New York Times” donosil: ,Ku naj-
glebszemu zalowi i rozczarowaniu (strony chiriskiej — przyp. autorki), japoriski
rzad zdecydowat sie na oficjalng wizyte w swigtyni”**. Kolejne wizyty premie-
réw byty réwniez hastowo odnotowywane przez amerykariskie dzienniki, jed-
nak nie budzily spiec¢ na linii Stany Zjednoczone-Japonia, nawet gdy Koizumi
Jun’ichiro kilkakrotnie odwiedzal $wiatynie. Podczas badani przeprowadza-
nych przez Williama Sturgeona przedstawiciele amerykanskiej ambasady nie
znajdowali czasu na spotkanie w celu skomentowania wizyt japonskich pre-
mieréw w $wiatyni Yasukuni ze wzgledéw politycznych®™. Gdy Abe Shinzo
objal wladze pod koniec 2012 r., azjatyccy badacze wskazywali, ze wizyty no-
wego premiera w chramie, jak réwniez jego nacjonalistyczna polityka, moga
budzi¢ sprzeciw nie tylko Azjatéw, ale rowniez Amerykanéw. Problemem
bylo niepokrywanie si¢ pogladéw nowego premiera z amerykanskimi norma-
mi i wartoéciami, jak réwniez mozliwe nieporozumienia miedzy sojusznikami
USA na Dalekim Wschodzie®'. W tym samym czasie amerykariski parlament
nie ocenial negatywnie aktywnosci japoriskiego premiera, thumaczac w 2013 r.,
Ze ostatnia wizyta Abe miata miejsce w pazdzierniku 2012 r., kiedy nie piasto-
wal on jeszcze stanowiska premiera®>.

Jednakze po kolejnej wizycie premiera Abe Shinzdo w $wiatyni amery-
kanscy dyplomacii dziennikarze zaczeli wykazywac niezadowolenie w tej
kwestii. Caroline Kennedy w oficjalnym o$wiadczeniu poinformowata:

»Japonia jest ceniona jako przyjaciel. Niemniej jednak Stany Zjednoczone s za-
wiedzione, ze japonski przywodca podjat dzialania, ktére prowadza do napigé

%7 Japonskie $wieto rodzinne, festiwal ku czci zmartych. Podobne do obchodéw Wszyst-
kich Swietych w Polsce.

¥ Dower 2012: 96.

9 Sturgeon 2006: 57.

%0 Sturgeon 2006: 17.

%1 Park 2013: 82.

%2 Chanlett-Avery et al. 2013: 5.



z s3siadami Japonii. Stany Zjednoczone maja nadzieje, ze zaréwno Japonia, jak
ijej sasiedzi odnajda konstruktywny sposdb na uporanie si¢ z wrazliwymi wyda-
rzeniami z przeszlosci dla poprawy ich relacji i promocji wspotpracy dla osiaga-
nia naszych wspolnych celéw pokoju i stabilizacji w regionie. Mamy na uwadze
wyrazania zalu przez premiera Abe za wydarzenia z przesztodci i jego potwier-
dzenia o przywigzaniu Japonii do pokoju™.

Réwniez japoriska prasa informowata o potencjalnych problemach
w relacjach na linii Waszyngton-Tokio. Kimura Kan, politolog z Uniwer-
sytetu w Kobe, twierdzil, ze ,istnieje mozliwos¢, ze taka czestotliwos¢
wizyt premiera Abe w $wigtyni Yasukuni moze wplynac¢ na zle stosunki
miedzy Japonia a Stanami Zjednoczonymi”**. , The New York Times” na-
tomiast zauwazyl, ze Japonia zdaje sobie sprawe ze skupienia sie¢ amery-
kariskiego rzadu na polityce bliskowschodniej, dlatego lider partii LDP
pozwala sobie na tego typu wizyty, wiedzac, ze Waszyngton nie bedzie
ich komentowat®®.

Na terenie chramu Yasukuni znajduje si¢ rowniez muzeum Yushtkan.
Miejsce to zostalo utworzone w 1882 r. i poSwiecone wojnom, ktére toczy-
la Japonia od czaséw Odnowy Meiji, az po zakorniczenie wojny na Pacyfi-
ku. Jest to jedno z nielicznych muzedéw, ktére tres¢ wystaw thumaczy row-
niez na jezyk angielski, dlatego jest ono celem wycieczek obcokrajowcow,
w tym Amerykanéw. Juz przy wejsciu do muzeum na jezyk angielski
przettlumaczono epigram autorstwa Otomo no Yakamochi: ,Powinniémy
zginag¢ w morzu / Powinni$my zgina¢ w goérach / W jakikolwiek sposob
/ Powinniémy gina¢ w imie cesarza”**.

W muzeum wyjasnione zostalo, ze ze wzgledu na cigezkie sankcje nato-
zone przez Stany Zjednoczone na Japonie oraz ich zadania, by wycofata
sie z terytorium Chin, Japonia zostala zmuszona do prowadzenia dzia-
taii militarnych na Pacyfiku®’. Jednakze wersja ta jest duzo poprawniej-
sza od tej, ktéra obowigzywata do stycznia 2007 r., a usunieta zostata po
weryfikacji ttumaczer. Méwila ona o tym, ze to Waszyngton podstepem
wciggnat Japonie w wojne na Pacyfiku, aby podnies¢ Stany Zjednoczo-
ne z wielkiego kryzysu®®. Pomimo takich dzialan oficjalnie nie zostalo
przyznane, ze zmiana tlumaczenia miala na celu uspokojenie nastrojéow
w Stanach Zjednoczonych. Japoriskie gazety juz rok wczeéniej pisaty, ze

%3 McCurry 2013.

B4 Abe kara tsuyomaru 2013: 11.
> Tabuchi 2013.

%6 Walsh 2007.

%7 Walsh 2007.

%8 Walsh 2007.
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wladze Yasukuni zrozumialy, iz nalezy zmieni¢ zawarto$¢ opisu Stanéw
Zjednoczonych w kontekscie II wojny $wiatowej™. Mianowicie posta-
nowiono przedyskutowac treé¢ wystawy ,Wielka strategia Roosevelta”.
Dotychczasowy opis brzmial: ,Droga obrana przez Roosevelta polegata
na nalozeniu na biedng w surowce naturalne Japonie embarga i wciagnie-
cie jej w dzialania wojenne. Poprzez udziat Japonii w wojnie gospodarka
amerykariska catkowicie podniosta sie z kryzysu”**. Zdecydowano sie na
usuniecie dwéch fragmentéw, tego na temat wciggniecia Japonii w wojne
i uzdrowienia amerykarskiej gospodarki.

Kwestia Ytshtkan poruszana byla réwniez w artykutach w amerykan-
skiej prasie przy okazji wizyt premiera Koizumi'ego w $wiatyni Yasuku-
ni. Szczegb6lng uwage przyciagnat tekst Roberta Novaka, ktéry ukazat sie
w ,Washinton Post”, a ktérego komentarza podjat sie japoniski dziennik
»Mainichi Shimbun”. Dziennik odnotowal, ze Novak ogladat wystawe
w muzeum i zwrécit uwage na opisy méwiace o tym, ze Japonia zosta-
ta zmuszona do okupacji Chin oraz ataku na Pearl Harbor, a interwencje
na Dalekim Wschodzie podjela, aby wyzwoli¢ narody azjatyckie z eu-
ropejskiego kolonializmu®!. Novak okreslit wystawe w Yushtukan jako
,historie napisang przez nieudacznika”, a japoriskie gazety przyréwnaty
jego artykul do opinii amerykarskich politykéw?*. ,Mainichi Shimbun”
ttumaczy, dlaczego - pomimo kwestii spornych co do tresci wystawy -
wladze Stanéw Zjednoczonych milcza w sprawie Yasukuni. Otéz, we-
dlug dziennika, dla Stanéw Zjednoczonych nielojalno$¢ Japonii stataby
sie¢ koszmarem, gdyz wywotataby ponowna konieczno$¢ wzmocnienia
obrony parstwa ze wzgledu na mozliwos¢ uzbrojenia si¢ w brori atomo-
wa przez Japonie*®. W zwiazku z tym stwierdzi¢ mozna, ze Japoniczycy
sg $wiadomi draznigcych kwestii dotyczacych historii japorisko-amery-
kariskiej, ktoére przedstawiono w Yasukuni, w tym w muzeum Yushtkan.
Jednoczes$nie wiedza, ze Amerykanie potrzebuja Japonii dla zachowania
porzadku na Dalekim Wschodzie, a ich obecno$¢ militarna w Kraju Kwit-
nacej Wisni jest , korkiem do butelki”, ktorej zawartos¢ moze wystrzeli¢,
jesli zostanie on usuniety*.

% Yasukunijinja “Yiishitkan’ 2007: 2.
%0 Yasukunijinja “Yiishitkan’ 2007: 2.
%1 Nihon-o ayashite kureru kuni 2005: 4.
%2 Nihon-o ayashite kureru kuni 2005: 4.
%3 Nihon-o ayashite kureru kuni 2005: 4.
%4 Nihon-o ayashite kureru kuni 2005: 4.



423.
Okinawa

Kolejnym miejscem, ktérego juz sama nazwa moze przywodzi¢ na mysl
IT wojne $wiatowa, jest Okinawa. Ta najbardziej wysunieta na potudnie pre-
fektura Japonii byta miejscem krwawych walk podczas wojny. Istnieje teza,
ze zaciekte walki japoniskich Zolnierzy i zwigzane z nimi problemy armii
amerykarnskiej staty sie przyczynkiem do decyzji o zrzuceniu na Hiroszime
bomby atomowej*®. Zaraz po wojnie, az do 15 maja 1972 r., Okinawa stata
sie terytorium kontrolowanym przez Stany Zjednoczone. W zwigzku z tym
przez prawie polowe powojennego okresu byta ona swoistym miejscem pa-
mieci na terytorium Stanéw Zjednoczonych, a od 1972 r. pamiec o wydarze-
niach z czaséw wojny byla kreowana przez Japoriczykow.

Ze wzgledu na niejednoznaczny charakter zwigzku Okinawy z Japo-
nig**® w 1947 r. sam cesarz Hirohito*” zdecydowal sie na wyslanie do gen.
MacArthura wiadomosci, w ktérej wyrazat poparcie dla planu diugolet-
niej okupacji przez Amerykanoéw, jak réwniez doradzat tzw. szczatkowa
suwerennos¢ (residual sovereignty) okupowanych wysp*®. Fakt ten uka-
zuje przyczyne, dla ktérej na obszarze Okinawy powstaly liczne miejsca
upamietniajgce walki miedzy wojskami japoriskimi i amerykarnskimi oraz
poleglych po obu stronach. Byle Krolestwo Ryukyt stato sie jednocze-
$nie miejscem wyglaszania intencji poszczegolnych narodéw zwigzanych
z dzialaniami wojennymi na tym terenie. Ponadto pozostaloscig przypo-
minajaca o czasach II wojny $wiatowej sg rowniez bazy amerykanskie,
w tym baza wojskowa Futenma (Marine Corps Air Station Futenma lub
MCAS Futenma), ktorej plany przeniesienia w mniej zaludnione miejsce
na Okinawie sg od lat dyskutowane przez wiadze USA i Japonii.

Najwazniejsze z miejsc pamieci to kompleks, jakim jest Park Pokoju.
Miesci sie w nim ponad czterdzieSci monumentéw, w tym Prefekturalne
Muzeum Pamieci i Pokoju na Okinawie, tablice upamietniajace polegltych
zolnierzy japoniskich i amerykariskich oraz Pawilon Pokoju. Duza czesé
parku zajmuje cmentarz-mauzoleum po$wiecony poleglym w bitwie,
z zachowanym podzialem na prefektury, z ktérych pochodzili. Géruje nad
nim Reimei no To, czyli , Kolumna Switu”. Wszystkie te memorialy naleza
do tzw. strefy pokoju na Okinawie, utworzonej na Wzgérzu Mabuni*®.

%5 Ishihara 2001: 90.

%6 Okinawa zostala przylaczona do Japonii w 1879 r., koriczac tym samym istnienie Kré-
lestwa Rytkya, bedacego wezesniej japoriskim lennem.

Pomimo nadanej mu przez konstytucje roli symbolu.

%8 Taira 2003: 158.

%9 W nomenklaturze amerykarskiej nazywane réwniez Wzgdérzem 89 (Hill 89).
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Plany stworzenia miejsca upamietniajacego walki z czaséw II wojny
Swiatowej siegaja jeszcze czaséw, gdy Okinawa znajdowata sie pod kon-
trola wladz amerykariskich, jednak prace majace na celu stworzenie kon-
kretnych monumentéw zaczely by¢ prowadzone po przekazaniu Okina-
wy pod kontrole japoriska.

Prefekturalne Muzeum®° Pamieci i Pokoju na Okinawie (Okinawa He-
iwa Kinen Shiryokan) zostalo otwarte w 1975 r. Mialo sta¢ sie ono ,, miejscem
nauki, w ktérym musiata zosta¢ ukazana nieracjonalnos$¢ i brutalnos¢
wojny”¥1, jak twierdzil Oshiro Masayasu, cztonek komisji ds. planowania
muzeum. Jednakze juz sam dzieni otwarcia obiektu zbieg} sie z otwarciem
targdbw EXPO na Okinawie, na ktére przybyt ksigze Akihito z matzonka,
co odwrécilo uwage od nowego muzeum®2. Ponadto pierwsza wystawa
byta poswiecona generatowi Ushijimie, dowédcy w Bitwie o Okinawe, jak
réwniez wiericzyla ja ogromna flaga japoniska i wiersz ku czci generata, co
wzbudzito protesty ze strony pacyfistycznych organizacji*”. W zwiazku
z tym wystawa zostala zamknieta, a dwa lata p6Zniej otwarto zupelnie
nowa ekspozycje, zawierajgca wspomnienia uczestnikéw bitwy oraz pa-
miatki z nig zwigzane. W latach 90-tych muzeum zostato zupelnie przebu-
dowane, a nowy kompleks zostat otwarty w 1997 r.

Obecnie muzeum sklada si¢ z pieciu pomieszczen zawierajacych wy-
stawy stale, z pomieszczenia z wystawq skierowana do dzieci oraz z bi-
blioteki. W pierwszej sali odnajdziemy wystawe przedstawiajgca historie
Okinawy do wybuchu walk w czasie II wojny $wiatowej. Druga sala za-
wiera wspomnienia dotyczace walk na wyspie, trzecia natomiast ukazuje
codziennoé¢ podczas bitew i kryjoéwki mieszkaricow. Czwarta sala po-
$wiecona zostala §wiadectwom o0sob, ktore przezyly. Swiadectwa te maja
forme zaréwno papierowa, jak i audio. Zbieranie wspomnien ludzi, ktérzy
przetrwali bitwe, bylo pierwszym masowym dziataniem wéréd rdzennej
ludnosci Okinawy, rozpoczetym okoto 1970 r. i majgcym na celu zgroma-
dzenie doswiadczenn zwigzanych z wojng oraz podjecie proby rozlicze-
nia sie z nimi**. Ostatnie pomieszczenie zawiera narracje na temat okresu
amerykanskiego zwierzchnictwa nad Okinawq. Pomieszczenie z wystawg
dla dzieci stuzy celom edukacyjnym dla szerzenia wiedzy o potrzebie po-
koju na $wiecie.

30 Podobnie jak w przypadku muzeéw w Hiroszimie i Nagasaki, w jezyku japoriskim
muzeum to jest okreslone mianem shiryokan, czyli nie tylko muzeum, ale réwniez ar-
chiwum, centrum dokumentacji.

1 Yonetani 2003: 194.

%2 Yonetani 2003: 194.

3 Yonetani 2003: 194.

374 Ishihara 2001: W97.



Niezwykle waznym miejscem jest The Cornerstone of Peace, zespét ta-
blic zawierajacych imiona i nazwiska polegltych Zotnierzy i cywiléw, za-
réwno japonskich, jak i amerykanskich. Zostaly one postawione w 1995 r.,
w 50-ta rocznice bitwy o Okinawe, w celu stworzenia specyficznego miej-
sca modlitwy i zadumy. Inspiracja do powstania tego miejsca pamieci byt
Vietnam Veterans Memorial znajdujacy sie w Waszyngtonie®. Twoércy
tego pomnika nawigzali réwniez do tradycyjnego czytania znakoéw przez
mieszkanicow Okinawy i dlatego japoriskie czytanie ishizue, oznaczajace
kamierr wegielny, zostalo zastagpione okinawskim czytaniem - ishiji, two-
rzac nazwe tego miejsca, czyli Heiwa-no ishiji - , kamierh wegielny pokoju”.
Jednakze ze wzgledu na przyjecie sie anglojezycznej nazwy tego miejsca
wiéréd spotecznosci miedzynarodowej dla potrzeb tej publikacji stosowa-
na bedzie nazwa The Cornerstone of Peace.

Kazda $ciana tego monumentu wyglada niczym zlozone w harmonij-
ke kartki papieru, na ktérych w kolejnosci alfabetycznej wyryte zostaty
imiona i nazwiska poleglych - w sumie tego rodzaju pomnikéw jest 117
- podzielonych na strefy polegtych obcokrajowcéw i japoriska (z podzia-
tem na mieszkaricow Okinawy i innych prefektur). Jest na nich miejsce na
250 000 nazwisk, co odpowiada liczbie osob poleglych w bitwie. Glow-
na aleja zostala wytyczona tak, aby dostosowala sie do polozenia storica,
gdy wznosi sie ono nad horyzontem rano 23 czerwca®®, w tzw. Irei-no hi,
czyli Dzieri Pamieci Okinawy, co moze by¢ przettumaczone z jezyka japon-
skiego jako , dzieni pocieszania duchéw zmartych”?”. Catos¢, usytuowana
na klifie, w poblizu ktérego toczyly sie najciezsze walki w bitwie o Oki-
nawe, uwieniczona zostala palagcym sie nieustannie ,, ogniem pokoju”. To
miejsce pamieci, polozone na tak piegknym i malowniczym wybrzezu Pa-
cyfiku, przypomina o tragedii, ktéra spotkata tu zaréwno Japoriczykéw
(w tym rdzennych mieszkaiicéw Okinawy), jak i Amerykanéw. Zadna ze
stron nie jest przy tym faworyzowana - w ten sam spos6éb upamietnieni
zostali wszyscy polegli, niezaleznie od narodowosci. Stworzenie takie-
go miejsca bylo mozliwe dzieki tradycyjnemu umitowaniu pokoju przez
Rytkytanczykéw, ktérzy w czasach Krélestwa Ryukyh zajmowali sie
handlem i za jego posrednictwem budowali pozytywne relacje z sasied-

%5 Yonetani 2003: 192.

376 23 czerwca 1945 r., w wejsciu do groty przy Wzgérzu Mabuni, gen. Ushijima Mitsuru
oraz gen. dywizji Cho Isamu popelnili samobdjstwo, co oficjalnie uznawane jest za
koniec bitwy o Okinawe.

Jest to $wieto przypominajace festiwal Obon, jednakze w przeciwieristwie do tego ob-
chodzonego w $wiatyni Yasukuni, dzien ten celebruje pamie¢ o wszystkich polegtych
na Okinawie.
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nimi panstwami*®. Bez tego odwiecznego nastawienia niemozliwe byto-
by stworzenie memorialu, ktérego celem jest uczczenie pamieci o kazdej
z poleglych os6b i ukazanie, ze $mier¢ kazdego czlowieka, jakiejkolwiek
narodowosci, jest ogromna tragedia.

The Cornerstone of Peace stal si¢ symbolem dialogu japorisko-amery-
kanskiego®”. Rok po jego stworzeniu podpisana zostala przez Billa Clin-
tona i premiera Japonii Hashimoto Ryttard Wspdlna japorisko-amerykariska
deklaracja o sojuszu bezpieczenistwa w XXI w. (Japan-U.S. Joint Declaration on
Security - Alliance for the 21st Century). Wspomniano w niej, ze u progu
XXI w. relacje w kwestii bezpieczenristwa miedzy Japonia a Stanami Zjed-
noczonymi sa kamieniem wegielnym (cornerstone) dla osiggniecia wspél-
nych celéw w zakresie bezpieczenstwa i utrzymania stabilnego oraz pro-
sperujacego otoczenia dla regionu Azji i Pacyfiku®*.

Jak wspominaja autorzy projektu The Okinawa Peace Memorial Park Pro-
ject, realizowanego przez Centrum Badan nad Wspomnieniami o Wojnie
na Pacyfiku (The Center for the Study of Pacific War Memories) Uniwer-
sytetu Kalifornijskiego,

»(...) [0]d postawienia pomnika generatéw Ushijimy i Cho na poczatku lat pie¢-
dziesigtych (zwanego réwniez ,Kolumng Switu”), poprzez budowe prefektu-
ralnych i instytucjonalnych grobéw na wzgdrzu w latach szesédziesiagtych i sie-
demdziesiqtych, az po stworzenie The Cornerstone of Peace w 1995 roku, teren
Mabuni stal si¢ docelowym punktem podrézy dla Japonczykéw, Amerykandw
i Okinawczykow dla uczczenia pamiegci o polegtych w bitwie z 1945 roku. Obszar
ten zawiera konkurencyjne i czgsto nieprzyjemnie antagonistyczne pomniki wie-
lu organizacji. Staje si¢ doskonatym miejscem badan nad tym, jak w jednym miej-
scu wiele roznych wspomnien moze by¢ manifestowanych w jednej przestrzeni.
Jednakze, ze wzgledu na odleglos¢ i koszty podrozy, relatywnie niewielu Amery-

kanéw ma mozliwos¢ dotarcia do dostgpnych tam pamigtkowych materiatow™®!.

Wspomniany Irei-no hi jest momentem obchodéw rocznicy zakon-
czenia walk na Okinawie. W czasach znajdowania sie¢ Okinawy pod
wladzg amerykanska byl on Swietem narodowym, ustanowionym
przez powolane przez Stany Zjednoczone wtadze wysp Ryukya. Po
przekazaniu Okinawy do Japonii przestal by¢ on dniem wpisanym
w kalendarz $wiat, jednakze pozostal waznym corocznym wydarze-

8 Ishihara 2001: 100.

%9 Yonetani 2003.

30 Japan-UL.S. Joint Declaration on Security 1996.
31 The Okinawa Peace Memorial Park Project.



niem, nie tylko dla ludnosci Ryukya®*?, ale réwniez dla Japoriczykéw
i Amerykanow.

Obchody te corocznie staja si¢ doskonala okazja do spotkania polity-
kow reprezentujacych zaréwno Japonie i wladze lokalne na Okinawie, jak
réwniez tych ze strony Stanéw Zjednoczonych. Od chwili swego powsta-
nia The Cornerstone of Peace jest miejscem, gdzie amerykariscy politycy
przekazuja wazne intencje odnosénie stosunkéw japonsko-amerykariskich.
Szczegblny nacisk jest zawsze kltadziony na obecnosé¢ amerykanskich baz
wojskowych, ktére sa kluczowym problemem dla mieszkancow Oki-
nawy>*. W 2000 r. na Okinawie zorganizowany zostal szczyt grupy G8
w celu zaznaczenia waznoséci Okinawy nie tylko w polityce Japonii, ale
réwniez w skali globalnej. Administracja 6wczesnego prezydenta Billa
Clintona, po ogloszeniu decyzji o lokalizacji szczytu, okreslita mianem
kluczowej kwestie rozwigzania problemu przeniesienia bazy Futenma
z terenéw Okinawy jeszcze przed przyjazdem prezydenta®:.

Bill Clinton byl pierwszym amerykarniskim przywoédca, ktéry odwie-
dzit te wyspe. Jego wizyta wzbudzila wiele protestow ze strony jej miesz-
karicéw. Jednoczeénie precedensowy byl fakt wyrazenia przez prezyden-
ta checi odwiedzin Parku Pamieci i Pokoju.

Na wiadomos¢ o wizycie prezydenta Clintona, 21 lipca 2000 r. rozgo-
rzaly protesty mieszkaricow Okinawy w poblizu amerykanskich baz*®.
Byli oni, i sa nadal, przeciwni istnieniu baz, postrzeganych nie tylko jako
wynik II wojny $wiatowej i nieustannie przypominajacych o okruciefi-
stwach bitwy o Okinawie, ktérej najwieksze ofiary to cywile zamieszkuja-
cy te prefekture. Ich sprzeciw jest spowodowany réwniez odebraniem im
ziem przez Amerykanéw w celu stworzenia baz wojskowych i w zwigzku

%2 Rdzenna ludnosé Ryukyt pochodzita najprawdopodobniej od ludéw Jomon, zamiesz-

kujacych tereny obecnej zachodniej Japonii i stopniowo wypartej przez przybywajace
plemiona z Pétwyspu Koreanskiego. Osiedlili sie na wyspach archipelagu Okinawa
i pozostajgc w stosunkowej izolacji, wyksztalcili swojg wlasng kulture, ktéra z czasem
zaczela ulega¢ wplywom Tajwanu i Japonii.

Dzieje sie tak nie tylko ze wzgledu na realne zagrozenie Okinawy dzialalnoscia
militarng obcych panistw, na funkcje, jaka pelni Okinawa dla utrzymania pokoju na
Pacyfiku i Dalekim Wschodzie, ale réwniez ze wzgledu na animozje wywodzace sie
z czasOw zakoriczenia wojny i przejecia przez Amerykanéw kontroli nad Okinawa.
Jej mieszkancy zostali wywlaszczeni z ziem, na ktérych stworzono bazy, a pozba-
wieni dotychczasowego Zrédla dochodu, zostali zmuszeni do podjecia pracy dla
Amerykanéw przy obstudze tychze baz. Koliduje to z pacyfistycznym nastawie-
niem Okinawczykoéw i ciggnacym sie od czaséw II wojny §wiatowej uczestnictwem
w dziataniach zbrojnych, gdyz Okinawa jest baza dla wszelkich amerykanskich
dziatan na Dalekim Wschodzie od 1945 r.

¥4 Yonetani 2003: 203.

%5 Thousands Protest U.S. Okinawa Base 2000.
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z tym zmiang charakteru ich pracy z rolnikéw na osoby obstugujace bazy
wojskowe i posrednio przyczyniajgce si¢ do dziatar militarnych.

Tego samego dnia, podczas przeméwienia przy The Cornerstone of Pe-
ace, prezydent Clinton powiedziat:

»Okinawa odgrywa szczegélnie istotna role w wytrwalosci naszego sojuszu (so-
jusz japonsko-amerykanski - przyp. autorki). Wiem, ze mieszkancy Okinawy nie
poprosili, aby odegrac te role - goszczac na powierzchni mniejszej niz 1% calosci
obszaru Japonii ponad 50% sit amerykanskich w tym kraju.(...) Dzi$, gubernator
ija chcemy potwierdzi¢ wobec was i mieszkancéw Okinawy, ze bedziemy dotrzy-
mac wszystkich naszych zobowigzan, i nadal bedziemy robi¢, co w naszej mocy,
aby zmniejszy¢ naszg obecno$¢ na tej wyspie. Powaznie traktujemy naszg odpo-
wiedzialnos¢ za bycie dobrymi sasiadami i niespetnianie tej odpowiedzialnosci
jest nie do przyjecia dla USA™.

Odwiedzajac nastepnego dnia Camp Foster Marine Base, podkreslat
wobec amerykanskich Zolnierzy role, jaka pelnig dla niesienia pokoju
W regionie:

»Nigdy si¢ nie dowiecie, ilu wojnom nie dajecie wybuchna¢, jak wielu $mierci
zapobiegacie. Ale znacie liczbe wojen, ktére toczyly sig i tocza na tych wodach od
czasOw stacjonowania tu sit Stanéw Zjednoczonych. Ta liczba to zero. Powinni-
$cie by¢ bardzo, bardzo dumni z tego™’.

Biorac pod uwage te dwa przemoéwienia, mozna zauwazy¢, ze kwestia
protestéw i niezadowolenia mieszkaricow prefektury Okinawa jest waz-
nym aspektem relacji amerykansko-japoniskich. Uzywanie tamtejszych
baz wojskowych dla celow konfliktu w Wietnamie budzito, i budzi po dzi§
dzierr, kontrowersje wsréd lokalnej ludnosci. Jednoczesnie stowa wypo-
wiedziane do wlasnej armii przez prezydenta wydaja sie jak najbardziej
odpowiednie w tego rodzaju sytuacji. Jednakze moga tez da¢ podstawe
do stwierdzenia, ze byly zapowiedzig braku dalszych poczynari odnoénie
problemu baz wojskowych, ktéry trwa po dzi§ dzien.

W 2014 r. amerykariska ambasador Caroline Kennedy wzieta udziat
w obchodach Irei-no hi, podczas ktérych wyglosita przeméwienie nawia-
zujace do tragicznych wydarzen z czaséw II wojny $wiatowej, jak réwniez
partnerstwa japonisko-amerykarskiego:

»(...) W imieniu prezydenta Obamy, moich kolegéw z Departamentu Stanu
i wszystkich Amerykandw, jestem zaszczycona mogac powiedzie¢ kilka stow
przy tej uroczystej okazji. Dzi§ wspominamy ofiare dzielnych Amerykanéw, ktd-

%6 Clinton Speech.
%7 Garamone 2000.



rzy oddali swoje Zycie tutaj, 69 lat temu, abysSmy my, ich dzieci i wnuki, mogli zy¢
w wolnym i pokojowym $wiecie.

Czcimy réwniez pamigc¢ o 240 000 osob, ktdre stracity zycie w tej strasznej walce,
ktdra zniszczyla te pigkng wyspe i jej spolecznosci.

Sifa amerykansko-japonskiego sojuszu jest dzi§ holdem dla wszystkich z nich.
Nasze dwa kraje zbudowane na zniszczeniach wojennych przez niezliczone akty
odwagi, wytrwalosci, pojednania i przyjazni, wspolpracuja ze sobg w celu zapew-
nienia pokoju i dobrobytu na calym $wiecie. Odwiedzajac to miejsce, w tym dniu,

odnawiamy nasze zaangazowanie w te sprawe (...)”*%.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze ambasador podkresdlita tragedie ludnosci cy-
wilnej - rdzennych mieszkaricow wysp Rytkyt, jak rowniez ofiare, jaka
zlozyli walczacy na froncie zolnierze amerykanscy. Zaakcentowala w ten
sposob role odegrang przez wojska amerykanskie w stabilizacji sytuacji
na Dalekim Wschodzie. Nie wskazywata jednak na winnych, ktérzy przy-
czynili sie do tragedii cywilow. Nie nawiazata rowniez do kwestii reloka-
qji baz wojskowych.

Rok 2014 byl réwniez czasem, gdy na Okinawe przybyl premier Abe,
aby uczci¢ pamie¢ wszystkich poleglych w czasie walk na tej wyspie. 23
czerwca przedstawil on swoje stanowisko, podkreslajagc wage rocznic
obchodzonych w Japonii, utwierdzajacych wszystkich obywateli, nie-
zaleznie od wieku, w poczuciu przynaleznosci do miejsca, z ktérego sie
wywodza®’. Podobnie jak ambasador Kennedy, nawigzal do tragedii
mieszkanicow Okinawy. W kwestii relacji japorisko-amerykariskich pre-
mier mowit o problemie baz wojskowych stowami: ,(...) Nie trzeba wspo-
mina¢é, ze koncentracja baz amerykanskich stala si¢ duzym obciazeniem
dla kazdego z mieszkaricow Okinawy. Dotoze wszelkich staran, biorac
pod uwage uczucia kazdego z nich, aby, jak to tylko mozliwe, zmniej-
szy¢ to obcigzenie (...)”*". Nie byla to jednak wypowiedzZ zapowiadajaca
konkretne dziatania rzadu, a jedynie odpowiadajaca na trwajace latami
oczekiwania mieszkanicow prefektury.

Park Pamieci i Pokoju stal si¢ waznym miejscem dla wyrazania opi-
nii w kwestii sojuszu japonsko-amerykariskiego. Przykladem moze by¢
postawa gubernatora prefektury Okinawa, ktéry w czterech kolejnych
przemoéwieniach z okazji Irei-no hi zgdat wycofania wojsk amerykanskich
z Okinawy*'. I cho¢ w czwartym przemoéwieniu jego postulaty nie byty tak
dosadne, jak poprzednio, wyrazil on wole mieszkaricoéw tej potudniowej

%8 Ambassador Kennedy in Okinawa 2014.
%9 Heisei 26-nen Okinawa 2014.

30 Heisei 26-nen Okinawa 2014.

3 Okinawa Governor 2014.
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prefektury, co moze by¢ potwierdzeniem braku mozliwoéci spelnienia
obietnic danych jeszcze za czaséw administracji Clintona.

Na uwage zastuguje fakt, ze to wtasnie Park Pokoju i Pamieci, podob-
nie jak te z Hiroszimy i Nagasaki, utworzony zostal w miejscu, gdzie
w czasie Il wojny §wiatowej poleglto wiele osob, jednakze jest on jedynym,
w ktérym corocznie spotykaja sie przedstawiciele wladz lokalnych i pan-
stwowych oraz gdzie jasno wyrazane sa opinie i zagdania na temat rela-
qji japonisko-amerykarnskich, szczegélnie tych w kwestii bezpieczeristwa,
a zwiazanych z podpisanym w 1951 r. Traktatem z San Francisco. Spowodo-
wane jest to postrzeganiem Okinawy jako terenu neutralnego ze wzgledu
na odrebno$¢ etniczng mieszkaficow tej wyspy, ktérzy przez bardzo diu-
gi czas byli dyskryminowani przez wladze centralne. Polityke japorisko-
-amerykarniska w kwestii bezpieczenistwa realizuje sie wlasnie na terenie
prefektury Okinawy, traktujac te dziatania jako , mniejsze zlo”, zapewnia-
jace Japonii bezpieczenistwo gwarantowane przez poprawne stosunki ze
Stanami Zjednoczonymi, kosztem mniejszosci etniczne;j.

4.3.
MIEJSCA PAMIECI NA TERYTORIUM STANOW ZJEDNOCZONYCH

Poddane analizie w niniejszym podrozdziale miejsca pamieci na teryto-
rium Stanéw Zjednoczonych znajduja sie poza kontynentem, na teryto-
riach, ktore zostaly wiaczone do USA w XX w. lub tuz przed zakoncze-
niem XIX w. Pokazane sa tu jednak rézne podejscia do pamieci o wojnie
na Pacyfiku - zaréwno te podyktowane przez amerykariskie poczucie
dumy narodowej (Pearl Harbor), jak réwniez te usitujace cho¢by w ma-
lym stopniu ukazaé¢ szacunek do polegtych zotnierzy, niezaleznie od ich
przynaleznosci narodowej (Guam).

43.1.
Pear]l Harbor

Miejscem, od ktérego rozpoczely sie dzialania wojenne na Pacyfi-
ku, jest Pearl Harbor. Pomimo jego usytuowania na terytorium Sta-
néw Zjednoczonych, jest ono takze istotnym miejscem pamieci dla
mieszkancow Japonii. To wlasnie tam rozpoczal sie konflikt Stanow
Zjednoczonych z Japonia, ktéry ostatecznie zmienit ksztalt nie tyl-
ko japonskiej polityki, ale rowniez catego spoleczeristwa. Co wiecej,
jak pokazaly wyniki badan przeprowadzonych przez The New York



Times / CBS Poll and Tokyo Broadcasting System w 50-ta rocznice
japoniskiego ataku, to Japoniczycy widza wieksza potrzebe przepro-
szenia za 6w atak, niz Amerykanie tego potrzebuja.

Wsréd Japonczykow istnieje poczucie, ze kwestie rozliczenia sie z woj-
na nie zostaly do korica rozwigzane. W 1991 r. az 55% ankietowanych
w Japonii uwazalo, ze Japonia powinna przeprosi¢ za atak na Pearl Har-
bor, w stosunku do 40% ankietowanych Amerykanéw, ktorzy wyrazili
potrzebe tego rodzaju rekoncyliacji**. W tym samym czasie japoniskie me-
dia wyrazaly obawe przed obchodami 50-tej rocznicy ataku na Pearl Har-
bor, gloszac, ze Amerykanie moga wykorzystac¢ te okazje do ,rugania”
Japonii, a co za tym idzie, do ostabienia sojuszu japorisko-amerykariskie-
go*®. Szczegblnym wyrazem pamieci o wydarzeniach z Pearl Harbor jest
memorial zwigzany z wojna na Pacyfiku, ktéry skiada sie z dwéch czesci.
Pierwsza jest pomnik USS ,, Arizona”, nazywany réwniez Arizona Memo-
rial, zwigzany z japoriskim atakiem z grudnia 1941 r. Druga natomiast jest
Battleship Missouri Memorial, stworzony na pancerniku , Missouri”, na
ktérym zostata podpisana kapitulacja Japonii.

Oba miejsca pamieci sa usytuowane na terenie bazy wojskowej, dostep
do ,Missouri” jest jednak trudniejszy, gdyz trzeba wjecha¢ specjalnym
autobusem na teren owej bazy, w zwiazku z czym zwiedzanie wymaga
duzo bardziej skomplikowanych procedur niz w przypadku , Arizony”.
Dlatego tez badania, ktore maja na celu scharakteryzowanie japorskich
turystow odwiedzajacych miejsca pamieci na Hawajach, sa prowadzone
gléwnie w oparciu o odwiedzajacych Arizona Memorial.

Decyzje o stworzeniu Arizona Memorial podjat prezydent Eisenhower
w US Public Law 85-344 w 1958 r. Fundusze na budowe muzeum byly
zbierane w catych Stanach Zjednoczonych. Przekazywaly je paristwowe
i prywatne organizacje. Réwniez telewizja data poczatek zbieraniu fun-
duszy wéréd zwyktych obywateli. Ostatecznie memoriat zostat otwarty
w 1962 r. Wsréd donatoréw tego projektu byt Daniel Inouye, amerykariski
senator pochodzacy z Hawajow, ktorego przodkowie byli Japoriczykami.

Arizona Memorial sklada sie z trzech czeéci. Nalezy do nich wystawa
polaczona z salg kinowa, w ktérej wyswietlany jest film na temat II wojny
$wiatowej, ataku na Pearl Harbor i wojny na Pacyfiku. To podczas tego
seansu pojawia sie watek ataku na Hiroszime i Nagasaki, i jest to jedy-
ny moment, gdy mozemy zauwazy¢ dzialania amerykariskie poza Pearl
Harbor. W sktad kompleksu wchodzi réwniez kaplica, w ktérej odbywaja
sie uroczystosci zwigzane z wydarzeniami z 1941 r. Nastepnie wojskowg

32 Weisman 1991.
3% Weisman 1991.
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lodzig zwiedzajacy sa transportowani na wlaéciwe miejsce pamieci, jakim
jest wrak USS , Arizona”. Wybudowana zostata nad nim konstrukcja, po
wejsciu na ktéra turysci moga z géry oglada¢ wrak pancernika. Posrodku
konstrukcji pozostawiany zostat otwér: zwiedzajacy moga wrzucié przez
niego kwiaty, oddajac hold 1102 Zolnierzom, ktérych ciata spoczywaja
w zatopionym wraku. Z USS , Arizona” co chwile wydobywa sie olej.
Zjawisko to otrzymato nazwe ,fez Arizony”. Sama swiadomos¢ przebywania
nad grobowcem, gdzie spoczywa tak wielu polegtych, tworzy podniostq atmosfere.
Nazwiska 0sob, ktore zgingty na ,Arizonie”, umieszczono na pamigtkowej
tablicy na opisanej konstrukgji.

Catoé¢ pomnika zostata stworzona w taki sposéb, aby przedstawic hi-
storie dnia, w ktérym Japoriczycy zaatakowali Stany Zjednoczone, dlate-
go w calym kompleksie nie odnajdziemy niczego, co wskazywaloby na
przyjazne uczucia wobec mieszkancow Kraju Kwitnacej Wisni. Pomimo
to wizyty Japonczykéw spedzajacych wakacje na Hawajach nie naleza do
rzadkosci. Jednakze od samego poczatku zwiedzania mieszkancy Japonii
skazani sa na poczucie wyizolowania. Dzieje si¢ tak, poniewaz 70% od-
wiedzajacych stanowia Amerykanie®*. Obecnos¢ tylu, w wiekszosci bia-
lych, mieszkaricow kontynentalnego terytorium Stanéw Zjednoczonych
stanowi kontrast do liczby Japoriczykéw przebywajacych na Oahu w ce-
lach turystycznych®®.

Postrzeganiu pomnika ,, Arizony” przyjrzat sie Yaguchi Yujin, profesor
na Uniwersytecie Tokijskim. Ow amerykanista byt pierwszym Japoniczy-
kiem, ktéry przedstawil teorie ukazujacg USS , Arizona” jako japoriskie
miejsce pamieci znajdujace sie na terytorium Stanéw Zjednoczonych.

Japoriscy turysci traktuja wizyte w Pearl Harbor podobnie do tych
w Hiroszimie, Nagasaki czy na Okinawie, dlatego w ksiegach pamiatko-
wych czesto wyrazajg pragnienie, aby Arizona Memorial byl pomnikiem
pokoju, ostrzezeniem przed wojna**. Yaguchi pokazuje poprzez swoje ba-
dania, Ze Japoriczycy nie sa Swiadomi tragedii, jaka miata miejsce w Pearl
Harbor, dopoki nie zobacza pomnika , Arizony”. Dlatego czesto w ksie-
dze pamiatkowej zaznaczaja, ze narracja na temat ataku z grudnia 1941 r.
powinna zosta¢ wlaczona do tresci wystaw w Hiroszimie i Nagasaki jako
swoista klamra dla opisu dziatari wojennych miedzy Japonig a Stanami
Zjednoczonymi®”. Jednakze zamierzenia National Park Service, ksztal-
tujacego ekspozycje i tres¢ wystawy na USS , Arizona”, sa zgota inne -

¥4 USS Arizona Memorial.

¥ Japonczycy sa najliczniejsza grupa obcokrajowcéw przybywajacych w celach tury-
stycznych na Hawaje (2013 Annual Visitor Research Report).
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ukazuja 7 grudnia 1941 r. jako jedyny czynnik wybuchu wojny miedzy
Stanami Zjednoczonymi a Japonig. Ponadto tres¢ wystawy jest czesto
niedostepna dla Japoniczykéw, ktérzy sa przyzwyczajeni do japoriskoje-
zycznego serwisu na terenie wyspy Oahu. Obywatele Japonii sg niejako
wylaczeni z przekazu przedstawionego w Pearl Harbor ze wzgledu na
brak innego jezyka ekspozycji niz angielski.

Yaguchi w swoich badaniach pokazal, Ze w zadnym innym miejscu Ja-
poriczycy nie odczuwaja tak ogromnego poczucia winy, jako potomkowie
imperialnych Zolnierzy bioracych udzial w wojnie, jak w Pearl Harbor.
Dlatego tez w ksiegach pamiagtkowych i wypelnianych przez nich kwe-
stionariuszach mozna bardzo czesto odnalez¢é przeprosiny, jak réwniez
sformutowanie Nihonjin to shite, ttumaczone na jezyk polski ,jako Japon-
czyk”*®. Dla wielu Japoriczykéw miejsce to jest zwigzane z ich przodkami,
a wobec tego staje si¢ dla nich japoriskim miejscem pamieci, za ktére nie-
ustannie starajg si¢ przepraszac.

Japoniczycy, zwykle skupieni na dziataniach majacych na celu promocje
Swiatowego pokoju, czesto egzystuja jako ofiary amerykanskich dziatan
atomowych na ich terytorium. Dlatego kwestia ataku z grudnia 1941 r. jest
dla nich czyms, o czym nie pamieta sie na co dzier.. Wykreowane przez
Amerykanéw miejsce, jakim jest USS ,, Arizona”, nie pokazuje calego kon-
tekstu walk z Japoriczykami, takiego jak zamkniecie w obozach Ameryka-
néw japonskiego pochodzenia. W zwiazku z tym nauka czerpana przez
Japoniczykow z wizyty w muzeum staje sie kolejng wyrwang z kontekstu
lekcja historii.

Poczucie potrzeby przeprosin za wyrzadzone krzywdy jest jednak nie-
co odlegte od retoryki wtadz Japonii. Jak przedstawiono w podrozdziale
poswieconym Hiroszimie i Nagasaki, to wlasnie pamie¢ o miejscach do-
tknietych tragedia atomowa jest wigzana z Pearl Harbor. Wielu Japoriczy-
kow nie jest nadal pewnych, kto byt odpowiedzialny za wybuch wojny
na Pacyfiku, ze wzgledu na czeste podkreslanie w réznych Zrédlach roku
embargo nalozonego na Japonie przez Stany Zjednoczone w latach 30-tych
XX w.**. Szczegdlne awersje ujawniaja sie jednak przy kazdorazowych
planach wizyty cesarza w Pearl Harbor, ktéra nigdy nie doszta do skutku.
Japoniska prasa przyréwnuje problem dotyczacy wizyty cesarza w miej-
scu pamieci na Hawajach do problemu ze ztozeniem wizyty przez amery-
kanskiego prezydenta w Hiroszimie lub Nagasaki. Jednoczesnie kroki ku
pojednaniu w Hiroszimie ze strony amerykarskich dyplomatow wigzaty
sie z gestami ze strony Japonii na USS , Arizona”. Przyktadem moze by¢

3% Yaguchi 2007: 242-243.
3% Weisman 1991.
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wizyta i zlozenie kwiatow w muzeum w Pear]l Harbor przez przewodni-
czacego Izby Reprezentantéw, Kono Yohei'a*®. Wszelkie potencjalnie pla-
nowane wizyty pary cesarskiej w Pearl Harbor sa odwotywane ze wzgle-
du na obawy przed opinia publiczna. Ishihara Nobuo, zastepca sekretarza
generalnego gabinetu premiera, w 2009 r. twierdzil, Ze nie pamieta, zeby
kwestia problemu wizyt w Pearl Harbor byta w sposéb oficjalny podejmo-
wana wéréd japoriskich ministréw, jednakze gdzieniegdzie styszatl o po-
trzebie takiej wizyty dla podtrzymywania przyjaznych relacji ze Stanami
Zjednoczonymi*!. W rzeczywistosci obecny cesarz Japonii zlozyl wizyte
na ,Arizonie” w latach 60-tych XX w., bedac wtedy nastepca tronu. Przez
otwor w konstrukcji pomnika wrzucil wigzanke gozdzikéw, oddajac hotd
zmarlym*®. Jednakze byla to jego prywatna wizyta, kiedy nie stanowit on
jeszcze symbolu swojego parnstwa. Dlatego kwestia problemu jego wizyty
po objeciu tronu przypomina problem amerykanskich prezydentéw od-
wiedzajacych Hiroszime. WyraZnie wida¢, ze Stany Zjednoczone i Japonia
tocza pewnego rodzaju gre o przeprosiny i pamie¢ o dwoch najstraszniej-
szych dla ich swiadomoéci historycznej wydarzeniach - zrzuceniu bomb
atomowych i ataku na Pearl Harbor.

Jak zostalo wspomniane powyzej, Pearl Harbor nie sklada sie jedynie
zUSS ,, Arizona”, ale réwniez z pancernika ,Missouri”, doskonale widocz-
nego z todzi wojskowej przewozacej turystow z wybrzeza do konstrukcji
nad , Arizong”. Bedacy miejscem podpisania kapitulacji japorniskiej USS
~Missouri” nie jest jednak obiektem tak wnikliwych badan, jak w przy-
padku , Arizony”. Jednakze informacje na temat zwiedzania tego miejsca
pamieci sa dostepne w jezyku japoriskim, dlatego Japoriczycy moga trak-
towaé Missouri Memorial jako miejsce, w ktérym zostata zapoczatkowana
pokojowa egzystencja ich kraju.

USS ,,Missouri” 2 wrze$nia 1945 r. przybyt do Zatoki Tokijskiej, aby
przyjac japoriska kapitulacje, dlatego jest szczegélnym miejscem pamie-
ci rowniez dla Japoniczykéw. Obecnie dokument poddania sie Japonii
mozna ogladac¢ na pokladzie pancernika, tak samo jak kajuty, w ktérych
przebywali najwazniejsi politycy podpisujacy ten akt. Ustawienie pancer-
nika mozna okre$li¢ mianem goérujacego nad USS ,, Arizona”, co moze by¢
synonimem wagi zwyciestwa ostatecznie zatwierdzonego we wrzesniu
1945 r. w poréwnaniu do tego, jakie odniesli Japoriczycy w Pearl Harbor.
Jest réwniez miejscem, w ktérym odbywaja sie réznego rodzaju uroczy-
stoéci, zar6wno panistwowe, jak i prywatne. Mozliwe jest to ze wzgledu na

400 Ten’noheika to shinjuwan naze homon shinai no ka 2009: 138.
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radosne, z punktu widzenia Amerykanéw, przeslanie, jakie niesie ze soba
ten obiekt, w kontrascie do bedacego grobowcem dla polegtych zotnierzy
pancernika , Arizona”.

USS ,,Missouri” jest miejscem duzo bardziej dostepnym dla Japoriczykéw
niz USS ,, Arizona”, chocby przez istniejaca w jezyku japoriskim strone inter-
netowq. I mimo ze dotarcie do memoriatu jest, jak to zostato wyzej wspomnia-
ne, duzo bardziej skomplikowanym przedsiewzieciem, Japoriczycy, poprzez
przystepnie przygotowane Zrédla informacji na temat tego pomnika, moga
uzyska¢ wiedze i pozna¢ miejsce, w ktérym rozpoczela sie ich powojenna
historia, nierozerwalnie zwigzana ze Stanami Zjednoczonymi.

43.2.
Guam

Guam zostal odkryty w 1521 r. przez Ferdynanda Magellana, stajac sie przy
tym pierwsza oficjalng kolonig hiszpanska na Pacyfiku, a jednoczesnie tere-
nem misji Kosciota rzymskokatolickiego. Od tej pory na terenie tej wyspy za-
czely by¢ widoczne wplywy kultury takich paristw jak Hiszpania czy Filipiny.

Po przegraniu przez Hiszpani¢ wojny ze Stanami Zjednoczonymi
w 1898 r. Guam, podobnie jak Filipiny, dostat si¢ pod kontrole amerykariska,
ktora trwala az do ataku na Pear] Harbor. Po zajeciu wyspy przez Japoniczy-
kow stala sie ona jedynym terytorium Stanéw Zjednoczonych znajdujacym
sie pod kontrolg japorniskiej administracji. Ten stan rzeczy trwat do 1944 r.,
kiedy to podczas bitwy o Guam strona japoriska poniosta kleske, a Guam po-
nownie zostal wcielony do terytorium Stanéw Zjednoczonych.

Pamieé¢ o wydarzeniach z czaséw Il wojny Swiatowej jest nadal zywa na
Guamie. Naleza do niej gléwnie wspomnienia rdzennej ludnoéci Czamor-
ro oraz amerykanskich zolnierzy, ktérzy przezyli walki z Japoriczykami.
Gléwny obraz wydarzen z przesztosci to obozy koncentracyjne, stworzo-
ne przez zolnierzy armii imperialnej*®. Jednoczesnie marginalnie poja-
wiajace si¢ pozytywne opinie o Japoriczykach sa wypierane przez Amery-
kanow*™. Cato$¢ miejsc pamieci, tych materialnych jak i niematerialnych,
ksztaltowana jest wiec przez wladze amerykanskie. Dlatego wéréd nich
znajduja sie miejsca posiadajace oficjalny dyskurs, takie jak obchody Li-

43 Ludnosé¢ Czamorro zostala zmuszona przez japonskich zotnierzy do wybudowania
konstrukgji obronnych na wyspie, a nastepnie zamknieta w obozach, na skutek czego
zostala ograniczona wolnoé¢ mieszkaricow Guamu. Amerykanie okreslaja obozy mia-
nem obozéw koncentracyjnych. Wiecej: http:/ /www.nps.gov/nr/travel/ cultural_di-
versity/ War_in_the_Pacific_National_Historical_Park.html.

44 Diaz 2001: 157.
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beration Day, odbywajace sie 21 lipca i bedace gléwna narracja miejsc pa-
mieci na Guamie, jak réwniez te majace dyskurs nieoficjalny, sktadajacy
si¢ ze wspomnient mieszkaricow Guamu, dla ktérych obecnoé¢ Ameryka-
néw na wyspie jest forma kontynuowania okupagji ich terytorium.

Niemniej jednak wsrod lokalnej ludnosci istnieje przyzwolenie na trakto-
wanie Guamu przez wladze w Waszyngtonie jako bazy dla wojsk i terenu
prowadzenia edukacji proamerykariskiej, ze wzgledu na gloryfikacje wy-
zwolenia mieszkaricow wyspy z japoriskich obozéw koncentracyjnych. Owa
tolerancja wobec dziataii Stanéw Zjednoczonych wpisuje sie¢ w tradycyjnie
gloszone hasto Na mesngon ha osa i mesngon mangana - badz tolerancyjny i od-
wazny, bo ostatecznie tym, czym wygrywamy, jest tolerancja i odwaga*®.
Mimo to pojawiaja si¢ zastrzezenia co do amerykariskiej polityki, wplatujacej,
podobnie jak ma to miejsce w przypadku Okinawy, pacyfistycznie nastawio-
ne rdzenne ludy Mikronezji w dzialania wojenne w Korei czy Wietnamie.
Szczegodlnie sporng kwestia jest, tak jak w przypadku Ryukytaniczykéw,
problem zawlaszczonych ziem. Pojawiaja sie¢ w zwigzku z tym twierdzenia,
niejako ukazujace Japoriczykéw w pozytywnym Swietle:

»Japonczycy przynajmniej pozwolili nam zachowa¢ naszg ziemie. (...) Cieszymy
sie, ze Amerykanie przybyli nas wyzwoli¢... Ale Stany Zjednoczone wykorzysta-
ty wdziecznos¢ i goscinno$¢ Czamorronéw. Obecnie cheg zwrdci¢ grunty wila-
dzom Guamu. Powinni je zwréci¢ prawowitym wiascicielom™.

W latach powojennych Guam byl miejscem stacjonowania wojsk amery-
kanskich, a turysci nie mieli do niego dostepu. I cho¢ w 1952 r. gubernator
wyspy Carlton Skinner podpisat ustawe dotyczaca otwarcia wyspy na tury-
stow, dopiero dziesiec lat pézniej prezydent John F. Kennedy ztagodzit re-
strykcje w zakresie bezpieczefistwa i otwarcie Guamu na turystyke stalo sie
mozliwe, co zapewnilo ponad 50-procentowe zyski dla budzetu wyspy*”.

Wraz z rozwojem turystyki na Guamie pojawito sie wiele skomercjali-
zowanych parkéw pamieci czy tez pomnikéw. Coraz huczniej obchodzo-
no réwniez $wieta zwigzane z wyzwoleniem Guamu przez Stany Zjed-
noczone. Odkad w 1967 r. regularne polaczenia z Japonig zostaly otwarte
przez linie lotnicze Pan American Airways, na miejscowym lotnisku Ig-
duja operatorzy ze Standw Zjednoczonych, Japonii, Korei, Hongkongu,
Indonezji, Australii i Filipin*®. Jednak to Japoriczycy stanowig najliczniej-

405 Mieszkarnicy wysp Mikronezji sa nastawieni pokojowo i dzieki temu tolerancyjni wo-
bec innych ludzi. Réwnocze$nie odwaga, ktéra ich cechuje, odnosi sie réwniez do
przeciwnosci losu, z ktérymi musza si¢ zmierzy¢.

406 Diaz 2001: 163.

407 History and Mission.

8 Hafa Adai Tour Series.



sza grupe turystow. W 2012 r. prawie 929 000 odwiedzajacych pochodzito
z Japonii, co stanowito 71 % rocznej liczby turystow i wzrost 0 12,7% w sto-
sunku do poprzedniego roku*®”.

Z powodu licznych odwiedzin japonskich turystow na wyspie podjecie
analizy tamtejszych miejsc pamieci, z nawigzaniem do japonskiej perspek-
tywy wydarzen z przesztosci i ich $wiadectw pozostawionych na teryto-
rium Guamu, wydaje sie istotne. Jednoczesnie podobny charakter Guamu
i Okinawy sprawia, Ze interesujace jest porownanie tych dwu miejsc pa-
mieci, znajdujacych sie na terenach zamieszkatych przez rdzenng ludnosc,
a administracyjnie podlegajacych Stanom Zjednoczonym w przypadku
Guamu i Japonii w przypadku Okinawy.

Utworzony w 1978 r. Agat Unit - Ga’an Point znajduje sie tuz obok
amerykanskich baz wojskowych na Terytorium Guamu. Jest on jednym
z szeSciu miejsc nalezacych do Historycznego Parku Narodowego Wojny
na Pacyfiku*?, a jednoczesnie centralnym punktem, w ktérym odbywato
sie ladowanie na plazy Agat w czasach II wojny $wiatowej. Poczatkowo
miejsce to porastaly palmy kokosowe, ale po objeciu kontroli nad wyspa
przez Amerykanéw wojsko wycieto je, aby stworzy¢ schronienia dla po-
nad 6 000 rodowitych mieszkaricow Guamu - Czamorronéw, uwolnio-
nych z japoriskich obozéw we wschodniej czesci Guamu*'.

W celu obejrzenia calego kompleksu nalezy przejs¢ kretym szlakiem az do
plazy, na ktorej odbywaly sie ladowania amerykanskich sit powietrznych.
Gdy podaza sie do tego punktu, uwage przyciagaja japoriskie dziata obronne
oraz panorama amerykanskich umocnienn znajdujacych sie na Pétwyspie
Orote. Wszelkie informacje w Historycznym Parku Narodowym podane sa
w dwoch jezykach: angielskim oraz jezyku czamorro, a prezentowane foto-
grafie przedstawiajag wyzwolenie Czamorronéw spod japoriskiej okupagji
oraz 6wczesne umocnienia, ktérych uzywano podczas walk z amerykan-
skim lotnictwem w trakcie oswobodzenia Guamu.

Najwazniejszym punktem w Parku jest obszar, gdzie umieszczone zo-
staly flagi Guamu, Stanéw Zjednoczonych oraz Japonii, aby uczci¢ pole-
glych za swoje ojczyzny: Czamorronéw, Amerykanéw oraz Japoriczykow.
Jest to wyraz wielkiego szacunku dla wszystkich, ktorzy stracili swoje zy-

49 Calunsod 2013.

410 Rocznie park odwiedza srednio prawie 300 000 turystow; dane z lat 2008-2013,
https:/ /irma.nps.gov/Stats/SSRSReports/System Wide Reports/Five Year Annual
Recreation Visitation By Park (1979 - Last Calendar Year)?RptYear=2013.

Guam po walkach miedzy Japoriczykami a Amerykanami byl catkowicie zniszczony.
Dlatego po uwolnieniu rdzennych mieszkaricow wyspy Amerykanie musieli zapewni¢
im schronienie. Mialo to ponadto na celu stworzenie obrazu wyzwolicieli, aby utatwic¢
Czamorronom zaakceptowanie nowej wladzy, jaka byla amerykariska administracja.

411
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cie w walkach o te wyspe w czasach II wojny $wiatowej, a jednoczeénie
ewenement na terenach kontrolowanych przez Stany Zjednoczone na Pa-
cyfiku, gdzie rzadko umieszcza si¢ inne flagi niz te zwigzane z terytorium,
na ktérym znajduje sie obecnie dane miejsce pamieci. Akcent ten moze
zostaé przyréwnany do Parku Pokoju na Okinawie, cho¢ skala tego miej-
sca pamieci jest o wiele mniejsza.

Waznym miejscem pamieci jest rtéwniez samo centrum informagji tury-
stycznej Historycznego Parku Narodowego, w ktérym utworzono wystawe
dotyczaca wojny na Pacyfiku. Sklada sie ona z czeéci poswieconej zyciu na
Guamie przed wojna, inwazji japoriskiej i okupacji, nastaniu czaséw pokoju
i odbudowy ze zniszczert wojennych. Znajdziemy tam réwniez ekspozycje
po$wiecone zyciu dzieci na wojnie czy japoniskim pilotom podczas wojny
na Pacyfiku. Ponadto strona rzadowa administracji parkéw narodowych
informuje, Zze od 1898 r. ludnoé¢ Czamorro wiodta idylliczne zycie na wy-
spie, az do ataku japoniskiego w 1941 r.*2. Narracja ta, jak réwniez tres¢
wystaw powstatych w centrum informacji, bagatelizuje polityke Stanéw
Zjednoczonych wobec Guamu, ewidentnie wskazujac na Japoriczykow jako
tych, ktérzy przyczynili sie do wszelkich nieszczes¢ mieszkaricow. Szacu-
nek oddany poleglym poprzez wywieszenie flag trzech narodow, ktérych
przedstawiciele zgineli na Guamie, wydaje sie zupelnie usuniety w cien.

Japoriczycy, ktérzy chetnie udaja sie na wypoczynek na Guam, bardzo
rzadko odwiedzaja miejsca pamieci na wyspie. Réwniez japoriska prasa
praktycznie nigdy nie podejmuje tematu Historycznego Parku Narodo-
wego Wojny na Pacyfiku, a jedyna wzmianka, jaka pojawila sie w dzienni-
ku ,,Mainichi Shimbun”, dotyczyla wizyty Billa Clintona w Parku 23 listo-
pada 1998 r. i liczyla zaledwie 108 znakéw*". Jednoczeénie zaden japonski
polityk ani dyplomata nie udal sie do omawianego parku, a kwestia ocze-
kiwanych przez Czamorronéw przeprosin nie jest nawet podejmowana
w japonskich kregach rzadowych.

Dlatego dla celéw niniejszej ksigzki wazne wydaje si¢ przedstawienie
opinii nielicznych Japonriczykéw, ktérzy odwiedzili Historyczny Park Na-
rodowy Wojny na Pacyfiku. Odnalez¢ je mozna w wypowiedziach inter-
nautéw rekomendujacych wypoczynek na Guamie. Waznym aspektem
tej analizy jest fakt, ze aby zwiedzi¢ opisywane miejsca, uczestnik grupy
zorganizowanej musi samodzielnie wynaja¢ samochéd i uda¢ sie na wy-
cieczke we wlasnym zakresie. Jest to dodatkowa trudnoé¢ dla Japoniczy-
kéw, przyzwyczajonych do kompleksowej obstugi podczas urlopu. Ci,
ktorzy dotarli do wystawy w centrum informacji, pisza:

412 T, Stell Newman Visitor Center.
43 Kurinton Amerika daitoryo 1998: 7.



»Miejsce ktérego nie mozna zapomnie¢, przekazujace straszng prawde o ostat-
niej wojnie / Stany Zjednoczone s3 sprawiedliwe. Japonia jest nieludzkim i zalo-
snym okupantem. Fragment wystawy dotyczacy ‘kobiety do towarzystwa’ niesie
takie wlasnie przeslanie. Poniewaz wstep nic nie kosztuje, mozna si¢ tam przejs¢
/ Historia Wojny na Pacyfiku, ktérej wspdtczesnie Japonczycy nie znajg. Otrzy-
malismy informacje na temat powodéw wybuchu wojny i czym ona byta. Ludzie,
ktdrzy nie chcg, aby wojna ponownie si¢ wydarzyla, powinni odwiedzi¢ to miej-
sce / Gdy wszedlem do $rodka, zobaczytem fotografie i przedmioty z czaséw woj-
ny, (...) bylo to bardziej imponujace niz myslalem. Poniewaz udato si¢ poczu¢
inny Guam, uwazam, Ze warto si¢ tam udac¢”**.

Duzo trudniej dostac si¢ do Ga’an Point ze wzgledu na brak odpowied-
nich oznaczen i wigkszos¢ japonskich turystéw podkreslata to w swoich
wypowiedziach*. Jednak ci, ktérzy ostatecznie zwiedzili ten fragment
parku, twierdza:

»Nikt, patrzac na eksponaty, nie powie: ‘Byta to wojna toczona o zwrot krajom
Azji Poludniowo-Wschodniej terenéw zajetych przez zachodnich kolonizato-
réw), a moje mieszane uczucia budzi dochodzace zewszad hasto ‘japonskiej oku-
pacji’ / (...) jest to amerykanska wersja narracji, dlatego Japonczycy nie znajg
jej w tej formie. Zreszta praktycznie zaden Japonczyk tu nie dociera. A warto
sie pofatygowa¢ / Nie tylko nie bylo nikogo oprdcz nas, ale réwniez nie dalo
sie odczuc¢ zacieklych walk, jakie mialy tam miejsce, dlatego potraktowalismy to
miejsce jako park, po ktéorym mozna sie przespacerowac”*!¢.

Przytoczone wypowiedzi potwierdzaja fakt, Ze miejsca pamieci zacho-
wane na obszarze, jakim jest Historyczny Park Narodowy Wojny na Pacy-
fiku, nie stanowia narracji, jak na terytorium Japonii czy w Pearl Harbor.
Japoriczykom Guam kojarzy sie przede wszystkim z wypoczynkiem nad
woda i z tropikalng przyroda. Pozostatosci po walkach nie robia wra-
Zenia na mieszkaricach Kraju Kwitnacej Wisni, tak jak ma to miejsce we
wszystkich ,, parkach pokoju” stworzonych na terytorium ich kraju. Row-
niez japonskich politykéw nie przycigga to miejsce pamieci, o ktérym nie
wiedza mieszkaricy ich kraju. Na Guamie istniejg miejsca, ktére na réwni
traktuja cierpienie wszystkich ludzi, ktérzy zgineli podczas wojny na te-
renie tej wyspy, takie jak to w Ga’an Point. Nie sa one jednak w zaden
spos6b wykorzystywane tak, jak ma to miejsce w przypadku Okinawy,
gdzie przy pomnikach padaja deklaracje ze strony przedstawicieli wladz.
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Muzeum Wojny na Pacyfiku Guam.

Roéwniez autorka potwierdzila zle oznakowanie trasy podczas badan terenowych
w lipcu 2009 1.

416 Historyczny Park Narodowy Wojny na Pacyfiku.
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Amerykanie stworzyli omawiane miejsca pamieci, gdyz taka forma nar-
racji byta odpowiednia dla charakteru narodowego rdzennych mieszkari-
cow wyspy. Jednak w zaden sposob nie utatwili dotarcia do tego miejsca,
jak réwniez nie odbyly sie w nim Zadne uroczystosci podobne do tych
na Pearl Harbor. Dlatego przedstawienie Guamu jako miejsca pamieci
na terenie kontrolowanym przez Stany Zjednoczone, a w pewnej formie
wyrazajacego szacunek dla polegtych Japonczykéw, bylo konieczne dla
skontrastowania miejsc przedstawionych w niniejszej ksigzce. Jednak jako
jedyne z nich nie ma ono zadnego wptywu na relacje japorisko-amerykan-
skie, zaré6wno na szczeblu rzadowym, jak réwniez spolecznym.
Podsumowaniem dla powyzszego rozdzialu moze by¢ tabela ukazuja-
ca poszczegodlne miejsca pamieci z podzialem na terytoria wlasciwe oma-
wianych panstw, jak réwniez sposob, w jaki przedstawiaja narracje o II
wojnie $wiatowej. Kolorem czerwonym oznaczono miejsca na terenie Ja-
ponii, a kolorem niebieskim - na terytorium Stanéw Zjednoczonych.

Tabela 1. Miejsca pamieci w Japonii i Stanach Zjednoczonych wraz ze sposobem narracji

Terytorium wlasciwe Terytorium wilaczone

g

X
s .

g Yasukuni Pear] Harbor
o

3

Z

) Hiroszima Okinawa

o .

~ Nagasaki Guam

Zrédlo: opracowanie wlasne

W ten spos6b zauwazy¢ mozna, Ze zbiezne przedstawienie historii
mozliwe jest tylko na terytorium wiaczonym, zaréwno w przypadku Sta-
néw Zjednoczonych, jak i Japonii. Jednocze$nie nalezy wzig¢ pod uwage
brak znaczenia Guamu w dialogu miedzy przedstawicielami omawia-
nych panstw.



Zakonczenie

nas do miejsca, w ktérym - podsumowujac analize podjeta w tej

pracy - nalezy wskazac kluczowa posta¢ w procesach decyzyjnych
dotyczacych japonskiej polityki zagranicznej. Jak pokazuja badania prze-
prowadzone na potrzeby niniejszej monografii, powojenny system poli-
tyczny Japonii umocnit funkcje premiera, réwniez w kwestiach polityki
zagranicznej. Dalo to silnym jednostkom mozliwos¢ odgrywania swoiste-
go ,,one-man show”*”. Jednak tego typu indywidualnych poczynan podjeli
sie jedynie premierzy Yoshida Shigeru i Nakasone Yasuhiro. Dzialania
dyplomatyczne za czaséw ich urzedowania polegaly na podejmowaniu
decyzji przez premiera i akceptowaniu jej przez ministra spraw zagra-
nicznych*®. Inni szefowie rzadu w czasie zimnej wojny byli natomiast
pomystodawcami w kwestiach polityki zagranicznej, lecz pozostawiali
podejmowanie konkretnych decyzji rzadowi, skladajacemu sie gléwnie
z cztonkéw Partii Liberalno-Demokratycznej*®.

Do czasu reorganizacji administracji pafistwowej premierzy - oprécz
dwoch wyzejwspomnianych - nie uwazali polityki zagranicznej za priorytet
swoich dziatan. Tego rodzaju postawa byta szczegélnie widoczna podczas
wojny w Zatoce Perskiej. Petnigcy funkcje premiera Kaifu Toshiki w okresie
dziatari amerykanskich podczas tego konfliktu zachowywat biernos¢ wo-
bec poczynan najwigekszego sojusznika swojego kraju. Japonia zajela sta-
nowisko w sprawie wojny w Zatoce Perskiej po interwencji Ozawy Ichiro,
sekretarza generalnego Partii Liberalno-Demokratycznej, ktéry sktonit pre-
miera do poddania pod glosowanie propozycji wystania w rejon wojny mi-
sji pokojowej, ztozonej z cztonkéw Sit Samoobrony*?. Japoriscy premierzy
nie posiadaja doradcéw w kwestiach polityki zagranicznej, a swoje stano-
wisko zajmuja po przeanalizowaniu opinii poszczegdlnych ministerstw czy
agengji, pelnigc czesto role arbitra miedzy tymi instytucjami**'.

Badanie roli pamieci w relacjach miedzynarodowych doprowadza

417 Seki 1990: 18.

48 Seki 1990: 18.

419 Seki 1990: 18.

40 Herzog 2013: 232; wiecej: Hook 1996.
#21 - Sebata 2010: 18.
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Stabo$¢ ministréw spraw zagranicznych umocnita natomiast role biu-
rokracji w podejmowaniu decyzji w Japonii. Szczeg6lnym przykladem jej
wplywu jest polityka zagraniczna prowadzona przez Ministerstwo Spraw
Zagranicznych. Powodem silnego wptywu biurokracji na dzialania tej in-
stytucji jest pozostawanie poszczegélnych ministrow spraw zagranicz-
nych na stanowiskach zaledwie przez krotki czas, w zwiazku z czym to
biurokraci posiadaja wieksze doswiadczenie w kwestiach miedzynarodo-
wych niz szefowie ministerstwa*?. Nawet w czasach rzadéw silnego po-
lityka, jakim byta premier Nakasone, biurokracja zdawala sie przymykac
oczy na decyzje politykéw, a media krytykowaly premiera za wtracanie
sie w decyzje biurokratéw*®. Ukazuje to problemy, ktére napotykali ja-
poniscy politycy chcacy zajmowac samodzielne stanowisko w kwestiach
polityki zagranicznej.

Podsumowujac przeprowadzone badania na temat pomnikéw i miejsc
pamieci istniejacych w japoriskiej swiadomosci, nalezy wréci¢ do roli
rocznic dla upamietniania dawnych wydarzen. To wiasnie przy okazji ju-
bileuszéw Swiatowa opinia publiczna zwraca uwage na postawe premie-
ra Japonii jako przedstawiciela stanowiska calego narodu. Najwazniejsze
z punktu widzenia azjatyckich sasiadéw Japonii bylo o§wiadczenie wy-
dane przez premiera Murayame w piecdziesigta rocznice zakoriczenia
wojny, w ktorym przeprosit za rzady kolonialne i agresje Japonii na kraje
Azji Potudniowo-Wschodniej. Wypowiedz ta dotarta do oséb, ktére braty
czynny udzial w wojnie, i byla uwazana za najbardziej znamienng w hi-
storii przeprosin za odpowiedzialno$¢ wojenng ze strony Japoriczykow.
Niemniej jednak stanowisko reprezentowane przez socjaldemokratyczne-
go premiera bylo najbardziej radykalne, m.in. réwniez ze wzgledu na fakt,
ze czas rzadoéw Partii Socjaldemokratycznej byt jedynie krotka przerwa
dla rzadow Partii Liberalno-Demokratycznej, charakteryzujacej sie kon-
serwatywnym podejsciem do przesziosci.

Siedemdziesiagta rocznica zakoriczenia wojny stata sie momentem ocze-
kiwan na ponowne przeprosiny ze strony japoriskiego szefa rzadu, szcze-
golnie ze wzgledu na to, ze kolejnej okragtej rocznicy doczeka niewielu
sposrdéd bioracych czynny udziat w walkach na Dalekim Wschodzie. Po-
nadto uwage $wiata przyciagat fakt, ze na stanowisku premiera znalazt
sie¢ Abe Shinzo, uznawany za nacjonaliste prowadzacego tzw. ,jastrzebia
polityke”. Przygotowania w gabinecie szefa rzadu do zajecia stanowiska
w kwestii zalu za dzialania wojenne rozpoczely sie juz na poczatku 2015 r.
Wsréd konsultantéw znalazt sie m.in. Kitaoka Shin’ichi, doradca premie-

42 Sebata 2010: 18.
42 Wolferen 1986/87.



ra ds. bezpieczeristwa oraz profesor historii i nauk o polityce na Uniwer-
sytecie Tokijskim.

Okragla rocznica zakoriczenia II wojny $wiatowej stala si¢ wiec swo-
istym miejscem pamieci. Bylo to widoczne przy okazji przygotowar do tej
uroczystosci. Japorski rzad ogtosil mianowicie, ze

»Japonia i Stany Zjednoczone utrzymuja $ciste relacje sojusznicze, a ze strony
USA blednie rezerwa, jaka mieli w zwiazku z przeszloscia [w relacjach tych
dwoch panstw — przyp. autorki]. W oddaniu hotdu poleglym w czasie wojny pre-

mier wyraza gotowos¢ dla budowania $wiatowego pokoju”™.

Wydawac sie moze, ze Japonia i Stany Zjednoczone w 2015 r. znalazly
sie w momencie wykonywania riceourowskiej ,pracy pamieci”. Premier
Japonii odbyl w kwietniu 2015 r. oficjalng wizyte parfistwowa w Stanach
Zjednoczonych na zaproszenie prezydenta Obamy. Catej wizycie Abe
w USA przyswiecalo hasto ,pokoju”, a rozmowy dotyczyty przysztosci
sojuszu japonisko-amerykanskiego oraz budowania pokojowej stabiliza-
¢ji panstw Azji, co byto planowane juz od poczatku roku*®. Dlatego to
wlasdnie 29 kwietnia 2015 r. moze zosta¢ uznany za moment, w ktérym
dokonato sie ostatecznie japorisko-amerykarskie pojednanie. W tym dniu
japoriski premier po raz pierwszy w historii przemoéwil w amerykanskim
Kongresie podczas wspélnych obrad obu Izb. W przemoéwieniu zatytuto-
wanym Wobec sojuszu nadziei (Toward an Alliance of Hope) Abe nawiazal do
zmian w legislaturze, ktére maja prowadzi¢ do zwiekszenia bezpieczen-
stwa w regionie, co spotkalo sie z pelna akceptacja Kongresu. Podczas
tego wystapienia mial miejsce réwniez symboliczny gest nawiazujacy do
roli miejsc pamieci i pojednania japorisko-amerykariskiego. Siedzacy obok
siebie na widowni gen. por. Lawrence Snowden oraz Shindo Yoshitaka,
byly minister spraw wewnetrznych i komunikacji, a prywatnie wnuk gen.
Kuribayashiego Tadamichi, dowédcy garnizonu japoriskiego podczas bi-
twy o Iwo Jime, podali sobie rece. W przeméwieniu premiera podkreslo-
ny zostat fakt, ze podczas uroczystosci odbywajacych sie na Iwo Jimie nie
Swietowano amerykanskiego zwyciestwa, a oddawano hotd poleglym po
obu stronach. Stanowisko to jest zgodne z polityka prowadzong na Okina-
wie czy Guamie, ktéra zostala przedstawiona w tej ksigzce.

W Japonii temat rocznicowego przemoéwienia budzit ciekawos¢ dzien-
nikarzy, w zwiazku z czym zbadane zostalo réwniez stanowisko japon-
skiego spoleczeristwa wobec tej kwestii. Dokladnie potowa ankietowanych
uwazala, ze Abe powinien kontynuowac stanowisko premiera Murayamy

424 Abe shusho 2014: 1.
4% Abe shusho 2014: 1.
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w kwestiach zwigzanych z II wojng $wiatowg, a 34% bylo odmiennego
zdania**. W odpowiedziach Japoriczykéw odnalezé mozna réwniez po-
twierdzenie dla tezy dotyczacej japoriskiej konstytucji i jej potencjalnej
zmiany w kwestii obronnosci. Wydaje sie ona niemozliwa, szczegélnie dla
76% spoteczenstwa, ktore nie wierzy, ze premier uzyska poparcie narodu
dla swoich planéw*¥. Wysnu¢ wiec mozna wnioski na przyszlosé, ze mie-
dzy partia rzadzaca a spoteczefistwem mozliwy jest konflikt Swiatopogla-
dowy w przypadku wysuniecia realnej propozycji zmian w konstytucji.

W siedemdziesiatg rocznice zrzucenia bomby atomowej na Hiroszime
premier Abe wzial udziat w obchodach organizowanych w Parku Pamieci
i Pokoju. W swoim przemoéwieniu nie nawigzal do relacji japorisko-ame-
rykanskich, ale do swiatowej potrzeby rezygnacji z programéw atomo-
wych. W uroczystosciach brata réwniez udziat Caroline Kennedy, amba-
sador Stanéw Zjednoczonych w Japonii, drugi przedstawiciel USA, ktéry
pojawil sie w tym miejscu pamieci.

Tego samego dnia w Kuala Lumpur miato miejsce spotkanie amerykan-
skiego sekretarza stanu Johna Kerry oraz ministra spraw zagranicznych
Japonii Kishidy Fumio. Przy omawianiu biezacych kwestii w $wiatowej
polityce Kerry zaakcentowal pamie¢ o wydarzeniach z 1945 r. Japonski
polityk wyrazit natomiast wole wspoétpracy przy eliminacji zbrojers ato-
mowych na $wiecie.

Wielu oczekiwato , ze do pojednania dojedzie przy okazji potencjal-
nej wizyty prezydenta Baraka Obamy w Hiroszimie, ktéra do tej pory
nie doszta do skutku. Stowa o pojednaniu zostaly wypowiedziane przez
amerykanskiego prezydenta w rocznice podpisania kapitulacji Japonii na
pancerniku ,Missouri”, przedstawionym w tej monografii jako miejsce
pamieci nalezace zar6wno do Amerykanéw, jak i do Japoriczykéw. Po-
stuzyto ono jako tlo dla potwierdzenia przez Obame kwestii pojednania
miedzy Japonia a Stanami Zjednoczonymi. Znajdujacy sie obecnie w Pearl
Harbor USS , Missouri” po siedemdziesieciu latach pelni role miejsca pa-
mieci skupiajgcego sie tylko i wylgcznie na relacjach japonsko-amerykari-
skich i rozliczeniu tych dwéch krajow z przesztoscia. Jednoczeénie Obama
nie zdecydowal sie na wizyte w zadnym z dwéch miast, gdzie zrzucono
bomby atomowe. Na miejsce obchodéw wybrano pancernik, na ktérym
przypieczetowane zostalo amerykarskie zwyciestwo w II wojnie $wiato-
wej. Pomimo to z ust amerykanskiego prezydenta padly stowa:

»lak jak z premierem Abe zauwazylismy podczas jego wizyty w kwietniu, sto-
sunki miedzy naszymi krajami w ciggu ostatnich siedemdziesi¢ciu lat moga

426 Mainichishinbun seronchdsa: 2.
47 Tbidem.



stanowi¢ model mocy pojednania. Siedemdziesigt lat temu to partnerstwo bylo
niewyobrazalne. Dzi$ jest ono odzwierciedleniem naszych wspdlnych intereséw,
zdolnosci i wartosci, i jestem przekonany, ze bedzie nadal poglebia¢ si¢ w nad-
chodzacych dekadach™.

Obecny na uroczystosciach szef gabinetu premiera, Suga Yoshihige,
potwierdzit te deklaracje i che¢ bliskiej wspoétpracy Japonii z USA.

Argumenty przedstawione w tej publikacji ukazaly, jak wazne sa po-
szczegoOlne miejsca pamieci, wyselekcjonowane wedlug klasyfikacji Pier-
re’a Nory, dla caloksztattu stosunkéw japorisko-amerykarskich. Zapre-
zentowane w niniejszej ksigzce materialne i niematerialne miejsca pamieci
dotyczyly relacji z najwazniejszym powojennym sojusznikiem Japonii. To
w nich i poprzez nie, bezposrednio, jak rowniez w sposéb symboliczny,
dokonywata sie zdefiniowana przez Paula Ricoeura , praca pamieci” mie-
dzy Stanami Zjednoczonymi a Japonia. Brali w niej udziat réznorodni
aktorzy - polityczni i spoteczni, jednakze ostatnio w relacjach japorisko-
-amerykarskich najwazniejsza role wydaje sie odgrywac premier. Forma
rozliczenia sie z przesztoscig, jaka w okresie okupacji zostala narzucona
Japoriczykom przez Amerykanéw, odegrata kluczowa role w ksztattowa-
niu relacji miedzy tymi pafistwami.

Niezwykle istotna w zrozumieniu przejscia przez droge wzajemnych
animozji zwigzanych z pamiecia o I wojnie swiatowej jest kwestia bezpie-
czenistwa w regionie. To ona przyczynila sie¢ do powstania dokumentéw
bedacych swoistymi miejscami pamieci i czynigcych sojusznikéw z daw-
nych wrogéw. To wlaénie kwestia bezpieczeristwa na Dalekim Wschodzie
i Pacyfiku sprawita, ze aktorzy polityczni zaczeli dociera¢ do pomnikéw
i miejsc pamieci, cho¢ w najbardziej znamiennych lieux de mémoire dzia-
tania te nie mialy oficjalnego charakteru w przypadku najwazniejszych
decydentéw politycznych. Wydarzenia poczatku 2015 r. zwiastowaly, ze
siedemdziesigta rocznica zakoriczenia wojny moze stac sie klamra, ktéra
zepnie siedemdziesiat lat japorisko-amerykarskiej , pracy pamieci”, a za-
powiedZ premiera Abe podczas wystapienia w Kongresie zwiastowala,
ze pojednanie japonisko-amerykanskie bedzie kontynuowane réwniez po-
przez zmiany w japonskiej legislaturze, ktére maja prowadzi¢ do zwiek-
szenia bezpieczeristwa w regionie. Fakt ten zostal potwierdzony 18 wrze-
$nia 2015 r., kiedy przyjeto reinterpretacje ustawy dotyczacej samoobrony
japoriskiej, przenoszac ja rowniez na obrone sojusznikéw.

W ciggu minionych siedemdziesieciu lat Japonia ponownie potwier-
dzila, ze wybrata droge sojuszu ze Stanami Zjednoczonymi i stata sie

48 U.S. Marks 70th Anniversary of WWII’s End 2015.
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czlonkiem zachodniego $wiata. Biorac przyktad z historii, kraje cywilizacji
zachodniej powinny docenic te starania i nie popelni¢ drugiraz bledu dys-
kryminacji rasowej swojego partnera. Lata 30-te XX w. pokazaly bowiem,
jakie sa konsekwencje takich zachowan. Potwierdzajac teze, zZe najwaz-
niejszym zrédlem narodowej tozsamosci Japoriczykow sa relacje ich kraju
ze Stanami Zjednoczonymi, warto mie¢ na uwadze fakt, ze niedocenienie
Japonii jako $wiatowego mocarstwa i rownoprawnego sojusznika panstw
ententy po zakonczeniu I wojny §wiatowej bylo jednym z czynnikéw, kto-
re doprowadzily do wzrostu nacjonalizmu i potrzeby ekspansji w Azji
Wschodniej. Przywota¢ mozna cho¢by odrzucenie w 1919 r. wniosku
Japonii o wigczenie do fundamentalnych zasad Ligi Narodéw klauzuli
o réwnosci rasowej*®. Historia pokazala, ze stopniowa dyskryminacja ra-
sowa narodu, ktéry stanat po stronie paristw zwycieskich w wojnie i ktory
udowodnit na poczatku XX w. swoja potege militarna, przyczynita sie do
eskalacji kolejnego swiatowego konfliktu. W XXI w. Japonia po raz kolej-
ny staneta po stronie Stanéw Zjednoczonych, ku niezadowoleniu jej naj-
wigkszego azjatyckiego sgsiada, jakim sg Chiny, z ktérymi taczyty Japonie
wieki relacji i wspoélpracy. Pozostajac w sojuszu z panstwami Zachodu,
Japonia godzi sie na ich porzadek na Dalekim Wschodzie i Pacyfiku. Nie-
mniej jednak tym razem mocarstwo i najwazniejszy sojusznik Japonii, ja-
kim sa Stany Zjednoczone, w oficjalnym stanowisku okresla Kraj Kwitna-
cej Wisni jako rownoprawnego partnera.

Waznym aspektem dalszego rozwoju sytuacji w tym regionie jest kon-
flikt o wyspy Senkaku, istniejacy pomiedzy Japonia a Chiriska Republika
Ludowa. Dlatego kwestia traktatu o bezpieczernistwie jest bardzo istotna,
gdyz dopoki wladze USA zajmuja stanowisko pro japonskie, Partia Libe-
ralno-Demokratyczna, z premierem Abe na czele, nie decyduje sie na ra-
dykalne kroki w kierunku wprowadzenia zmian w konstytucji i polega na
sojuszu. Jednoczednie, ulegajac naciskom ze strony Waszyngtonu, stop-
niowo rozszerza kompetencje Sit Samoobrony. Pamieta¢ nalezy jednak, ze
nagly zwrot w amerykanskiej polityce dalekowschodniej moze wywotaé
lawine zmian, jakie beda miaty miejsce w japoriskiej polityce wewnetrznej
1 zewnetrznej.

Autorka tej ksigzki starala sie¢ w nowatorski sposéb dokonac¢ analizy
relacji japorisko-amerykariskich w kontekécie pomnikéw i miejsc pamieci,
ktére przyczyniaja sie do budowania relacji miedzynarodowych, bowiem
do tej pory badania wplywu pamieci na relacje zagraniczne Japonii byly
podejmowane w odniesieniu do krajéw Azji Wschodniej. Spojrzenie na sie-
demdziesiat lat relacji japorisko-amerykanskich pokazuje, ze istnieje moz-

429 Dower 2012: 72.



liwos¢ wzajemnego przebaczenia dla wyzszego celu, jakim jest zapewnie-
nie bezpieczenistwa regionu. Stwierdzenie to moze sta¢ si¢ wnioskiem na
przysztosé dla relacji Japonii m.in. z Chinami i Korea Potudniowa. Jezeli,
tak samo jak w przypadku Japonii i USA, w relacjach bilateralnych mie-
dzy azjatyckimi sagsiadami zostanie przyjety ten nadrzedny cel, moze by¢ to
wskazanie réwniez dla badaczy problemu do przyjrzenia si¢ pod nowym
katem stosunkom Japonii z innymi paristwami Dalekiego Wschodu.

131



Fotografie

Hiroszima
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Fot. 2. Cenotaf z widokiem na Kopule Bomby Atomowej
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Okinawa

Fot. 3. Pawilon Pamieci i Pokoju na Okinawie

Fot. 4. Prefekturalne Muzeum Pamieci i Pokoju na Okinawie.
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Fot. 7. Swiatynia Yasukuni
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Fot. 8 a: konstrukcja wzniesiona nad USS Arizona;

b: wrak USS Arizona;

c: tablica upamietniajgca polegtych na USS Arizona
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Fot. 9. Widok na USS Missouri z konstrukcji wzniesionej nad USS Arizona

Fot. 10. Akt kapitulacji Japonii znajdujacy sie na USS Missouri
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Fot. 11. Agat Unit Ga’an Point

Fot. 12. Flagi Guamu, USA oraz Japonii znajdujace sie na terenie Agat Unit Ga’an Point
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